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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 ztr.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCII:
We wszystkich ksiggarniach i nrzedach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni 1> E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.

XLVII.

fE\ISJONATY

IV. Pensjonat zakonny wysila si¢ ku temu,
by zaciera¢ wszelka indywidualno$¢ pupilki, wszel-
kie znamiona samodzielno$ci w gruncie wykorze-
ni¢, wolng wolg budzaca si¢, rozwijajaca, zgnies¢,
sttumi¢, wydrze¢ z duszy i rzuci¢ w nig nato-
miast nasiona wlasne. Najstraszniejsza ta niwe-
lacja ducha, odbywa si¢ w celach wiadomych
swiatu; odkad oS$wiata prawdziwa wtargneta
w ciemne zakamarki laboratorjow antycywiliza-
cyjnych zakonnych. Wydrze¢ posiew Bozy, zni-
szczy¢ wole czlowiekowi, dang mu przez Boga,
a natomiast spowingé¢ ducha $lepem, bezwiednem,
automatycznem posluszenstwem, i upiastowaé so-
bie tym sposobem generacje oddane interesom
nie Bozym, ale klerykalnym, to cel celow.

Niewolno tez panienkom nigdy znales¢ si¢
samym, ani nawet we dwie; zawsze 1 wszg¢dzie
co najmniej trzy razem znajdowaé si¢ musza.
Dwie moglyby mie¢ sposobno$¢ wynurzy¢ si¢
serdeczniej przed soba, zblizy¢ si¢ do siebie przy-
Jjazniej — a serdeczno$¢, przyjazn, te najmilsze
kwiaty mitodego wieku, niebezpieczne zasadom
pensjonatu zakonnego, bo wyzigbi¢ serce, wyna-
zabi¢ potrzeba koniecznie, gdy zabita
To co pedagogika kaze pielggnowac
a kierowa¢ ku dobremu,
ni-

ZENSKIE.

turzyé je,
si¢ wole.
i rozwija¢ starannie,
t. j. wole i serce, pensjonat zakonny zabija,
szczy, wydziera.

Nauki tez =zastosowane do systemu. Hi-
storja powszechna na przyktad, podaje si¢ uczen-
nicom w suchym, katalogowym wyciagu dat, bez
pogladu na wypadki, bez wyjasnien ich przyczyn
i skutkow. Historja ksztalci umyst, rozwija, roz-
budza mys$l, wyobraznig, rozgrzewa serce, i wre-
szcie na kierunek woli oddziatywa. Jakzesz wigc
tak zbrodnicza nauke¢ podawaé pupilkom? podaje
si¢ martwe rusztowanie, goly skielet, suche ja-
lowe cyfry i nazwiska. Lecz wyobraznia ma
swoje prawa, domaga si¢ pokarmu, szuka mate-
rjatow, ktoreby przetrawi¢ mogta. Pensjonat ma
na to sposob, i zamiast historji, uczy bajek. Oto
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w jednym z pensjonatow zakonnych w Galicji,
starszym panienkom opowiada si¢ basn nast¢pu-
jaca: W Neapolu znalazt pewien wie$niak bryle
lodu. Zdziwiony tym widokiem, chciat rozbi¢ ja
siekiera, lecz bryla odzywa si¢ do niego: ,,Jestem
dusza zakleta, a tobie przeznaczono uwolni¢ mi¢
od pokuty. Sprowadz ksigdza, by 100 mszy jedna
po drugiej odprawil nademna, a bed¢ zbawiona.“
Ksiadz przyszedl, wzial bryte do kosSciota i od-
prawia¢ msze zaczal, lecz gdy odprawit 99, se-
tnej odprawié nie modgl, bo djabet przeszkodzit.
Wcigz powtarzal — i dopiero za setnym razem,
sto mszy z rzgdu odprawil, poczem zbawiona
dusza uleciala do nieba, a 16d si¢ roztopit. —
Oto krotka tres¢ basni. Moglby kto§ mniemac,
ze opowiadano ja pannom, jako przyktad basni
ludowych, jako okaz fantazji ludu, jak w szko-
fach $wieckich zapoznaje si¢ uczniow z klechda-
mi, gawgdami, basniami ludowemi, aby im wyja-
$ni¢ charakter fantazji ludowej. Wcale nie, nie
jako basn ludowa, ale jako fakt prawdziwy, hi-
storyczny, opowiadala te niedorzeczno$ci nauczy-
cielka historji z calem namaszczeniem, z calg
powaga nauczyciela.

Mysl pupilki odrywana systematycznie od
rzeczy istotnych, a wciaggana w mglista kraing
urojen, zamiast zdrowo wyobrazni¢ zasycaé, truje
ja, przekreca, i czyni dziwaczna, bez gruntu na
ziemi, bez oparcia na rzeczywisto$ci. Z wyobra-
zni, rodzi si¢ marzycielstwo chorobliwe, co ogar-
nia powoli wszystkie wladze ducha i ubezwtad-
nia je do zycia praktycznego i tlumi glos na-
tury,

Jakzez czgstemi sg wypadki, ze corki traca
wrodzone do rodzicow przywiazanie, ze siostry
traca mito$¢ dla braci. Miatem sposobnos¢ pa-
trze¢ kilkakrotnie na tzy matek, na cigzkie stra-
pienie ojcéw, gdy oddawszy do pensjonatu kla-
sztornego poczciwe dziewcze, odebrali zen zim-
nego jak gtaz, marzycielstwu oddanego potworka.
W pewnej rodzinie taki odstraszajacy zdarzyt
si¢ wypadek, ze panna powrociwszy z pensjonatu
z postanowieniem wstapienia do klasztoru, wye-
gzaltowana przez wielebne mateczki, biczowata
si¢, nosita wlosiennicg, a rodzing swa do upadku,

Rok II.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiegarni
J. K. Zupanskie®*o w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. podtrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. poétrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f

do kija zebraczego przywiodla. Rzecz si¢ tak
miata : Ojciec panny X. cztowiek bardzo maje¢tny,
umartl wczesnie, zostawiajac zong, dwie corki
i syna. Majatek rozdzielit migedzy dzieci. Star-
sza siostra panny X. zame¢zna, znalazta si¢ w ne-
dzy, bo jej i mg¢za majatek skutkiem wypadkow
1863 r. skonfiskowano. Pani X. z tesknoty za me-
zem i ze zmartwienia umarta. Panna X. doszed?-
szy pelnoletnosci, wstepuje do klasztoru i oczy-
wiscie caly swdj majatek klasztorowi zapisaé
pragnie. Sumy przez ojca jej wyznaczone, hypo-
tecznie byly zabezpieczone na majatku ziemskim
jej brata. Brat atoli zmuszony teraz utrzymywac
calg rodzing starszej siostry, nie mogl od razu
sptaci¢ mlodszej. Panna X. nie pomnac na obo-
wiazki krwi, na $wigte wezly rodzinne, czyni
akt darowizny na rzecz klasztoru bez zadnych
zastrzezen, a klasztor dla odebrania zapisu wy-
stawia majatek swej nowej adeptki na publiczna
sprzedaz. Klasztor wypgdzony z pod rzadu ros-
yjskiego, znalazt punkt oparcia w Galicji — a
ow majatek, o ktorym mowa, znajduje si¢ w zie-
miach zabranych. Zakonnice podstawily osobg
trzecig do przeprowadzenia sprzedazy, ktora oczy-
wiscie przychodzi do skutku w najokropniejszych
warunkach. Polakom kupowa¢ ziemi nie wolno
— kupili ja Moskale za bezcen. Klasztor ode-
brat darowane mu pieniadze, ale brat panny X.
i starsza jej siostra, matka pieciorga dzieci, zo-
stali ogoloceni ze wszystkiego.

Cickawa bytaby statystyka wykolejonych
z zycia kobiet; o ile doswiadczenie z zycia to-
warzyskiego poucza, S$mialo twierdzi¢ mozna,
iz na 10 kobiet nieszczg¢$liwych z wlasnej winy,
lub wykolejonych z granic obowiazkow, 8 dostar-
czyly pensjonaty zakonne.

Czyz moze by¢ inaczej, jezeli zaklad nie
daje i da¢ nie moze pojecia o obowiazkach
i warunkach zycia, jezeli nie sposobi pupilki
dla $wiata, w ktorym jako kobieta, zona, matka
zy¢ ma przeznaczone, jezeli zigbiac serce, zabi-
jajac wole, niszczac indiwidualno$¢, ulepia chi-
mer¢, zapala marzycielstwo, struze manekiny?!

Logika nie dopuszcza ujgcia nienaturalnos$ci
w prawidto, wiec jakze zgodzi¢ si¢ mozna na to,
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taby zakonnica zamykajaca si¢ przed S$wiatem,
przed jego prawami i obowiazkami, gardzaca
nim — a nieznajaca go nawet, mogta wychowa ¢,
wyksztatci¢ kobiete do zycia w $wiecie, do spet-
nienia obowigzkoéw dla niego, do zamilowania tych
obowiagzkow? Bog sam objawit kobiecie prawdziwe
jej powotanie, prawdziwy obowiazek, dajac synowi
Bozemu matke, i czyniagc matke Zbawiciela,
wzorem matek ludzi. Czyz taka wynaturzona
zakonnica, co zdeptata prawa natury i1 wole
Boza zapoznala, co sama nie jest ani zong, ani
matka, moze wyksztatci¢ zong¢ i matke? Czyz
podobna, aby ta osoba, co wydarta si¢ z weztow
rodzinnych, wyrzekta si¢ matki, ojca, siostry,
brata — nie dla Boga, (bo Bdg swego wilasnego
dzieta gwalci¢ nie moze i samemu sobie si¢ nie
sprzeciwia —) ale dla chimery, mogta nauczy¢
rodzinnej milo$ci swoja uczennice?

Wynaturzyé¢, zatrze¢ indywi-
dualizm, zasia¢ marzycielstwo, zdeptaé milos¢
rodzinng, zlamaé¢ rozum, i z natury najlepszej
wystruga¢ chorobliwg mar¢ —i t¢ wyrzuci¢ po-
tem za mury klasztoru — oto jedyna dziatalno$¢
pensjonatow zakonnych.

A jednak znajduja si¢ niestety rodzice, co
zabijaja przez Boga powierzone im corki w tych
kuzniach oghlupiania — bo edukacja tanio tam
kosztuje, bo za 300 zt. przyjmuja zakonnice pu-
pilk¢ na rok caly, a pensjonat $wiecki zada zna-
cznie wigcej! Oddaja tam swe dzieci, bo hrabia
X. ksiaz¢ Y. je oddat, bo kuzynka Eulalja znaj-
iz pensjonaty zakonne najlepsze, bo i ty-
sigce tych ,bo“ — w obec sumienia grzesznych,
w obec rozumu : niedorzecznych.

zabié serca,

duje,

CHRZEST POLSKIL

Powie§¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czeSciach

przez

J. Dzierzioistiep i It SaMiep,

(Cigg dalszy).

XV.

Gdy znowu dni par¢ mingto, wrobcila
niespokojnosé, zwigkszona jeszcze tysiacem
domniemywam

— On pewnie staby! — wymoéwita na-
gle gtosno.

— Kto taki staby? — zapytata sig
ciocia Gefia, przechadzajaca si¢ po pokoju

w ogromnym pudermantlu ijeszcze wigkszym
czepcu, krokiem zamaszystym i
mocno.

zajetym
— Pan Stanistaw ! — odrzekta Konstan-
cja potglosem i z pét rumiencem... — Bo
juz dawno nie odwidzit cioci i mnie.
Staby ! — zawotata ciocia glosem
przerazenia, i stang¢ta na S$rodku pokoju. —
A wiesz Kostusiu, ze to by¢ moze! bo mnie
sie¢ perly $nity... trzeba postaé
dzie¢! poszlemy Chapke;
nogi.

— Wyjechat przed dwoma dniami.

— 1 gdzie$ lezy umierajacy w karczmie!
co za nieszczgscie!l...
Ciocia sadzi!...
Perly, moje serce, to tzy.

si¢ dowie-
ona ma najdluzsze

— Ostatnim razem zdawal si¢ nawet
by¢ cierpiacy — uwazata ciocia?

— To znowu co innego, on byl za-
myslony.
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— Zamyslony ? z jakiego powodu ? —
badata dziewczyna, rada juz temu, ze moze
0 nim gadac.
Bo to widzisz

zagadta ciocia
wyciagajac obie r¢ce z wyrazem dramaty-
cznym, 1 jeszcze tragiczniejsze probowala
pusci¢ westchnienie — On si¢ kocha!
Kocha ? w kim ?

Tu razem u$miech jak niebo pogodny,
1 rumieniec jak zorza na niebiec wybiegly na
twarz dziewczyny.

Ciocia przystgpita do Konstancji, przy-
lozyta palec do wust, ispuszczajac oczy z wy-
razem wstydliwosci komicznej nad wyraz,
i starajgc si¢ zarumieni¢, co wszakze si¢ nie
udato, i skonczylo tylko na jeszcze komi-
czniejszem wykrzywieniu ust itwarzy — rze-
kta glosem sentymentalnym:

We mnie si¢ kocha biedak!

Kostunia nie mogta dluzej wytrzymac,
i cho¢ jej nie byto wesolo, porwal ja $miech
pusty, lecz aby cioci Gefi, ktorej pretensj¢
w tej mierze znala doskonale —
twarz schowata w chustke, i
gtowke.

— I ciocia wie to z pewnos$cia?!— za-
pytata z daremnie tajona pustots.

— Czy ja wiem! — rzekla na to cio-
cia Gefia, 1 stang¢la przed zwierciadtem, by
si¢ lepiej przypatrze¢ zapewne przybranej
w tej chwili postawie bohaterki dramaty-
cznej.— A kté6z moze mie¢ wigcej doswiad-
czenia jak ja! ktéra trzech me¢zoéw wybra-
tam z pomig¢dzy mnoéstwa starajacych si¢ i
zakochanych! Ach! zeby$ wiedziata, ile ka-
zdym razem wzbudzatam zajadlej zazdrosci!
Ja. to juz dawno poznatlam, ze Stanistaw
szalenie we mnie rozkochany. Czyz to ja nie
widziatam jego pomigszania, jego spojrzen,
jego westchnien, ile razy tu byl migdzy
nami.

— I ¢o6z ciocia na to?

nie urazic,
odwrdcita

stowo ze
mi go zal! bo widzisz, ja mam dobre serce,
bardzo dobre serce, to moja staba strona!
I chociaz po S$mierci trzeciego meza mego,
$p. Wielunskiego, przy jego martwym tru-
pie (troszke cuchnat nieboszczyk) przysigglam
sobie, ze juz wigcej za maz nie pdjdg — coz
ja temu winna, ze mnie mito$cig przesladuja,
bo niech be¢dzie migdzy nami, i sprawnik si¢
kocha we mnie.

I sprawnik, czy by¢ moze!

— Jak szalony! Wigc tedy,
chciatam powiedzie¢ ?

— O panu Stanistawie Wydrze !

— A tak ! wigc chociaz z drugiej
strony przychodzito mi na mys$l que je dero-
gerai bo moi wszyscy trzej mezowie byli
znakomitych rodéw szlacheckich, a modj dru-
gi maz byl nawet szambelanem, i po dzi$
dnia jestem szambelanowa, Sta$§ za§ jest
tylko fabrykantem!... ale to juz nie znaczy
dzi§ tyle co dawniej. We Francji fabrykanci
bywaja dekorowani, a nawet na ministrow
wychodzg.

Wigc ciocia przychyla si¢ do zyczen
pana Stanistawa?

Mowitam ci ze serce dob”e
i czute, a zreszta il est assez beau gargon!... 1
nawet ma co$ dystyngowanego!., wahalam
si¢ foi d'honnete femme!... wahatam sig¢!... cho-
ciaz jestem jeszcze w najlepszym wieku!...

— Zal mi chtopca! daje ci

c6z to ja

mam

Ale inne, szlachetniejsze zdecydowaly mnie
pobudki, i gotowa jestem dac¢ Stasiowi moja
reke. . i tym sposobem uwienczy¢ jego
mitos¢.

— A te pobudki kochana ciociu ?

— Widzisz moje serce Sta$ jest fabry-
kantem, garbarnia to juz fabryka szlachetniej-
sza. Dziad jednego lorda, ktorego znalam
bardzo dobrze, bo przyjezdzal do nieboszczy-
ka Ortowskiego, grafa, na polowanie, byt
takze garbarzem, a jego wnuk byt wikon-
tem Dalogdale, hrabiag Glendina i tam dalej.
Stas rozpoczat fabryke w rodzaju juz euro-
pejskim, ale nie ma znacznych kapitatow.
Tu c¢i si¢ musz¢ przyzna¢ moja Kostusiu
droga, ze miatam inne tentacje, bo uwaza-
tam, ze od mojej woli tylko zalezato, ale
niech to bedzie migdzy nami...

Stucham, milczenie zaprzysiggam.

— Mogtam stang¢ jeszcze w blizszych
do ciebie stosunkach.

Jakto, moze dziadzio?..

To nie! il est trop vieux dla mnie !
— A wigc ktoz taki ?

Powiem ci tedy pod sekretem, ze
odemnie zalezalo =zosta¢ marszatkowa, by-
tabym tedy, jak ty podjdziesz za Artura, nie-
jako twoja macocha, a raczej matka, bo
wierzaj moje, ze ciebie kocham
bardzo.

mi serce

Wigc i marszatek?

— dja date de loin!... do
mnie stodziutkie oczy i odemnie zalezato.
Ale co to ja moéwi¢ chciatam ?

robil zawsze

budkach.

O garbarni i1 o szlachetniejszych po-

Ahal!... wigc uwazasz, Sta§ potrze-
buje do swojej fabryki aby prosperowata,
kapitatow. Postanowitam tedy przeda¢ moja
wioske na Polesiu, 1 idac za niego, oddac
mu wraz z r¢ka i kapital tym sposobem zy-
skany.

— A to Sliczny projekt.

— <Kjest-ce pas ?.. ja mam bardzo do-
bre serce, chcialam wprawdzie moja wioske
tobie zapisa¢, ale ten biedny Stas, jego serce
i jego fabryka! Zostang jego Zzong.
przy tem S$liczny jeszcze projekcik.

— Jeszcze jeden projekt?

— Nasze dwa $luby odbegdg sigjednego
dnia. Obie razem staniemy na kobiercu! ty
z Arturem a ja ze Stasiem! to bedzie $liczna
ceremonja.

Niech ciocia siebie
Ja pana Artura nie chce.

— Bedziesz zona Artura, bedziesz ka-
merjunkrowga: ja ci powiadam. Daje¢ ci sto-
wo, w przeszty piatek ciggnglam na nasza
intencj¢ kabale, t¢ moja stawnag kabate, kto-
ra szambelan przywiozl z Paryza od panny
Lenormand! bo piatek to najlepszy dzien na
kabatg; i imaginuj sobie, akurat wypad}l $lub,
$lub dla mnie i dla ciebie. Ta kabata nigdy
si¢ nie myli.

I mam

wydaje tylko.

— Tym razem sktamie! — przerwata
Konstancja, ktéora z poczatku rozweselita ko-
miczno$¢ ciocinej gadaniny, ale w koncu

znudzita ja nawet i zgniewala.

— Nie klamie! nie moja duszko, i po-
wiem ci wigcej jeszcze, fy pewnie nie wiesz,
gdzie pojechat rotmistrz.

— Nie wiem! — zawotata Konstancja
z rozbudzong ciekawoscig.



— A ja si¢ domy$lam i widz¢ wszystko
jak na dtoni. Rotmistrz pojechat do biskupa.

— Do biskupa!

Serce Kostusi uderzyto gwattowniej.

— Do biskupa za dyspensg dla was!
bo jakkolwiek twdj ojciec byl tylko stryje-
cznie stryjecznym bratem marszatka, potrze-
bna jest duchowna dyspensa, po ktoérg nie
trzeba posyta¢ do Rzymu, sam biskup moze
jej udzielié.

Wiadomo$§¢ ta, chociaz pochodzila od
cioci Gefi, ktorej talent czynienia takich do-
mystéw byl powszechnie znany, uderzyta
Konstancj¢ mocno w dzisiejszem usposobie-
niu; nieprawdopodobne mogto jej si¢ wydacd
mozliwem. Nie chciata tego wprawdzie
epokazaé po sobie, wybiegla zatem do ogrodu
z myS$la, ktérag powtarzata sama sobie;

— Dziadzio powiedzial pewnie o tern
Stanistawowi, i dla tego nie przychodzi. Ale
dziadzio taki dobry, tak mnie kocha! czyzby
chciat mnie przymusza¢? Nie, ja nie pojde
za t¢ lalke salonowg! za tego europejskiego
btazna. Nie! Nie!

1 to mowigc,
nej kapliczki, i
tzami patrzala na zamknigte okna w pomie-
szkaniu Stanistawa.

poszta znowu do ulubio-
miala lzy w oczach, i ze

Biedny Stanistaw ! on juz wrocit z krot-
kiej podrézy, i ukryty w oknie za firanka
patrzy ku ogrodowi, widzi stojaca Konstan-

cje, 1 przeczuwa jej mysli czarne, cierpi jej
cierpieniem, ptacze jej tzami. On stokro¢
wigcej cierpi 1 przecierpial przez te dni

wszystkie, bo ona ma jeszcze nadzieje¢, ktora
chwilami jak stonce przez chmury, przebija
si¢ przez ciemne my$li... On nie ma juz za-
dnej nadziei; postanowienie jego niezmienne.

— Cokolwiek si¢ stanie,
wigzkiem jest wyrzec si¢ Konstancji!

moim obo-

Przychodzily mu czasem na mys$l ma-
rzenia i nadzieje. Moze domniemywanie jego
o zamystach rotmistrza jest falszywe; rot-
mistrz nie lubi, a co wigcej, nie szanuje Ar-
tura : czyzby mogl wydaé¢ za niego swoja
ulubiong wnuczke¢? Lecz Stanistaw miatl
dzielny charakter, i z sumieniem swojem nie
zwykt wchodzi¢ w uktady.

— Iw takim nawet razie wyrzec si¢
Konstancji powinienem. Ja syn ludu, ona
w wyzszem spoteczenstwie urodzona, chodéby
dzi§ namie¢tnoscia wiedziona chciata zapo-
mnie¢ o przestrzeni nas dzielgcej, drudzy nie
zapomng, 1 ani mnie, ani jej nie przebacza.
T moze przyj$¢ chwila, w ktorej i ona zng-
kana ta walka z swoimi, pozaluje kroku na-
mietnego ? Cozby mnie wowczas zostawato
jezeli nie rozpacz! a jedyny ratunek, samo-
béjstwo.

A nareszcie przywodzil sobie na pamigé
potozenie polityczne kraju, gotujaca si¢ bu-
rz¢, ktéora lada chwila moze wybuchngé, a
w ktorej jemu niewolno zosta¢ nieczynnym.
Przyjat na siebie obowiazki, ktorych dopetnié
choé¢by z ofiarg wtasnego zycia, sam przed
soba przysiagl, idanem slowem kierownikoéw
gotujacego si¢ ruchu, zapewnit.

— 1 ja mam wcigga¢ w t¢ burze ra-
zem z soba, znajac jej silne inieztomne uspo-
sobienie, by razem ze mnag w niej przepadia?
Nie, nigdy! — mowil do siebie peten wyz-
szego zapatlu. — Ona przeboli, zostanie Zona
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Artura, i1 zostanie uratowana a z czasem za-
pomni.

Takie powzial postanowienie- niezmien-
ne. I tylko tem si¢ biedzil, jakby je wyko-
na¢ ? Rozne mial mysli! Rozmoéwi¢ si¢ znia
otwarcie! Pisa¢ do niej. Odrzucit i jedno i
drugie, bo nie czul si¢ tyle panem siebie
samego, by si¢ w stowie pisanem czy mo-
wionem nie zdradzil... i nie ulegl wreszcie.

A wigc nic nie powiedzie¢, i wyjechaé
nagle postanowil. Wszakze blizsze porozu-
mienie si¢ z tajna wtladza, kierujaca w War-
szawie przygotowaniami ruchu, bylto konie-
cznem prawie. Wigc wyjedzie do Warszawy
nie pozegnawszy si¢ z Konstancja! Lecz rot-
mistrzowi czyz moze nic nie powiedzie¢? Po-
wie mu zatem, ze go powoluje nagly roz-
kaz z Warszwy; powie w ostatniej chwili—
na wsiadanem... Przez czas jego niebytnosci,
sama konieczno$¢ ustalenia losu Konstancji
przymusi rotmistrza, by ja wydat za Artura,
i poSwigcenie zostanie dokonane. Powziawszy
to postanowienie, bylby moze wyjechat
w czasie niebytno$ci rotmistrza i wyttuma-
czyt si¢ listownie nagtoscia rozkazu. Wstrzy-
mywaty go jedynie rozpoczete przez Mortka
uktady ze sprawnikiem. Wziat te sprawe po-
lecong mu przez rotmistrza na siebie, wigc
musiat jej dokonac¢! 1 czyliz moéglt porzucié
rotmistrza w chwili tak niebezpiecznej ?
Z najwigksza tez niecierpliwoscia oczekiwat
lada chwila spodziewanego rezultatu zawia-
zanej przez Mortka negocjacji, o ktorej uda-
niu si¢ nie watpil wcale. W tym celu na-
wet wyjezdzal, odwidzajac i Mortka i mia-
steczko powiatowe, w ktorem krolowal nasz
znany Pawel Onufryjewicz. Lecz nic si¢ je-
szcze nie dowiedzial pewnego, bo sprawnik
za rozmaitemi sprawami wloczyt si¢ po po-
wiecie. Mortko mu tylko powiedziat, ze Iwan
Iwanowicz 1 jego nadobna kochanica zape-
wniaja go, ze wszystko dobrze pojdzie. Sta-
ra Mortkowa sama siedzi w miasteczku, i
wszelkiemi sposobami wplywa na sowietni-
kowne. Jozef za$ czeka takze w miasteczku,
aby w tej chwili przywie§¢ wiadomos$¢ do
Mortkowej karczmy na owym t¢gim koniu
galicyjskim, ktorego Iwan Iwanowicz, nie-
chcac si¢ skompromitowaé przed marszatkiem,
i nie dowierzajac wreszcie prawdziwos$ci tak
znacznej ceny, podanej mu przez Mortka, je-
muz samemu odprzedal za czterdziesci du-
katow.

—  'Cewrg, sukin syn, niech, zna, ze
do czynienia z carskim czynownikiem! —
rzekt do siebie =z tryumfalnym wyrazem
twarzy pan czastny prystaw. — Mnie Iwana
Iwanowicza nikt w pole nie wyprowadzi!
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XVI.

Starego rotmistrza nie bylo caty tydzien.
Zrana dopiero w ten sam dzien, na ktory
pozapraszal jak wyzej widzieliSmy marszatka
z synem, przybiegta do Konstancji wierna
Chapka.

— Juz pan ide! — zakrzykngta. — Ot
tam wida¢ juz na pagoérku!

I w rzeczy samej katamaszka rotmistrza
czterema terantami  zaprzg¢zona, zjezdzata
wtasnie z goéry droga od goscinca prowa-
dzaca, ktora na dole rozchodzita si¢ na dwie
strony — do Gradowiec przez groble i pod

gore do zaskalskiego dworu. Z okien dworu
i fabryki patrzyli Konstancja 1 Stanistaw
na jadacego. Jakiez bylto obojga zadziwienie,
gdy zjechawszy na dot, katamaszka zwrocita
si¢ do miasteczka. Taranty niemniej zdzi-
wione, przyspieszonym biegiem pogonity
wprost przed kosciét O.0. Kapucynow.

— Ce to ma znaczy¢ ? — zapytali sami
siebie Stanistaw i1 Konstancja.

Ciocia Giefia zadecydowata bez wa-
hania ;

— Widzisz, ze prawde¢ mowitam. Przy-
widzt dyspens¢ od biskupa, i1 dlatego na-

przod pojechal do Kapucynéw. On ma tam
w nich szczegoélne zaufanie, ktérego nie ro-
zumiem.

Tym razem o tyle zgadta ciocia, ze
rotmistrz w rzeczy samej zajechawszy przed
kosciol, udat si¢ wprost nie do kosciota ale
przez furte do klasztoru.

Stanistawowi gdy zobaczyl jadacego
przed ko$cidt rotmistrza, po pierwszem za-
dziwieniu przyszto zaraz na mysl, ze mu
si¢ nadarza najlepsza sposobno$¢ pozegnania
rotmistrza nie widzac si¢ z Konstancja.
Pospieszyt zatem do kosciota, lecz tam si¢
dopiero dowiedzial, ze rotmistrz jest w kla-
ksigdza Fulgencjusza, gwar-
Stanistaw

sztorze, w celi
djana klasztoru gradowieckiego.
zaczekal przed kosciotem.

Po dlugiej polgodzinie wyszedt
mistrz w towarzystwie odprowadzajacych go
przez furt¢ gwardjana i ksigdza Damazego,
kaznodziei, ktérego juz widzieliSmy i stysze-
liSmy moéwiacego na zebraniu u marszatka.
Byli to dwaj najwyzsi dygnitarze i lumina-
rze razem klasztoru gradowieckiego, petni
czci dla rotmistrza, ktory byl ich klasztoru
szczegldlnym opiekunem i dobrodziejem.

rot-

Rotmistrz procz mgty jakiej§ na czole,
moze z zamys$lenia lub zmegczenia pochodza-
cej, mial twarz jak zwykle pogodna. Stani-
stawowi zdalo si¢ wszakze, jako w ruchach jego
i calym uktadzie bylo co$ wiecej powaznego
jak zwykle. W oczach mianowicie zdawat
si¢ blyszcze¢ promien wyzszej energji, jakby
7 gtebi duszy wyplywajacej. Byt to blysk
mysli pewnej siebie, stanowczo ustalonej.
Przed tym wyrazem Stanislaw mimowolnie
uchylit czola 1 przywitany uprzejmie jak
zwyczajnie przez rotmistrza, sam nie wie-
dziat jak zaczaé¢ to, co chcial wypowiedziec.
Wzdrygat si¢ przed ktamstwem cho¢ w my-
$li szlachetnej czynionem, na widok starca
gltowy, otoczonej zda si¢ widomie aureola
jakiej§ wyzszos$ci niepojetej. Nieraz w podzniej-
szym czasie powtarzatl Stanistaw, jako zdato
mu si¢ w onej chwili, ze widzi glowe Swie-
tego panskiego.

Ostatniej dobywszy sily, ozwatl si¢ wre-
szcie Stanistaw glosem drzacym:

— Chciatem wtasnie pomoéwi¢ z panem
rotmistrzem.

Stary Gradowski spojrzat bystro na
Stanistawa, 1 z tagodnym u$miechem odpo-
wiedziat;

— 1 owszem, moj Stasiu, ale nie te-
raz, jestem zmegczony catonocna podroza,
ktora niekoniecznie stuzy starym kosciom.

Przy tych stowach zdato si¢ Stanista-

wowi, ze styszal wychodzace z ust starca
lekkie Lecz stary szlachcic

*

westchnienie.



mowil dalej z uSmiechem coraz tagodniej-
szym :
— Pozwdl Stasiu niech odpoczng sobie

kilka godzin w domu. Przed wieczorem cze-

kam na ciebie. Be¢de mial gosci, i z toba
wtasnie moj Stasiu mam do pomodwienia
w sprawie bardzo dla mnie waznej. Wigc
si¢ oba wywnetrzymy nawzajem.

A wsiadajac juz do katamaszki, dodat
z usmiechem, w ktéorym bylo poét weso-
tosci :

— Przyjdziesz Stasiu ? nie odmowisz

przecie twemu staremu opiekunowi.

Serce Stanislawa tak si¢ S$cisnglo, ze nie
byl w stanie stowa przemowi¢. I tza mimo-
wolna zwilzyta mu oko; by ja ukry¢, sklo-
nit glowe miasto odpowiedzi, a pocalowa-
wszy starca w reke, co predzej si¢ odwrocit

i pobiegt ku domowi. Nie widzial nawet
jaki wzrok za nim rzucal rotmistrz, wzrok
czutosci 1 zalu jakiego$§ w dziwnem pola-
czeniu.

Przebiegniemy pokrotce godziny ranne
i poobiednie, ktore stary rotmistrz przepe-
dzitw swoim pokoju, by predzej by¢ swiadkami
wieczornego zgromadzenia.

Witajacag Kostusi¢ ucatowatl z zwykla
serdecznos$cia, a moze nawet dluzej trzymat
w czulym uscisku, lecz wszelka rozmowe do
ktorej Konstancja niematsg miata ochotg, przer-
wal mowiac:

— jestem troche¢ zmgczony moje dziecig;
odpoczng sobie.

I juz odchodzec zwrdcit sig jeszcze, jak-
by sobie nagle przypomniat:

— Bedziem mieli gosci dzisiaj, dzi$ jest
jedna z rocznic mego dlugiego zywota; je-
dna z rocznic wesotych, moze na ten dzien
zrzucisz zalobg, Kostuniu. A szambelanowa
kochana moze si¢ tam raczy zaja¢, aby ni-
czego nie brakowato gosciom.

Gdy juz odszedl, szambelanowa spojrzata
na Konstancj¢ ze znaczeniem.

— A co, nie mowilam! — rzekla ciocia
Giefia. — ¢'ai da talent pour la diplomatic I..
jak mowil mdj nieboszczyk szambelan o sobie
i o mnie.

Konstancja zostawita cioci¢ Giefi¢ bez
odpowiedzi, i pobiegta do siebie.

Zrzuci¢ zalobe, t¢ zatobe krajows, ktorg
juz od dwoéch lat nosi, to biednej dziewczy-

nie drzato ciagle w wuszach, w sercu i
w glowie.

Chciala zaptaka¢, ale jej byto nie do
tez. Usposobienie Konstancji w tej chwili

Wszystko zdawato si¢ w niej
wzbudza¢ niepokdj rozpaczliwy, a mimo to
odzywal si¢ w jej sercu glos jakis zaspaka-
jaoy. Byl to przedewszystkiem glos energji
dzielnej, jakim Konstancja obdarzona byta, a
ktéory mimowolnie z ust wydobywal si¢

bylo dziwne.

stowy:

— Ja kocham dziadzia, ja wszystko
zrobi¢ dla niego gotowam. Ale mamze jego
woli poswigci¢ szczgs$cie catego zycia mego?
Czyzby dziadzio chcial mego nieszcze$cia i
rozpaczy? Nie, ja dziadziowi winnam $miato
i otwarcie prawde powiedzie¢ cala.

Rotmistrz prawde mowil, twierdzac, ze
jest zmeczony, lecz si¢ rozmingl z prawda,
gdy odpowiedzial, ze chce odpoczaé. Wro-
> ciwszy do siebie, wszedl naprzod do sypial-

nej alkowy i w niej stanal przed wiszacym
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nad to6zkiem obrazem Matki Boskiej Czg¢sto-
chowskiej, i spojrzawszy ku obrazowi, wes-
tchnal z petnej piersi, i bardzo zato$nie. Po-
tem jat si¢ modli¢ uklgknawszy pokornie.
A gdy po zarliwej modlitwie podniost si¢
stary, wyzsze, $wigte namaszczenie promienito
si¢ z jego twarzy spokojnej i wypogodzonej.
(C. d. n)

Wspomnienia 7 wioch

od 1864 do 1867 r.

Zanotowat

JOZEF JROGOSZ.

(Cigg dalszy.)

IX.

J3EZPIECZENSTWO PUBLICZNE.

— Dla czego u was wszystkie okna na dole,
a czasem i pierwszego pietra zelaznemi kratami
opatrzone? — zapytalem jednego ze znajomych.

— Bo u nas niebezpiecznie.

Moj znajomy mial racjg.

We wiekacli $rednich, gdy prawem naj-
wyzszem byta samowola moznych, kazdy dom
musiat wyglada¢ jak twierdza, bo byl schronie-
niem warownem; pdzniej despotyczni ksigzeta
mysleli owszystkiem, tylko nie o bezpieczenstwie
swoich poddanych, a przez ciag wielu wiekow
zto tak si¢ zakorzenito, ze dlugich jeszcze lat
potrzeba zanim na potwyspie Apeninskim zapa-
nuja pod wzgledem bezpieczenstwa publicznego
europejskie stosunki. W krajach, w ktorych spra-
wiedliwos¢ zawista od kaprysu jednostek, kazdy
wykonywa jg na wtasng r¢keg. Tak dzieje si¢ do
dzi§ na catym Wschodzie i w poludniowych re-
publikach amerykanskich, tak dziato si¢ do nie-
dawna we Wtoszech i w Hiszpanji.

— Nie pdjde do sadu, bo albo moj prze-
ciwnik przekupi sedziow, albo oni z lenistwa
u$miercag moja spraw¢! — Tak mowit pokrzyw-
dzony, a ze nie chcial przebaczy¢ urazy, wiec szu-
kat sprawiedliwo$ci na koncu swego noza. Ben-
venuto Cellini szeroko opisuje te stosunki w swo-
ich pamigtnikach.

Ulica Ferruccio lezy w samem sercu Flo-
rencji, bo tuz obok gtownego placu, zwanego Si-
gnorig. Itaz przechodzitem nig w samo potudnie,
gdy nagle o kilka krokéow przedemna wszczat
si¢ wielki hatas, poczem zrobit si¢ taki Scisk, ze
kroku nie moglem postapi¢. Przebiwszy si¢ na-
reszcie przez tlum, ujrzatem dwoéch mezczyzn
z ludu, walczacych z sobg na gote noze. Dokota
zapasnikow utworzylo si¢ koto ciekawych, ktorzy
krwawej scenie przypatrywali si¢ obojetnie, jak
starzy Rzymianie walce gladjatorow. Nikt cho-
ciazby poruszeniem r¢ki nie okazal, ze chce
przerwa¢ walke, ktora latwo mogla skonczy¢ sig
$miercig. Bojka byta krwawa. Jeden miat juz
gteboka rang w lewym policzku, drugi w lewem
ramieniu. Cata scena trwata zaledwie dwie mi-
nuty, bo w czas zjawita si¢ policja, ktora za-
krwawionych szermierzy uprowadzita z sobg mimo
ich oporu i glosnych protestow. Czy sady roz-
strzygnety potem, ktory z dwoch byt winniej-
szym, tego nie umiem powiedzie¢; przypuszczam
atoli, ze sprawa byla trudna do wySwiecenia,
gdyz zaledwie ukazal si¢ pierwszy str6z publi-
cznego porzadku, Wtosi, ktorzy z taka cieka-
woscig przypatrywali si¢ walczacym, rozpierzchli
si¢ na wszystkie strony, nie z obawy przed po-

licja, ale przed mozliwem $§wiadczeniem w s3-
dzie. Wtoch przewidujac rendette nie lubi $wiad-
czy¢. Co wigcej, on zabojcg bierze nawet w obrong,
i ukrywa go ilekro¢ moze, jakby przeczuwal, ze
jutro, uniesiony namig¢tno$cia i on dopusci si¢
zbrodni, a wtedy bedzie zadal wzajemnosci.

Jezeli takie bojki wydarzaty si¢ w stolicy
kréolestwa wloskiego, i do tego w samo potudnie,
c6z dopiero musiato dzia¢ si¢ w matych wioskach
lub w gorach kalabryjskich! Jedna statystyka
moze na to odpowiedzie¢. Morderstw, skrytoboj-
czych zamachow i cigzkich uszkodzen ciata, rok
rocznie wykazuje ona we Wtloszech kilkanascie
tysiecy — a dawniej liczyta ich po 40 i 50 ty-
sigcy w jednym roku. Tyle moéwia cyfry...

Wspomnialem o wendecie. Zemsta przecho-
dzaca dziedzictwem z pokolenia na pokolenie,
wydarza si¢ i dzi§ we Wtloszech, chociaz nie
rownie rzadziej jak dawniejszemi laty. Najcze-
$ciej mozna si¢ z nig spotka¢ na Korsyce, w Sy-
cylji i w Romanji. Inne prowincje prawie jej
nie znaja. U pewnego bardzo porzadnego obywa-
tela widziatem sztylecik, ktérego ostrze nie byto
dtuzsze jak trzy cale. Sztylet ten utrzymywat
si¢ w jego rodzinie od 200 lat, i w tym czasie
potrzykro¢ byt uzytym do speilnienia wendetty.
Terazniejszy wlasciciel czcit go jak relikwje fa-
milijng...

Moralno$¢ nie jest bezwzgledna. Co jedni
uwazaja za cnotg, drudzy potepiaja jako zbro-
dni¢... Moralno$¢ zawista od pojeé, wéréd ktorych
cztowiek wychowat si¢ i wzrost...

5
* *

W potudniowych prowincjach, w cieniu oj-
cowskich skrzydel rzadu burbonskiego, wyrost
pasozyt o krociach rak i gtéow, ktorego rzad
wloski do dzi§ dnia nie zdotat wykorzeni¢. Jego
nazwa —

Nie jeden z moich czytelnikow radby si¢
moze dowiedzie¢, co to wyrazenie oznacza. Od-
powiem, ze pod slowem camorra trzeba rozumieé
wielkie stowarzyszenie rzezimieszkoéw, ktore w Ne-
apolitanskiem ogarng¢lo cate spoteczenstwo.
ze bez

"-Camorra.

Kamorzy$ci powiedziawszy sobie,
pracy takze zy¢ mozna, zacze¢li naktadaé poda-
tek na wszystkich i na wszystko. Urzednik zy-
jacy z pensji, ksiadz biorgcy zaptat¢ za msze i
pogrzeby, wiesniak wracajacy do domu z pie-
nigdzmi, ktore uzyskat w miescie za sprzedane
wiktuaty, stowem kazdy musiat oplacaé si¢ czlon-
kom tego strasznego stowarzyszenia. Zdarzaty
si¢ nawet wypadki, ze czltowiek wtracony do
wigzienia, zastawal w swojej izbie kilku kamo-
rzystow, ktorzy lubo zamknigci za rozmaite zbro-
dnie, umieli tak przestraszy¢ nowego swego to-
warzysza, ze ten przewidujac badz bezustanne
sekatury, badz nawet uduszenie w nocy, dawatl
im rewers na kwote umowiona, ktéorg po wyjsciu
na wolnos¢ najrzetelniej musiat uisci¢. Kamo-
rzy$ci wigzienni, zostajac w bezustannych stosun-
kach ze swymi wpdlnikami w miescie, otrzymywali
od nich noze, trucizny, pieniadze, i zbrojni w te
srodki, robili potem co chcieli. Bunty, morder-
stwa wewnatrz murd6w wigziennych, wreszcie
wylamywania si¢ i ucieczki byly na porzadku
dziennym.

Kamorzysci maltretowali spoleczenstwo, a
ono milczato placac i nawet nie szemrzac. Pie-
nigdze =za$ S$ciggali w dwojaki sposob. Badz
przychodzili otwarcie, w dzien biaty, badz wska-
zywali miejsce, gdzie podatkujacy miat ztozy¢
przypadajaca nan kwote. I nikt si¢ nie uchylat



gdyz nie wiedzial czy jego wtlasny sluzacy lub
wlasciciel patacu, w ktérym mieszkal, nie jest
czlonkiem camorry; nikt takze nie domagat si¢
mopieki policji, poniewaz i ona byla w zmowie
z kamorzystami. Osoby, ktore dtuzsze lata mie-
szkaty w Neapolitanskiem, zapewniaja, ze nawet
migdzy dworakami Ferdynanda i Franciszka,
znajdowali si¢ kamorzysci...

cCam.orra atoli nie ogarngla catego potwyspu;
statem jej siedliskiem pozostato do konca krole-
stwo Neapolitanskie, gdzie krocie biednych a
wiecznie proznujacych lazarondow, dostarczaly
jej coraz nowszych zwolennikéw. Zdarzato sig
jednak, ze na wzor camorry, od czasu do czasu
zawigzywaly si¢ takze towarzystwa rzezimie-
szkow w niektorych miastach srodkowych Wtoch.
I tak w r. 1864 toczyl si¢ w Bolonji olbrzymi
proces, ktéorego bylem naocznym $wiadkiem. Po-
btazliwy czytelnik pozwoli, ze go tu opowiem
W streszczeniu.

Poczawszy od r. 1848, Bolonia nalezata do
najniebezpieczniejszych miast na catym potwyspie.
Zabudowana na wzor wszystkich miast starych,
nie ma ona ulic szerokich i prostych, a portyki
znajdujace si¢ przy najmniejszem nawet domo-
stwie, robig ja smutna, ponurg. Za rzadow pa-
pieskich, a wigc az do r. 1861 oswietlenie mia-
sta bylo tak niedostateczne, ze w nocy o pigé
krokow nie mozna bylo nic rozrézni¢. Otoz w tym
starym grodzie zawigzata si¢ szajka rozbojnikow,
ktora przez dwadziescia lat, bo az do wiosny r.
1864 hulatla bezkarnie.

Jezeli kto wygrawszy w kasynie lub w ka-
wiarni kilkaset lirow, niebacznie sam jeden po-
wracal noca do domu, mogt by¢ pewnym, ze gdzie$
na skrecie ulicy spotka dwoch albo trzech prze-
chodniéw bardzo przyzwoicie ubranych, z ktorych
jeden zblizy si¢ uprzejmie proszac o ogien do
cygara, lub pytajac o godzing, podczas gdy dru-
dzy chwyca go za rgce i w mgnieniu oka zabiora
wszystko co bedzie miat przy sobie. O obronie
najczesciej mowy by¢ nie moglo, gdyz napadnigty
badz czul na gardle ostrze noza, badz widzial
przed sobg lufke¢ pistoletu. Nieraz zdarzato si¢
takze, ze dorozkarz wiozacy z kolei albo jakiej
zabawy bogatszego obywatela, musial nagle sta-
na¢, z po za kolumn bowiem wyskoczyto kilku
mezezyzn, ktorzy przytrzymawszy konia, siggneli
potem do kieszeni jadacego i wszystko mu za-
brali. Zamachy za$ swoje uskuteczniali tak szyb-
ko, ze nieraz o sto krokow nie wiedziano, co si¢
stalo na ulicy. W pogadanki ci panowie wcale
si¢ nie bawili. Na ustach mieli tylko jeden frazes:

— Daj co masz i milcz, bo zginiesz!

Kto si¢ opieral, w rzeczy samej ginat.
Jednej nocy w r. 1860 zamordowano za to 17
osob. w kilka dni po6zniej dokonano takze jednej
nocy 78 mnapaddéw rozbodjniczych, z ktéorych 8
w dorozkach i1 powozach. Cyfry te przekonywaty
kazdego, ze stowarzyszenie jest nadzwyczajnie
rozgatezione, a ze nie zdarzylo si¢ ani jeden
raz, aby napadnigto jakiego biedaka, mieszkancy
mieli zatem stuszne podejrzenie, ze rozbojnicy
bolonscy musza naleze¢ do warstw najrozmait-
szych kiedy o stosunkach finansowych kazdego
obywatela tak znakomicie byli pouczani...

Jezeli Polakowi mozna czego odmowi¢c —
to pewnie nie odwagi.

Przekonat o tern Wlochow p. J. ktory
mieszka w Bolonji odr. 1848. Podczas gdy mia-
sto jeczato pod teroryzmem rozbdjnikow, ktoérych
na catym potwyspie znano pod nazwa “lalfat-
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tori di 'Bolonia, on jeden chodzil spokojnie po naj-
ciemniejszych ulicach, i sam wracat nocg do domu,
chociaz w kieszeni miewat nieraz po kilka tysiecy
frankéw. Pan J. nie byl czarownikiem, ani mal-
fattorom nie ptacil podatku, jak to inni czynili,
aby sobie spokoj okupi¢; pan J. byt tylko czto-
wiekiem odwaznym i miat dwie krocice dosko-
nate, z ktéremi nie rozstawal si¢ ani na chwilg.
Ilekro¢ wstapit do jakiej kawiarni lub restaura-
¢ji, wyjmowal natychmiast obie, a ktadac je przed
siebie ostentacyjnie wolal na caty gtos:

— Ze tez zaden z tych totrow do mnie
si¢ nie zblizy! Tak bym mu w sam teb palnat,
ze ani by sapnal!

Widocznie zaden z ptaszkoéw nie chciat na
sobie doswiadczy¢ czy p. J. jest dobrym strzel-
cem, bo przez 20 lat Zaden go nie zaczepil.

Raz, migdzy dziesiagta a jednasta w nocy,
do mieszkania pana J. wpadt jeden zjego przy-
jaciot. Blady byl jak $ciana, a trzgst sig¢ jak
w febrze.

— Co si¢ stalo? — zawotal gospodarz.

— Ratuj mnie!

— Dobrze, ale co si¢ stato?

— Muszg, natychmiast wréoci¢é do domu, a
nie moge, bo czekajj...

— Kto?

Nialfatton!

— Zapewne masz pienigdze?

— Przed godzing wygralem w kasynie 200
skudow... Wracajac do domu zobaczylem z daleka,
bo dzi§ ksiezyc $wieci, ze stoi ich trzech czy
czterech przy drzwiach mego domu...

Pan J. byl czlowiekiem uczynnym, zebrat
si¢ wigc co predzej, a opatrzywszy krocice,
wzial przyjaciela pod r¢k¢ i wybiegl z nim na
ulice. Dom, do ktérego zmierzali, stat przy ulicy
Borgo-Paglia, niedaleko palacu Bentivoglio. Mi-
nagwszy ulice de’ Malcontenti, p. J. zobaczyt
w rzeczy samej kilka podejrzanych postaci, sto-
jacych pod arkadami przeciwlegtego domu. W zia-
wszy krocice w prawa reke, a lewa ciagnac swego
towarzysza, ktory drzat jak 1i§¢ osiczyny, przy-
spieszyt kroku, zmierzajac wprost do owej grupy
podejrzanej. Swiatto ksiezyca padajace od wschodu,
pozwolito rzezimieszkom poznaé tego, ktory od
tylu lat byl ich postrachem. Pan J. nie zdazyt
jeszcze na druga stroneg, a malfattori zaczeli si¢
juz cofaé i rozpierzcha¢ jak duchy tajemnicze.

— APidzisz jak uciekaja! — szepnal nasz
bohater — dalej za tym jednym, ktory pomyka
na prawo, a pewnie go dopedzimy!

Wiloch, ktory teraz nabrat odwagi, puscit
si¢ takze w pogon. Rzezimieszek czmychat jak
szarak, a nasi przyjaciele pedzili za nim jak
sfora chartow. Na ulicy bylo pusto, ani zywej
duszy. Kolo bramy San Donato, pan J. zniecier-
pliwit sie nareszcie, i krzyknawszy po trzykroé:—
»St0j! bo strzelam!“ dat ognia. Uciekajacy padt
jak ktoda, i w rzeczy samej ani sapnal... Po
strzale zjawita si¢ policja, podniesiono zabitego,
ale o jego nazwisku nikt si¢ nie dowiedziat.
Widocznie byto to jakie$ indywiduum zamiejscowe,
ktore zostalo zaciagniete przez bolonskich rze-
zimieszkow.

W opinji Wlochéw, p. J. urost do niesty-
chanej potegi, bo w ciggu dwudziestu kilku lat
on tylko jeden o$mielil si¢ targngé na zycie mal-
fattora. (O. d n)

AMAZONKI

w podaniu i dziejach.
Wedlug Wilhelma Strickera opracowat

AL . pRDON.

(Ci(ig dalszy).

Nie brakto jednak w owym czasie i na nie-
dowiarkach. Sebastjan Munster (f 1552) w swo-
jej ,,Kosmografji“ (wydanie z r. 1598 str. 1319)
przytoczywszy basni o Amazonkach, powiada:
»Wciagz plota o Amazonkach toz samo co przed
laty. Ja jednak temu wszystkiemu nie moge¢
uwierzy¢. Trudno mi bowiem poja¢, azeby gdzie$
moglo istnie¢ panstwo zlozone z samych kobiet,
i azeby te kobiety nie tylko groznemi byly swoim
sasiadom, ale nawet wyprawy przez Pontus do
Attyki czynity.“

A jednak misjonarz Gili, z nad Orinoco,
opowiada: ,,Gdym spytat jednego Indjanina z ple-
mienia Qua-qua, jakie plemiona mieszkaja nad
Cuchiyara, pomigdzy innemi wymienit mi jedno
nazwiskiem ,,Aikeam-benanoes.“ Poniewaz zna-
tem dobrze jezyk Tamanac, wpadlo mi wigc na-
tychmiast pod uwage, iz imi¢ to znaczy: ,,Ko-
biety samotnie zyjace." Indjanin potwierdzit moje
spostrzezenie i dodat, iz Aikeam-benanoes s3 horda
kobiet, uzbrojong w rury do wydmuchiwania
pociskow, w tuki i inne mordercze narze¢dzia.
Dozwalaja one me¢zczyznom z sgsiedniego ple-
mienia Boke-aroes raz na rok do siebie przy-
stepu. Wszystkich zas ztad zrodzonych chlopcow
zabijaja.

Ryszard Schomburgk przekonat si¢, ze ta-
kiez same pojgcia panuja i w Gujanie angielskiej.
»Znajdujemy — powiada on — podobne tradycje
u Macusisow a rowniez pomig¢dzy Arawaaksami
nad Demerarg. Naczelnik tych ostatnich opowia-
dal mi, Zze brat jego, mieszkajacy na drugim
brzegu rzeki, odwidzat raz Amazonki i otrzymat
nawet od tych ,Wirisamoo“ jak one si¢ same
nazywaja — jeden z owych rzadkich zielonych
kamieni w podarku."

I tu nastepuja znane juz i tylekroo powta-
rzane szczegodly o dzieciach plci mezkiej itd. itd.

,»MieliSmy nadziej¢ — ciagnie Schomburgk
dalej — zebraé¢ blizsze i pewniejsze wiadomosci
0 tych bajecznych kobietach, aleSmy si¢ zawie-
dli. Sadzimy jednak, ze powodem tej tak rozpo-
wszechnionej tradycji, jest wojownicze usposo-
bienie kobiet Nowego Swiata. W Essekibo istnieje
dzi$ jeszcze ogdlne podanie, iz Karibom w woj-
nach towarzyszyly kobiety, uzywajace do napasci
nietylko strzat i tuku, ale i maczug. Nie ma
w tej dzielnosci nic nieprawdopodobnego, jezeli
si¢ wspomni na bolesne proby, ktorym Karibowie
poddaja swoje dziewczgta. Ranig je i rany na-
cieraja pieprzem; zmuszaja do postow, dlugiego
milczenia itd. a one wszystko to z niestychang
znosza staloscia."

Kwestja wojennego uzdolnienia kobiety
stata si¢ nawet przedmiotem uczonych rozpraw.
1 tak Henryk Kornman =z Kirchhain w Hesji
napisat specjalng broszur¢ pt. ,,Num virgo possit
esse miles armatus?*“ (Czy dziewica by¢ moze
zolierzem), w ktérej rzecz t¢ powaznie rozbie-
rajac, oSwiadcza si¢ przeciw, i przy tej okoliczno-
$ci wymienia niemieckie niewiasty, ktore wzigty
udziat w krzyzowej wyprawie cesarza Konrada,
oraz Dziewice¢ Orleanska i krolowe angielska
Elzbiete.

Kornmanna wspodlczesnik i ziomek Jo. P.



Lotichius, doktor i profesor na uniwersytecie
w Rinteln, po$wieca takze przedmiotowi temu
rozdziat w dziele swojem i wylicza jako Ama-
zonki : Deborg, Judyte, Penthesileg z jej hufcami,
Semiramide, Hippolitg, Zenobje¢, Hypsikrateg¢-zong
Mitridatesa, Kandace¢ -krolowg Maurdéw, Arte-
mizj¢-zone Mauzolusa, uczestniczke walki pod
Salaming; Tomyrg, krélowe Skytéw, pogromczy-
ni¢ Cyrusa; Kamillg, wladczyni¢ Wolskow, sprzy-
mierzong z Turnusem przeciw Trojanom (Enejda
X 1. 523); Kleopatrg, Teuke¢ w Illirji, Walaske
w Czechach, Amalazunthe, krolowe Gotow i
wreszcie ,nowa angielska Semiramide¢® krolowe
Elzbiete.

U Lotichiusa znajdujemy takze pierwsza
wzmianke o kobiecych strazach przybocznych.

»We wschodniem panstwie Cousam (?) — po-
wiada on — krola nie strzega me¢zczyzni, jeno
500 kobiet, tukami zbrojnych i ptlatnych za te
stuzbe, co szczegotowo opowiada Odoardus Bar-
barossa.*

Takie gwardje przyboczne i dzi$ jeszcze
mozna znalezé. 1 tak Anglik John Dunkan
w dziele swojem ,Trawels in western Africa
1845 and 1846 pisze: ,,Krol Dahomeju, ma 10
putkéw po 600 glow, a wigc razem armj¢ 6.000,
zlozong z kobiet jego haremu, ktére juz tam wy-
byty lat 20. Naczelnikiem tych putkow, ktorych
¢wiczeniom opowiadajacy to byl obecny, jest fa-
woryta krolewska. Kobiety te maja glowg ogo-
long calkiem lub w czg$ci; noszg sukni¢ w biale
i niebieskie pasy bez rekawow, dochodzaca do
kolan, a do tego krotkie spodnie, ladownic¢ na
pasie, krotka szablg, rodzaj maczugi i dluga
dunska strzelbe, ¢wiczenia rozpoczynat caty putk
od odspiewania hymnu na cze§¢ krola. Poczem
wystepowaty Amazonki z kolei, jedna za druga
przed front i sktadaly krélowi wyraz wiernosci
swojej, co ciagnie si¢ tak dlugo, iz przeglad
jednego putku trwal nieraz trzy godziny. Po
skonczeniu za$§ tej ceremonji upadaja wszystkie
twarzg na ziemi¢ i drapig pyl, ktory bedac czer-
wonej barwy, daje im nastepnie przerazajaca
mineg.*

Jezeli teraz zwrocimy si¢ do bohaterek'wo-
jennych wrozmaitych krajach, to najprzod znaj-
dziemy w Hiszpanji, obok kobiet sagunckich i
numantyjskich, obok Marji Pacheco, zony S$cig-
tego w 1521 r. za bunt przeciw Karolowi V.
Juana de Padilla, ktéra nie dawata Toleda przez
sze$¢ miesiecy wojskom krolewskim, znajdziemy
zolnierza awanturnika ptci zenskiej. Jest nim Cata-
lina de Cranso, zwana ,,Zakonnica-Chorazy,” ktora
swoje przygody wtlasnorgcznie opisata. Wzmianke
0 niej podaje takze Gil Gonzalez Davila w swo-
jej ,,Historji Filipa 111.“ Prawdopodobnie nazwi-
sko Cataliny de Crauso bylo przybranem. Uro-
dzita si¢ ona w 1580 r. wkraju Baskow. W 1602
uciekta z klasztoru, udata si¢ okretem do Ame-
ryki i jako chorgzy brala udziat w bitwach pod
Paicabi, pod Purem w 1608 i pod Callao w 1615
roku, w 1624 powrdcita do Hiszpanji, i tu w 1625
swoja autobjografj¢ wydala. Nast¢pnie objechata
"Wilochy i wybrata si¢ znowu do Ameryki w 1626
roku. Ostatni raz widziano ja w Veracruz w 1645.
Jako mezczyzna nosita nazwiska: Pedrode Orize,
Francisco de Loyola i Alonzo Diaz de Guzman.
Przy okazji cigzkiej rany, ktoéra odniosta w Peru,
odkryto pte¢ jej rzeczywista. Wystuzyta lat 15
1 otrzymala za to pensje 500 piastrow, a okrom
tego odbyla szczesliwie niezliczong ilo$¢ pojedyn-
kéw i1 wielu z przeciwnikow swoich pozabijata. Bu-
dowy byta krepej, piersi niewydatnych, zmniej-
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szyta je bowiem — jak sama twierdzi — za po-
mocg silnych opasek.

U wszystkich jednak narodéw najwigcej bo-
haterek dostarczyly walki o niepodlegtos¢. Ko-
biety zagrzane mitoscia ojczyzny chwytaty za
bron i sprawialy si¢ w bitwach nie gorzej od
mezczyzn. Znang jest powszechnie i wslawiong
nawet obrazem bohaterka narodowej wojny hi-
szpanskiej przeciw Napoleonowi, Augustyna, ,,dzie-
wczyna z Saragossy.“ Doszla ona do stopnia ofi-
cera i pozyskala wiele orderow. Jej postaé w tej
wojnie nie jest jedyng. Podczas bohaterskiej
obrony Gerony w r. 1809 utworzyly si¢ dwie
kompanje z kobiet starszych i dziewczat: §w.
Barbary i $w. Agaty, ktore chociaz nie walczyl},
tylko zajmowatly si¢ podawaniem amunicji i uprza-
taniem rannych, jednakze narazone byly na tak
gwaltowny ogien nieprzyjacidl, iz wiele z nich
rany odniosto, lub zycie utracito. W 1835 roku
wstapita hiszpanska dziewczyna, Paula Samajon,
jako ochotnik do L3 putku linjowego, i przez
catle 7 lat brala udzial we wszystkich bitwach.
Odestano ja, skoro si¢ ple¢ jej odkryta.

Réwniez 1 amerykanscy Hiszpanie zacyto-
wac u siebie moga wiele podobnych przyktadow.
I tak pomiedzy innemi, gdy Augustyn Ga-
marra, prezydent Peruwji, w 1834 r. zarzucony
przez pospdlstwo w Lima kamieniami, stal na
Plaza Major, jgeczac 1 nie wiedzac co czyni¢, nagle
rzucita si¢ ku niemu zona jego, Francisca Su-
byaga, wyrwata mu szpad¢ z pochwy, stan¢ta na
czele wojsk i zarzadzita odwrét w porzadku,
ktory byt jedynym $rodkiem ocalenia reszty sit
rzadowych. Zdarzenie to przypomina zywo bo-
haterska decyzj¢ naszej Chrzanowskiej podczas
oblezenia Trgbowli. (C. d. n)

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

przez

PR. pP. )R .osciszew skiego.

I1I.
J*FZECHADZKA NA DNIE MORZA.

>Die Naturschafft ewig neue Gestalten; was
da ist. war noch nie; was war kommt
nicht wieder. Alles ist neu, und doch im-
mer das Alte... Es ist ein ewiges Leben,
Werden und Bewegen in ihr. Sie verwan-
delt sich ewig, und ist kein Moment Still-
stehen in ihr...* Goethe.

Co jest wspanialszem jak natura, a co wig-
cej zajmujacem i co cickawszem nad jej tajniki,
nad zjawiska, ktore ona jakby przed $ledczem
naszem okiem gdzie§ w glgbiach morza ukry¢
si¢ starata ? ! Od najdawniejszych czasow, tych ta-
jemnic badanie roskosza napawato wyzsze umysty
i byto zrédlem poezji, a dla umiejacych korzy-
sta¢c z obfitego tego skarbca i zrgcznych ludzi:
droga do stawy i do wiladzy. Owi dawni tluma-
cze bostwa, owi czarnoksieznicy, prorocy, na
ktorych skinienie sfanatyzowane masy zabobon-
nego ludu szty w ogien i wod¢e — byli przyro-
dnikami ! Mojzesz, Salomon, Plato, Arystote-
les, Pitagores, Aleksander "Wielki i wielu, wielu
mezow, stawnych wodzow i1 nauczycielow ludu,
medrcow i1 filozofow, sile swej wladzy i rozumu
w badaniu przyrody czerpali.

Z tego tez punktu wychodzac, na chwilg
powatpiewaé nie mogg, abyScie wy szanowni
Czytelnicy juz znuzeni by¢ mieli, abyscie nadal
juz nie chcieli z tej tak glgboko zanurzonej

ksiegi czarodziejskiej czerpa¢ wielkiej prawdy
$wiatlo!

Przejdzmy si¢ wigc jeszcze po tym podwo-
dnym ogrodzie, ktérego aleje majestatycznemi
drzewami z korali sa wysadzone, a z ktorego
przepychem i pickno$cia ani starozytne Babilonu
wiszace sady, ani nowoczesnej sztuki ogrodnicze
arcydziela i§¢ w zawody nie moga — przejdzmy
si¢ i postuchajmy, co nam ich szcz¢sliwi mie-
szkancy opowiedza.

Te twarde jak marmur i rzeczywiscie jak
ten, z weglanu wapniowego ztozone szlachetne
korale, te misterne szeScioramienne tolpie (ma-
dreporaria), owe gorgonidy czyli gesdoly
o$mioramienne, 3sis 1 'Veretillum 1 te wszystkie
do gromady korali nalezace rzedy (Rugosa, pa-
ranemata, cauliculata, halirhoda etc) i rodzaje
(cyathophyllum, antipathes, actinia etc), wszy-
stkie one rozpozna¢ dadza po blizszem si¢ im
przypatrzeniu pewnego rodzaju zagle¢bienia. Za-
glebienia w tysigcznych ksztattach! Tam w rurki,
gwiazdki, dziurki, tu w postaci blaszek, komo-
rek s3a ulozone, a wszystkie one gtéwnie do
ksztattu, do budowy catego ustroju si¢ przyczy-
niaja. Te wszystkie siatki, dolki i zakrgty ty-
sigcznych ksztaltow, te wszystkie wklgsnienia,
wyniostosci etc. stanowig, iz do jednej gromady
nalezace ustroje, w najroézniejszej postaci egzy-
stuja.

"W' tych to wydrazeniach wtlasnie mieszka
zwierzg, polip czyli kwiat koralowy, a wapienna
ta, twarda jak kamien materja, to tylko produkt
zwierzecia, to jego wilasnej budowy domek, twier-
dza niejako, w ktoérej ukryty od napasci nieprzy-
jaciela, spokojnie dni swego pracowitego zywota
przepedza!

JakeSmy juz dawniej widzieli, to korale
prowadza zycie towarzyskie, a zbierajac si¢ w li-
czne kolonje, tworza naksztatt ludzkich spote-
czenstw cale osady — miasta, drzewa i krzaki,
kwiaty i cate ogrody.

Ot6z wyobrazcie sobie owego malego, ga-
laretowatego polipa, to znikome i nikczemne
zwierzatko, zaledwie wielkosci ziarnka pszenicy,
wyobrazcie sobie, ze ono jest poczatkiem tych
przeslicznych rozmaitych ksztaltow zwierzokwia-

astry,

tow, ono jest poczatkiem nawet wielu wysp
Oceanu. Nieprawdopodobne a jednakze praw-
dziwe !

Oderwany od macierzystego pnia polip, wg-
dréowka zmeczony samotng, rzuca si¢ w przepasé
bezdenna morza, postanowiwszy wypocza¢ na
pierwszej lepszej skale, zalozy¢ ognisko domowe
i... dla dobra ogétu pracowaé. Tak przyklejony
na dnie przepa$ci, nagi, bez odzienia osobnik od
dotu twardnieé¢ poczyna, przykrywajac galareto-
wate swe cialo coraz grubszg, coraz twardsza
wapienna powloka. Od dotu coraz wyzej i wyzej,
az wreszcie przyzwoicie odziany i wlasny juz
domek majac zapragnal towarzysza. Lecz i tego
mu nikt nie da, nie zlituje si¢ nad nim Zzadna
morska sylfida, ani zadna z czarodziejskich bo-
gin wodnych — Najada! On musi i towarzysza
sam sobie dostarczy¢. A wiec jak drzewo w ziemi
osadzone, paczki puszcza, z ktorych si¢ pozniej
galezie rozwijaja, tak i nasz polip do skaly
przyro$nigty od goéry nabrzmiewa, wydaje pa-
czek, rozwija go, z ktoérego podzniej brat, towa-
rzysz mu wyro$nie—dzieci¢ jego wilasne. 1 w ten
sposob stal si¢ matka, pniem przyszlej kolonji,
pniem drzewa catego, ktorego liczne pokolenia
potomkéw znow si¢ tak samo mnoza i rozgale-
ziaja.



I tak widzicie, jak mata z poczatku osada
z architektoniczng znajomoscig i biegloscig bu-
dujac swe komorki i celki, wspolny gmach wznosi
i rozposciera, — gmach, ktory wreszcie do
ogromnych dochodzi rozmiardw, tworzac podwo-
dne gory i skaty, tak dla zeglugi
niebezpieczne.

Rafy te z wod wynurzone stanowig wyspy
jak n. p. Towarzyskie, Przyjacielskie na morzu
Potudniowem.

Sadzono dawniej, iz wiekow potrzeba na
taki ogromny koraléw pracy rezultat, dzi§ jednak
juz wiemy, ze niedlugich kilka dziesigtkoéw lat
wystarczy do utworzenia rafy podwodnej. Zato-
pione i w kilkanascie lat potem wydobyte okrety
sa najlepszym tego dowodem. Nie raz wydoby-
wano je juz na kilkanascie cali whrstwa koralow
pokryte, a spodziewac si¢ mozna, ze im liczniej-
sze pokolenia osobnikow7si¢ rozwingty, tem raz-
niej, tern predzej postepuje robota.

Plan calej roboty zawsze postepuje podlug
podanego przez pierwszego osobnika, a trzyma
si¢ zawsze w granicach ksztaltéw pojedynczych
polipéw. Jezeli polip posta¢ ma gwiazdki, pozo-
stawi w pniu do niej podobng dziurg, jezeli jest
plaski lub okragly, stosowma wyrzezbi po sobie
sciezke.

Na wynurzonych z pod wod powierzchni
chropawych tych skalach wapiennych, latwo si¢
zatrzymujga wiatrem lub wodg przyniesione na-
siona. Nie dlugo tez powierzchnia tych nowopo-
wstalych wysepek, réoznemi wodorostami (Algae)
sic pokrywa, jflorszezyny (Fuous) 1 krasnorosty
(Plorideae), rozmaite mchy modne (Characeae)
i paprocie (Rhizocarpeae) znajduja tu dla siebie
urodzajng niwe. az wreszcie nagromadzone roz-
ktadajg si¢, a przez to tworza dla wyzej uorga-
nizowanych roslin rodzajng warstwe, na ktorej
tez wyrzucone przez fale morska, lub przez ptaka
upuszczone ziarnka predko kietkuja, bujng ziele-
nig pokrywajac ten grzbiet chropawy koralowej
wyspy! 1 tak ten maly, galaretowaty polip, po-
czatkiem jest wyspy! Dzi§ juz tylko wapienna
jego sukienka gdzie$ na dnie morza pozostata, on
za§ dawno zy¢ przestal, pozostawiwszy w spadku
tysigcom nastgpujacych po sobie pokolen dokon-
czenie przez si¢ rozpoczetej roboty. — Lecz nie
sadz pickna Czytelniczko, aby wyspy wspomniane
z tego samego korala byly, z ktorego ty pa-
ciorkowy naszyjnik na biatle swe lono zawieszasz,
lub ktory oprawny w ztoto, drobne twe paluszki
zdobi — nie, to za pospolity dla Ciebie, nieszla-
chetny, bialy, ciemny, zoltawy, a ty roézowego
wymagasz! Koral czerwony to drzewko gatezi-
ste, nie wyzsze nad stope lub dwie, ktorego ga-
tazki konarom odpowiadajace, czesto sa na dole,
czyli znajduje si¢ w polozeniu nieraz przewrdco-
nego drzewa. Miejsce jego pobytu w glebiach,
nigdy nad powierzchnia wod—a potéw potaczony
jest z narazeniem si¢ na tysigce niebezpieczenstw,
ktorych ty tak bardzo od nas wymagasz!

Lecz idZzmy dalej, uzyjmy tego zachwyca-
jacego, wspaniatego widoku posrod przeslicznych
podwodnych ogrodéw? ktéore nie sztuka ludzka
powstaty, ani siane, lub sadzone r¢ka czlowieka,
lecz natury sa dziecigciem i to... ulubionem, bo
skryta je nawet przed zadnym wzrokiem czto-
wieka! — Otéz procz tych ogromnych na sto
lub dwiescie stop wysokich drzew koralowych,
grzebienie, gabek wapniowych, rogowych, pokry-
tych zywemi kwiatami, ktéorych dhlugie chwytne
ramiona ciggle w wirowym sg ruchu, owych maje-
statycznych skal wapiennych uiluminowanych ty-

rafy koralowe,
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sigcem $wiatet samorodnych — $§wiatet, ktérych
przyczyna blask fosforyczny wielu w morzu zy-
jacych ustrojow jak np. $wietliczek (Noctilucae),—
u stop otchtani widzimy w posrod delikatnej
siatki z moner, utozonej jak tkanka pajecza, lub
koronka brabancka, przesliczne wodorosty, ktore
znow jakby kobierzec rdéznobarwny rozscielaja
si¢ na dnie morza.

Wsrod mchow i paproci wodnych, male
stosunkowo, jak poziomki w naszych lasach, tam
wyrastajg czerwone, szlachetne korale. A kazdy
krzaczek, kazde drzewko, na ksztalt wisni kwi-
tngcej, bialemi bukietami z ruchomych polipow
przystrojony. Tam widzisz réze kamienne, tu
astry, tam spokojnie w piasek zagrzebujaca si¢
ptaszczke jaka — flgdre, tu ruchliwg i wesotg
a l$niacg jak zloto rybke igrajaca, lub jakg roz-
gwiazde (asterida), ktoérej kazdy promien oso-
bnego nam przedstawia osobnika. A wszystko
ciche, spokojne, wesote, nigdzie nie znaé tej
»~walki o byt,” jakg stworzenia te z konieczno$ci
prowadzi¢ musza, i zaden uszu twych nie dojdzie
dzwigk, zaden odglos, choéby najstraszliwszego
huraganu u gory. Idziesz dalej, spotykasz po-
(Isis) lub gescioly (gorgonida) i
(antipatlies) owe migkkie, czarne zwierzokrzewy,
tam z wattoptawow (leptomedusae) ogromne mno-
stwo malych rozkrzelinek (sertularia), tu prze-
Slicznego ksztaltu kielichoplany (calicozoa) jakby
cie zapraszaty do wspdlnej uczty, ciggle nachy-
lajac si¢ ku tobie.

Pomiedzy mchem i wodorostem spostrzegasz
purpura stawne szkalatniki (murex, buccinum),
lub inne naj$wietniejszych barw muszle, szcze-
gb6lnie w morzach podzwrotnikowych okolic.

Tak jak na ziemi widzimy, ze cata zyjaca
natura pod zwrotnikowem stoncem zywoscig barw
0 stokro¢ nasza przewyzsza, tak samo dzieje si¢
lw morzu. Owe krole morza przybrane w zloto
i purpur¢ jak stozek admiralski (conus admiralis),
lub przepyszne cedo
nulli) i inne muszle, z ktérych wspaniale malo-
wanych sukien blyszcza wszystkie ognie teczy
i drogich kamieni—to nie umiarkowanego klimatu
mieszkance! 1 w rzeczywisto$ci migczaki (mol-
lusca) badz nagie, badzZ w muszlach sg podobno
najbogatszemi w kolory zwierz¢tami.—Lecz nade-
wszystko zwraca twoja uwage stworzenie, u kto-
rego nic wigcej nie widzisz tylko glowe, ubrang
wiencem dlugich ramion, stuzgcych w miejsce
nég, a w glowie duze czerwone oczy, ktore wsrod
tych podwodnych ciemnosci jak wegiel zarzacy
btyszcza. Jest to jedno ze stworzen do gtowono-
gich (cephalopoda) nalezace, ktére sa czwartg i
najbardziej rozwini¢ta gromada migczakow. Chcesz
lepiej poznaé, te glowonogie migczaki, przybliz
si¢ do niefy i zobacz, ze u jednych oSm ramion
gietkich, jakby rzemiennych postronkéw, u dru-
gich dziesi¢¢, u innych wigcej, a u wszystkich
stanowiag one ksztalt wienca, otaczajacego usta.
Ten pickny todzik (nautilus pompilius), ktory
jakby z perlowej macicy byt caly, tak 1$ni i bty-
szczy tysigcem barw rozmaitych, ten
(argonauta argo) i mgwtwa (sepia officinalis), to
glowne dzisiejszych glowonogich przedstawiciele.
Zblizasz si¢ powoli, ostroznie, i chcesz matwe
w reke uchwyci¢. Juz zdaje ci sig, ze§ byt bli-
sko zdobyczy; w tem nagle woda jak atrament
czarna... 1 matwy nie widzisz i reki wilasne;j.
Matwa gdzie§ daleko odplyneta a ty z prozng
reka zostate§! Lecz nie dziw si¢ czytelniku, to
jej jedyna obrona, ta chmura czarnego ptynu,
ktoérag po sobie zostawia, inaczej musialaby pa-

tomki oczary

stozki  niezréwnane (conus

zeglarck

stwa sta¢ si¢ czyhajacych na zZycie jej ryb.
Posiada ona pecherz caty tego cenionego przez
Chinczykéw 1 Japonczykow czarnego ptynu. W nie-
bezpieczenstwie przeleknione zwierze $ciska pe-
cherz i1 ucieka, pozostawiajac swego nieprzyja-
ciela wsérdod zupelnej ciemnosci, ostupiatego i1
niezdecydowanego. Chinczycy towia to stworzenie,
z ktorego wydobywajg O0w czarny pltyn i suszac
go z klejem ryzowym, wyrabiaja tak zwany tusz
chinski.

A dziwne jest zycie glowonogich. Pyszczek
z dwobch koscianych szczek ztozony, ma ksztalt
dzioba drapieznego ptaka, cala glowa wychodzi
z pewnego rodzaju worka, a ramiona opatrzone
sa brodawkami l$nigcemi. I kt6éz by pomyslal, ze
stworzenie to jest zwinne i zrgczne, ze jest tak
silne iz najtwardsze muszle pekaja w uScisku

jego ramion. Te brodawki, ktéremi sg ozdo-
bione ramiona, to banki powietrzem napel-
nione, ktore stosownie do woli zwierzgcia

albo si¢ wypehiaja i sa wypukte, albo wypro-
zniajg 1 sa wkleste; dziataé wigc mogg jak u
innych zwierzat ssawki. 1 za pomocg ich zwie-
rz¢ tak mocno przylega czy to do skaly, czy do
ofiary przez si¢ wybranej, iz predzej mozna ro-
zerwaé ramiona matwy, niz jg ofiary pozbawic.
Pochwycona zdobycz, np. ostryga przez ma-
twe, naprzod silnemi jej ramionami zostanie za-
duszong, rozgnieciona, nim begdzie pozarta. —
Ruch matwy za pomoca tych samych ramion, jest
tak szybki, iz w jednej prawie chwili widzie¢ ja
mozna na powierzchni morza swobodnie ptywa-
jaca, to zndw na dnie, gdzie w dot glowe spu-
Sciwszy, powoli si¢ przechadza. Za pomoca dwoch
dluzszych ramion, opatrzonych tylko na koncu
bankami powietrznemi, przyczepia si¢ do skat i
kamieni, wysiawszy pozostate chwytne ramiona
na upolowanie zdobyczy, ktore tez, chocby w naj-
ciemniejsze wydrazenia siggaja, jezeli tam pokarm
znalez¢ moga. Grlowonogie posiadaja zeby i stuch,
czego innym migczakom brakuje. A kos¢ ich pta-
ska z weglanu wapniowego, mickka, ktora
w grzbiecie matwy si¢ ukrywa, powszechnie zna-
joma pod nazwa kosci sapii, uzywang bywa do
szlifowania i t. p.

Dzisiejsze glowonogie, sg tylko stabemi
przedstawicielami olbrzymiej iloSci ksztattow,
w pierwotnym, pierwszorzednym i drugorzednym
okresie. Liczne skamieniate kolotoki (amnonites),
todziki (nautilus) i bele nnity (belemnites) Swiadcza
o $wietnosci tego rodu w ubieglych czasach !

Dalej widzisz rozmaitego ksztattu muszle,
podnosisz najniepokazniejszg 1 o dziwo! otwo-
rzywszy ja, znajdujesz wewnatrz przeslicznego
blasku perle prawdziwa. Sadzac, ze to wypadek,
siegasz po drugg, otwierasz, znajdujesz to samo.
Tak to perla, watpliwo$ci zadnej nie ma, lecz
zkad ona na dnie morza, zkagd w muszli tak po-
spolitej? — Cierpliwosci, za tydzien si¢ dowiesz.

j"RZY KOMINKU.

Ciemna, zimna noc jesienna
Ponad miastem zwista gwarnem;
Przy wezglowiach czuwa senna

Cicho wiejac skrzydiem czarnem.

Gwiazdki bladej tzawe oko
Wyjrzy czasem z chmur ostony...
I znoéw kryje sic glgboko

W mgle tajemnic nieskonczonej.



Na kominku ogien btyska.
Z glegbi cieniow przez pustote,
Jak z czarnego uroczyska,
Wyskakujg iskiy zlote.

Jak ognikéw bledne roje

Mkna, plasaja, ptona, bledna,
To si¢ w barwne plota zwoje

To zlewaja w jasno$¢ jedna.

Cicho... tylko trzeszcza glownie...
Lecz bezsenny duch moj styszy
Wszystkie dzwigki, co cudownie
Diza na strunach nocnej ciszy.

Mysli moje, piesni moje,

Gwarzac jedno, wiecznie jedno,
Jak tych iskier ztote roje

Mkna, plasaja, ptona, bledna.

Mokra rzewna tza powieka
Dziwnie stapia ognia btyski,
Z blyskiem mysli co ucieka

W mtodocianych snow uscisku

W posrod chmur jak promien biezy
Strojna w u$miech zapomniany...
1 znow kocha, i znow wierzy
Swiat witajac dawno znany.

Lat dziecigcych modta tkliwa
Na jej ustach znowu gosci —
A z niebiosow srebrny sptywa
Aniot ulgi i litosci.

Widzg, widz¢ jak schylony

Nad ludzkiemi ptynie duchy—
Ocierajac pot skrwawiony

I snow migkie sypiac puchy.

Coraz ciszej... Mysl omdlewa
Jak znuzony ptak w podrozy,
Echo wspomnien stabiej $piewa...
Ach! ten toskot? To j¢k burzy

Dziko zgluszyt $piew stowiczy !
Scichty lutnie mych aniotow —
A z marzenia — 1lza goryczy...

A z ogniska —.gar$¢ popiotow!...

25. Marca 1875.
Marja B.
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Opuszczony.
(Cigg dalszy.)
Rozpziar XIIL

(Ozaglowanie statku. — Napad kulpesow. — Jow ranny. —

Jow w leczeniu. — Jow wyleczony. — Dokornczenie statku.—
Tryumf Tencrojfa.— ,Bonawentura— Pierwsza proba w po-

tudniowej stronie wyspy. — Niespodziewany dokument.’)

Tegoz samego wieczora powrdcili
z udalego polowania, doslownie obciazeni zdoby-
cza, tak iz kazdy dzZwiga! za czterech ludzi.
Top mial roézaniec z krzykéw zawieszony na

mySsliwi

szyi, a Jow przepaski z cyranek i nurkéw.

— To mi si¢ nazywa robota — zawolal na
ten widok Xab — bedzie czem czas zaja¢! Na-
robi si¢ konserw, pasztetow, i innych milych za-
pasikow ! Ale kto$§ musi mi w tern pomo6dz. Licze
na ciebie, Pencroffie.

— Ani myS$l o tem, Nabie — odparl mary-
narz.— Ozaglowanie statku wymaga mojej reki,
musisz sie wiec oby¢ bezemnie.
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— A pan, panie Harbert?

— Ja, Nabie, musze i$¢ jutro do obory —
odparl mlodzieniec.

— Wiec pan mi
Spilett ?

— DIla zobowigzania cie, Nabie, i owszem
— odpowiedzial korespondent. — Uprzedzam ci¢
tylko, ze skoro mi odkryjesz swoje przepisy ku-
chenne, rozglosze¢ je publicznie!

— Jak si¢ panu podoba, panie Spilett —
odparl Nab — jak sie panu podoba!

I oto w jaki sposéb nazajutrz, Gedeon Spi-
zain-

chyba pomozesz, panie

lett, zamieniony w pomocnika Nabowego,
stalowal sie¢ w jego pracowni kuchennej. Przed-
tem jednak,
wczorajszych swoich poszukiwan, i korespondent
najzupelniej zgodzil si¢ z inzynierem pod tym
wzgledem, iz pomimo, Ze si¢ nic nie znalazlo,
jaki$ sekret pozostaje do odkrycia.

Mrozy trzymaly jeszcze przez caly tydzien
i osadnicy nie opuszczali Palacu Granitowego,

inzynier opowiedzial mu rezultat

chyba aby opatrzen kurniki. Cale mieszkanie na-
pelnilo sie¢ wybornemi zapachami, poclmdzacemi
z madrych manipulacyj Naba i korespondenta.
Calego jednak owocu polowania na blotach nie
zamieniono w konserwy, lecz poniewaz zwierzyna
wsrod tak mocnego zimna utrzymywala si¢ do-
skonale, pozjadano kaczki dzikie i inne ptactwo
na S$wiezo, i cale grono uznalo je za wyisze
od wszystkich ptakéw wodnych calego znanego
Swiata.

W ciagu tego tygodnia, Pencroff, przy po-
mocy Harberta, uzywajacego doskonale igly, pra-
cowal z takim zapalem,
ukonczonem zostalo. Lnianego materjalu na to
nie braklo, dzieki siatce odnalezionej razem z po-
kryciem balonu. Liny i sznury sieci skrecone
byly z wybornego materjalu, ktéry marynarz po-
trafil wyzyskaé. Zagle zostaly obrabione silnemi
sznurami, i pozostalo jeszcze dosy¢ materjalu na
Sciggacze do podnoszenia zagli, liny idace w dra-
binke od wierzchu masztu, sznury u spodniego
rogu zagla itd.

Co do blokow, te
Pencroffa, wyrobil Cyrus Smith na tokarskiem

kole.

ze ozaglowanie statku

idac za wskazéwkami

Cale wiec ozaglowanie gotowe bylo jeszcze
przed ukonczeniem statkn. Pencroff sam osadzil
flage blekitna, czerwona i biala. Kolory te wy-
dobyto z niektérych ros$lin farbierskich, znajdu-
jacych sie w obfitosci na wyspie. Ale, do trzy-
dziestu siedmiu gwiazd, przedstawiajacych Stany
Zjednoczone i blyszczacych na pawilonach ame-
rykanskich, marynarz dodal jeszcze trzydziesta
6smg ,,gwiazde Stanu Lincoln;" wuwazal bowiem
wyspe swoja jako juz przynalezna do wielkiej
rzeczypospolitej.

— I — mawial — i jest nia z serca, jezeli
nie jest jeszcze z faktu!

Taki wiec pawilon wywieszono z glo-
wnego okna Palacu Granitowego i osadnicy po-
zdrowili go trzykrotnem hurra!

Wisréd tego zblizyl sie koniec pory chlo-
dnej i zdawalo si¢, ze ta druga zima przejdzie
bez waznego wypadku, gdy naraz w nocy ligo
sierpnia, Wielka Terasa zagrozona zostala zu-
pelnem spustoszeniem.

Po dniu dobrze zapelnionym, osadnicy spali
gleboko, gdy nagle okolo czwartej nad ranem,
zbudzilo ich gwaltownie zapalczywe szczekanie
Topa.

Na ten raz pies nie szczekal przy otworze

studni, ale przy drzwiach i rzucal si¢ na nie,

jakby je chcial wybi¢. Jow takze ze swojej strony
wydawal dzikie okrzyki.

— A to co, Topie? — zawolal Nab, zbu-
dziwszy sie¢ pierwszy.

Ale pies nie przestawal
zaciekloS$cia.

— Co6z to takiego ? — spytal Cyrus Smith.

I wszyscy, ubrawszy sie na predce, rzucili
si¢ do okien i otworzyli je.

Przed nimi roztaczala si¢ ptaszczjzna S$nie-
ina, ledwo wydajaca si¢ biala, tak noc byla
ciemna. Osadnicy nic nie zobaczyli, ale uslyszeli

ujadaé¢ z rosnaca

dziwne szczekanie, wybuchajace z glebi ciemnosci.
Widocznem bylo, Zze wybrzeze zalane bylo przez
pewna ilo§¢ zwierzat, ktéorych nie mozna bylo
rozpoznac.

— Co to jest? — wykrzyknal Pencroff.

— Wilki, jaguary, lub malpy! — odpowie-
dzial Nab.

— Do djabla! Alez one moga
na Terase! — rzekl korespondent.

— A nasze kurniki — zawolal Harbert —
a nasze plantacje?

— Ktoredyz one si¢ tu dostaly? —spytal
Pencroff'.

si¢ dostaé

— Przez mostek od strony wybrzeza— od-
parl inzynier — ktéory widocznie kto§ z nas za-
pomnial zamknaé.

— W istocie—rzekl Gedeon Spilett—przy-
pominam sobie, Zem go zostawil otworem.

— A to§ si¢ pan pi¢knie spisal, panie Spi-
lett! — krzyknal marynarz.

— No, co si¢ juz stalo, stalo si¢ — odrzekl
Cyrus Smith. — A teraz pomyS§lmy, co czyni¢!

Takie zapytania i odpowiedzi szybko prze-
latywaly z ust Cyrusa i jego towarzyszy. Pewng
bylo rzecza, ze przez mostek otwarty dostaly sie-
zwierze¢ta na wybrzeze i zapelnily je, i Ze kto-
kolwiek one tam byly, mogly po lewym brzegu
Dziekczynnej dostaé sie na Wielkg Terase. Nale-
zalo wie¢c uprzedzi¢ je i zwalezy¢é w razie po-
trzeby.

— Cozto jednak za bestje? — odezwalo si¢
po raz drugi pytanie, w chwili gdy szczekania
wybuchly z podwdéjna sila.

Szczekania te wstrzasnely Harbertem, i na-
raz przypomnial sobie, ze slyszal je juz raz
w czasie pierwszej wizyty swojej,u Zrodel Czer-
wonego Potoku.

— To Kkulpesy, to lisy!— zawolal.

— Naprzéd!— krzyknal marynarz.

I wszyscy, pochwyciwszy za topory, kara-
biny, rewolwery, rzucili si¢ do windy i wnet
staneli na wybrzezu.

Niebezpieczne to zwierzeta te kulpesy, gdy
sa w wielkiej liczbie i rozdraznione glodem. Po-
mimo tego jednak, osadnicy, nie wahali si¢ ani
chwili skoczy¢ w sam S$rodek ich bandy, i pier-
wsze strzaly z rewolweréw, rzuciwszy nagle bly-
skawice w ciemnoS$ci, zmusily napastnikow do
cofniecia sie.

Najwazniejszem zadaniem bylo przedewszy-
stkiem nie dozwoli¢ tym rabusiom podniesé¢ sie
az do Wielkiej Terasy, poniewaz plantacje osa-
dnikéw i kurniki znalazlyby sie na ich lasce,
a ztad wyniklyby niewatpliwie niezmierne szko-
dy, szczegoélniej w zbozu. Poniewaz za$§ wedrzeé
sie na Terase nie mogly ktéredy indziej jeno po
lewym brzegu Dzi¢kczynnej, dostatecznem wiec
bylo stawi¢ im nieprzylamalng tame na owej
waskiej czasteczce wybrzeza, zamknig¢tej pomie-
dzy rzeka a Sciang granitowa.

Pojeli to wszyscy dobrze i na rozkaz Cyrusa



rzucili si¢ na oznaczone miejsce, podczas gdy
gromada kulpesow szamotala si¢ i skakala w cie-
mnosci.

Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Harbert, Pen-
croff i Nab rozstawili si¢ tak, aby utworzy¢ linje
niepodobng do ztamania. Top z otwarta, przera-
zajaca paszczgka swoja poprzedzal osadnikow,
a za nim tuz postgpowat Jow, uzbrojony w gu-
zowata patke, ktora potrzasat jak maczuga.

Noc byta niestychanie ciemna. Jedynie przy
swietle wystrzatow, ktore musialy by¢ celne,
spostrzegano napastnikow. Byla ich zapewne co
najmniej setka, a oczy im Swiecily si¢ jak wegle

zarzgce.

— Nie trzeba ich przepusci¢! — zawolat
Pencroff.

— 1 nie przepuscimy ich! — odrzekt in-
zynier.

Jezeli jednak nie przeszty, to nie dla tego,
zeby byty nie probowaty. Ostatnie rz¢dy parly pier-
wsze, 1 rozpoczela si¢ walka nieprzerwana na
strzaly z rewolwerdw i ciosy toporow. Nie mato
juz kulpeséw musiato za$ciela¢ ziemig¢, a banda
nie zdawata si¢ zmniejsza¢ wcale. Rzeklbys, ze
wcigz jej przychodza nowe positki od strony
mostku.

Wkroétce osadnicy walczy¢ musieli piers
z piersia, przyczem nie obylo si¢ bez kilku ran,
na szczg$cie lekkich. Harbert strzalem z rewol-
weru uwolnit Naba, ktéoremu na plecy skoczyt
jeden kulpes, jak tygrys. Top bit si¢ z prawdzi-
wa wsciektoscia, skaczac lisom do gardta i du-
szac je gruntownie. Jow, uzbrojony swoja patka,
ttukt jak $lepy i ani rusz nie dat si¢ powstrzy-
ma¢ w tyle. Obdarzony niewatpliwie wzrokiem
pozwalajagcym mu przebi¢ te ciemnosci, znajdowat
si¢ wcigz w miejscu najzacieklejszej walki 1 od
czasu do czasu wydawal ostre gwizdniecie, bg-
dace u niego cecha najwyzszej roskoszy. Byta
chwila, w ktorej tak daleko si¢ posunal, iz przy
swietle wystrzalu, ujrze¢ go mozna bylo otoczo-
nego przez pig¢ czy szes¢ wielkich kulpesow,
ktorym stawiat czoto z rzadka krwig zimna.

Wreszcie skonczyta si¢ walka zwycigstwem
osadnikoéw, nie predzej jednak az po dwocli wiel-
kich godzinach oporu. Pierwsze poblyski $switu
sna¢ sktonilty do odwrotu napastnikow, bo po-
mknety ku potnocy, przez mostek, ktory Nab na-
tychmiast zwiodt za niemi.

Gdy $wiatto dzienne dostatecznie rozjasnito
pole walki, osadnicy naliczyli okoto pigédziesiat
kulpesowr, zabitych i rozrzuconych po wybrzezu.

— A Jow? — zawotlal Pencroff. — Gdziez
Jow?

Jow gdzies si¢ podzial. Przyjaciel jego
Nab zawotal nan, ale po raz pierwszy Jow’ nie
odpowiedziat na wotanie swego przyjaciela.

Wszyscy rzucili si¢ na poszukiwanie Jowa,
drzac, ze znajdzie si¢ moze pomig¢dzy polegtemi.
Oczyszczono miejsce z trupdéw', plamigcych $nieg
swrmjag posoka, 1 znaleziono Jow'a pod istng gora
kulpeséw’. ktorych zdruzgotane szczgki i1 pota-
mane zebra, $Swiadczyly, ze pracowrata nad niemi
straszliwa patka niecustraszonego oranga. Biedny
Jow trzymat jeszcze w reku szczatek swrej zla-
manej patki. Widocznie pozbawiony broni, przy-
gnieciony zostal przez przewazna ilo$¢ napastni-
kéw i padt. Gilgbokie rany czernialy mu na pier-
siach.

—Zyje!—zawotal Nab — pochylony nad nim.

— I ocalimy go — odrzekl marynarz — bg-
dziemy go pielegnowaé, jakby byl jednym z nas.

T. II. INr. 47.
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Zdawato si¢, ze Jow zrozumial te slowa,
bo schylit glow¢ na rami¢ Pencroffa, jakby dla
podzigkowania mu. Marynarz sam byl ranny, ale
rany jego, tak jak i towarzyszy, nie miaty zna-
czenia, dzieki bowiem palnej broni, wciaz prawie
mogli trzymaé¢ napastnikow w oddaleniu. Tylko
wigc orang znajdowat si¢ w niebezpiecznym
stanie.

Nab i Pencroff przyniesli go na rgkach az
do windy. Przez caly ten czas ledwo jeden staby
jek wydart si¢ z jego piersi. Wciagnigto go
ostroznie do Patacu Granitowego. Tu, zlozono
go na materacu, wzigtym z jednego tozka i ob-
myto rany jego jak najstaranniej. Nie zdawato
si¢, zeby naruszyly jakikolwiek wazny organ.
W kazdym razie jednak Jow utracil bardzo wiele
krwi, i wkrotce popadl w dosy¢ silng goraczke.

Potozono go wigc, po opatrzeniu, i skazano
na surowa djetg, ,catkiem jakby osobg natural-
na“ jak si¢ wyrazal Nab. Nastgpnie dano mu
wypi¢ kilka filizanek chtodzacej tyzanny, do kto-
rej ingredjencyj dostarczyla apteczka Patacu Gra-
nitowego.

Zasnat naprzéd snem niespokojnym; powoli
jednak oddech mu si¢ uregulowat, i tak go zo-
stawiono w najgiebszej ciszy. Od czasu do czasu
Top, idac, mozna rzec prawie ,,na paluszkach"
zblizat si¢ do swego przyjaciela i zdal si¢ pota-
kiwa¢ wszystkim czynionym w okoto niego sta-
raniom. Jedna z rak Jowa zwisala z 16zka, Top
lizat ja z ming zalo$na.

Tegoz samego poranku jeszcze przystapiono
do pogrzebania trupow, ktore' zaciggnigto az do
lasu Zachodniej Re¢ki i tam zakopano glgboko.

Napad ten, ktory bylby moégt mie¢ tak
wazne nastepstwa dla osadnikow, byt dla nich
naukg, 1 odtad nie polozyli sie, dopokad jeden
z nich si¢ nie prze§wiadczyl, ze wszystkie mosty
zwiedzione i wszelka napa$¢ niemozliwa.

Tymczasem Jow, po kilku dniach dosy¢
zatrwazajacej choroby, silnie wydobywac si¢ z niej
poczat. Konstytucja jego potezna zwyciezyla,
goraczka poczela powoli si¢ zmniejsza¢ i Gedeon
Spilett, bedacy po trosz¢ medykiem, uznat go
wkrotce za ocalonego, lfigo sierpnia Jow poczat
jes¢. Nab robit dla niego smakowite leguminki,
w ktorych chory lubowat si¢ ogromnie, mial bowiem
te miluchng przywarke, iz byt troszeczunieczke
tasunem, a Nab nigdy nie starat si¢ go pod tym
wzgledem poprawié.

— Co pan chcesz — mawiat do Gedeona
Spiletta, robigcego mu wyrzut, ze batamuci oran-
ga — co pan chcesz? Toz on nie ma biedaczek

innej roskoszy, okrom zotadkowej, poczciwy Jow,
a ja czuj¢ si¢ szcze¢Sliwym, ze moge cho¢ w ten
sposob wynagrodzi¢ jego zastugi.

W dziesig¢ dni po polozeniu si¢ w t6zko,
21. sierpnia, pan Jow powstal. Rany si¢ zabli-
znity i widaé bylo, iz wkrotce gigtkos¢ zwykla
i sita powroca pacjentowi. Jak wszyscy rekon-
walescenci, uczut naraz przerazajacy apetyt. Ko-
respondent pozwolil mu jesé, co zechce, ufajac
pod tym wzglegdem owemu instynktowi, ktorego
braknie czesto istotom rozumnym,— a ratujgcemu
bezmys$lne od naduzycia. Naba zachwycal ten po-
wrot apetytu u jego wychowanka.

— Jedz — moéwit do niego—jedz, moj Jo-
wie; nie zaluj sobie niczego. Wylates krew swoja
za nas, toz juz co najmniej pomodz ci muszg,
azeby$ znowu do niej przyszedt!

Nakoniec 28. sierpnia dat si¢ styszeé glos
Naba, przywotujacy reszte towarzyszy.

— Panie Cyrusie, panie Gedeonie, panie
Harbercie, Pencroffie, chodzcie! chodzcie!

Osadnicy zebrani wtedy wlasnie w wielkiej
sali, podniesli si¢ na okrzyk Naba i pobiegli de
izby przeznaczonej dla Jowa.

— Co si¢ stato ? — spytal korespondent.

— Patrzajcie! — odrzekl Nab, wybuchajac
hucznym $miechem.

I c6z ujrzeli? Oto pana Jowa, ktory palit
spokojnie i powaznie fajkg, przykucnawszy jak
Turek w drzwiach Granitowego Patacu.

— Moja fajka ! — zawotal Pencroff. — On
wzial moja fajk¢! Ach moj dzielny Jowie, ofia-
ruj¢ ci ja w podarku! Pal, m¢j przyjacielu, pal!

A Jow puszczal geste gleby dymu, co zda-
walo si¢ sprawia¢ mu nieporéwnane roskosze.

Cyrusa Smitha nie zadziwil bynajmniej ten
owszem zacytowal liczne przyklady
dla ktorych palenie tytoniu

wypadek;
oswojonych matp,
stato si¢ nalogiem.

Od tego dnia pan Jow mial wtlasna swoja
fajke, ex-fajk¢ marynarza, ktéra mu zawieszono
w jego pokoju wraz z zapasem tytoniu. On sam
ja sobie naktadat, zapalal od Zzarzacego si¢ we-
gla 1 zdatl si¢ by¢ najszczes$liwszym z czwororg-
kich. Zgadnie kazdy, ze ta wspolnos¢ gustow
$ciesnita tylko owe wezly serdecznej przyjazni
wiazace juz oddawna zacng malpe i poczciwego
marynarza.

— Kto wie, czy to nie czlowiek — mawiat
nieraz Pencroff do Naba. — Czyzbys$ si¢ zdziwit,
gdyby Jowowi przyszta kiedykolwiek ochota za-
gadania do nas?

— Dalipan, nie — odpowiadat Nab.—Jezeli
mnie co dziwi, to to wlasnie, ze dotad jeszcze
nie mowi, bo¢ koniec koncéw niczego mu po temu
nie braknie!...

— A wiesz, toby mnie zabawito — ciagnat
dalej marynarz — gdyby pewnego dnia odezwat
si¢ do mnie: ,,H¢? a gdybys$my si¢ pomieniali na
fajki, Pencroffie?"

— O tak, toby bylo doskonate — odpart
Nab. — Co za nieszczg$cie, ze jest niemym od
urodzenia!

Z nastaniem wrzes$nia zima si¢ stanowczo
skonczyta, a roboty rozpoczety si¢ z nowym za-
patem.

Budowa statku posuwala si¢ zywo naprzod.
Pomost skonczony juz zostat w zupetnosci, wzigto
si¢ wiec do wyklepkowania statku wewnatrz,
laczac przytern wszystkie stawy budowy listwami,
zmigkczonemi w parze wodnej i poddajacemi si¢
przez to wszelkim wymaganiom modelu.

Poniewaz drzewa byto poddostatkiem, Pen-
croff zaproponowat inzynierowi urzadzenie jeszcze
drugiej $ciany wewngetrznej, dla ochrony od wil-
goci. Mysl ta nadawata statkowi trwato$¢ i bez-
pieczenstwa zupeine.

Cyrus Smith nie wiedzac,
w sobie chowa, zgodzit si¢ na ten pomyst mary-
narza.

Druga te¢ wigc S$ciang i roboty okolo po-
ktadu ukonczono w zupelnosci z dniem 15go
wrze$nia. Do zatkania szpar uzyto pakul, ktére
wbito mtotkiem pomigdzy klepki pudta, $ciany
wewnetrznej i poktadu. Nastgpnie =zas, zalano
jeszcze te szpary gorgca smota, ktorej sosny lasu
dostarczyly w obfitosci.

Urzadzenie wewngtrzne statku odbylo si¢
z jak najwigksza prostota. Najprzod natadowano
go balastem, skladajagcym si¢ z cigzkich kawatow
granitu, potaczonych ze soba wapnem; w'aga ich
ogodlna wynosita okoto dwunastu tysiecy funtow.
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Nastepnie balast ten pokryto mostem —a wne-
trze statku podzielono na dwie izby, wzdluz kto-
rych ciagnety si¢ tawy, stuzace zarazem za
skrzynie. Osada masztu miata stanowi¢ pokrycie
nad przepierzeniem, dzielgcem obiedwie izby,
do ktorych wchodzito si¢ przez dwa otwory
w poktadzie ostonicte klapami.

Pencroff nie mial Zadnej trudno$ci w wyna-
lezieniu drzewa przydatnego na maszty. Wybrat
ku temu milodg jodle, prosta, bez s¢koéw, ktora
tylko trzeba byto $ciesa6 w kwadrat u spodu a
zaokragli¢ u gory. Zelaziwo do masztow, steru,
i calego pudta statku, niezgrabnie ale grunto-
wnie wyrobiono w kuzni ,,w dymnikach". Wre-
szcie reje, maszt strzatkowy, i zapasowe drze-
wo na maszty, wszystko bylo dokonane i zebrane
w pierwszym tygodniu pazdziernika — i stangta
umowa, iz odbedzie si¢ pierwsza proba statku,
w poblizu wyspy, dla przekonania si¢, jakie jego
zachowanie na morzu i o ile mozna mu zaufac.

Przez caty ten czas roboty niezbgdne nie
ulegly bynajmniej zaniedbaniu. Obory uporzadko-
wano, poniewaz stado dzikich baranéw 1 koz
powickszyto si¢ juz o pewng ilo$¢ potomstwa,
ktore trzeba bylo gdzie§ pomiesci¢ i wyzywic.
Nie zapomnieli takze osadnicy odwidzi¢ ani ostry-
gami, ani krélikarni, ani poktadéw wegla ziem-
nego i zelaza, — ani wreszcie kilku dotychczas
nie zbadanych jeszcze czgéci lasu Zachodniej
Eeki, obfitujagcych wielce w zwierzyng.

Odkryto jeszcze kilka nowych miejscowych
ro$lin, ktore je$li nie przynosily natychmiastowe;j
korzysci, to urozmaicily przynajmniej karm ro-
$linng mieszkancow Granitowego Patacu.

Byly to okazy z rodziny figowatych, jedne
podobne do znajdujacych si¢ na przyladku Do-
brej Nadziei, z 1i$¢mi miesistemi, jadalnemi, inne
wydajace ziarna, w ktéorych wnetrzu miescit si¢
rodzaj maki.

Dnia 10. pazdziernika spuszczono okret na
morze. Pencroff promienial. Operacja udata si¢
jak najwyborniej. Statek w pelnem ozaglowaniu,
zatoczony na walcach na sam Kkraj wybrzeza,
pochwycony zostal przez przybierajgce morze
i splyngt na falach, przy oklaskach osadnikoéw
a szczegoblniej Pencroffa, ktory w tej okazji nie
dbal bynajmniej o okazanie si¢ skromnym. Zre-
szta prozno$¢ jego miala dosta¢ nowego bodzca,
poniewaz po zbudowaniu statku, powierzono mu
nad nim komendg, i za ogélna zgoda otrzymat ty-
tul kapitana.

Dla zadowolenia kapitana Pencroffa, mu-
siano natychmiast nadaé¢ imi¢ nowemu statkowi,
co wywotato dhlugie i rozliczne rozprawy i pro-
pozycje. ~Wfteszcie jednak glos ogolny zgodzit si¢ na
imi¢ ,,Bonawentury" bedace zarazem chrzestnem
imieniem zacnego marynarza.

Skoro przyptyw morza podniost ,,Bonawen-
tur¢" na swych barkach, spostrzedz mozna bylo
ze nowy statek trzymatl si¢ wybornie i zdolnym
byt do wszelakiego ruchu.

Zreszta miala to jeszcze lepiej okazaé proba
na morzu w bliskoéci wybrzeza, utozona na ten
sam dzien jeszcze. Czas byl przesliczny, wiatr za-
wiewal Swiezy, morze nadawato si¢ wybornie do
takiej proby, szczegdlniej od strony potudniowej
wybrzeza, wiatr bowiem wial z pdinoco-zachodu
juz od godziny.

— Na statek, na statek! - wotat kapitan Pen-
croff.

Trzeba jednak bylo zjes¢ S$niadanie przed
wycieczka 1 zdawalo si¢ nawet rzecza roztropng
zabra¢ ze soba niektére zapasy na przypadek,
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gdyby wycieczka miala si¢ przeciggng¢ az do
wieczora.

Cyrusowi Smith spieszylo si¢ rowniez spro-
bowaé statku, ktérego plan on badz co badz po-
dat, pomimo, Ze idac za radg maiynarza, poczy-
nit nastgpnie kilka poprawek. Nie mial jednak
tyle zaufania do tego okreciku, co Pencroff — i
poniewaz marynarz nie powracal do projektu
podrézy na wyspe Tabor, Cyrus Smith mial na-
dzieje, ze Pencroff juz od tej mysli odstgpit.
W istocie bowiem przykroby mu bylo zobaczy¢
dwoch lub trzech ze swoich towarzyszy, hazar-
dujacych si¢ na tej barce, koniec koncow tak ma-
lenkiej i niosgcej zaledwie pietnascie beczek cig-
zaru.

O wpdt do jednastej wszyscy znalezli sig¢
na pokladzie, nawet Jow, nawet Top. Nab i
Harbert podniesli kotwice, zatopiong w piasku
w blisko$ci uj$cia Dzigkczynnej, wywieszono fla-
g¢ lincolnijska i ,,Bonawentura," sterowany przez
Pencroffa, wyptyngt na morze.

Azeby wyj$¢ z zatoki Standéw Zjednoczo-
nych, trzeba byto najprzéd wzigé si¢ z wiatrem,
co dalo mozno$¢ przekonania si¢, ze wtych wa-
runkach szybko$¢ statku byla zadawalajacs.

Po okrazeniu przyladka Rozbitkoéw i Ostrego
Szponu, Pencroff musial si¢ trzymaé tuz koto
wybrzeza, wzdluz strony potudniowej wyspy i
zauwazyl po przeptynigciu kilku weztow, ze ,,Bo-
nawentura" mial bieg réwny i wybornie opiera-
jacy sie zboczeniu. Skrecat dosknale pod wiatr,—
miatl ,zamach" jak moéwia marynarze, i zyski-
wal nawet nawet na przestrzeni przy skreceniu.

Pasazerowie ,,Bonawentury" byli w pra-
wdziwem zachwyceniu. Posiadali wyborny statek,
ktory w danym razie mogt odda¢ im wielkie
przyshugi — a przytem, w dniu tak pogodnym
i przy tak pomySlnym wietrze — przejazdzka
ta sprawiala im rzetelna przyjemnosc.

Pencroff skierowal si¢ na pelne morze, trzy
lub cztery mile od wybrzeza, przez port Balo-
nowy. Woéwczas wyspa pokazata si¢ im w calym
obszarze swoim i w nowej postaci, z urozmaico-
ng panoramg swoich wybrzezy od przyladka
Ostrego Szponu, do przyladka Wezowego, —
z pierwszemi planami lasow swoich, w ktérych
szyszkowce odroznialy si¢ jeszcze wsréd miodego
olicienia innych drzew, paczkujacych zaledwie,—
z gora Franklina wreszcie, panujacg nad cato-
$cig tego obrazu, i majacg czoto gdzieniegdzie
uwieficzone $niegami.

— Jakie to pickne! — zawotal Harbert.

— O tak, nasza wysepka jest pickna i do-
bra — odpowiedziat Pencroff. Kocham ja, jak
niegdy$ moja biedng matke. Przyjeta nas ubo-
gich 1 pozbawionych wszystkiego — a teraz
czegdz braknie pigciorgu dzieciom, ktore jej
spadty z nieba?

— Niczego! — odrzekt Nab — niczego,
kapitanie!

I dwaj poczciwey rzucili trzykrotnie po-
tezne : hurra! — na cze$¢ swojej wyspy.

Wsréd tego Gedeon Spilett oparty o pod-
staw¢ masztu, zdejmowal otdwkiem panorame
rozwijajgcg mu si¢ przed oczyma.

Cyrus Smith rozgladat si¢ w milczeniu.

— No, panie Cyrusie — odezwal si¢ don
Pencroff — co pan powiesz o naszym statku?...

— Zdaje si¢ bardzo dobrze sprawiaé, —
odrzekl inzynier.

— Wybornie. Jeste§ wigc pan przekonany
obecnie, ze moznaby na nim przedsigwzia¢ dhuz-
sza jaka podroz?

— Jaka podréz, Pencroffie?

— Do wyspy Tabor, naprzykiad?

— M0oj przyjacielu, — odpowiedziat Cyrus
Smith — mnie si¢ zdaje, ze w razie konieczno-
$ci nie nalezaloby si¢ waha¢ powierzy¢ Bona-
wenturze nawet na dluzszg podrdz, — wiesz
jednak o tern, ze z przykroscia widzialbym cig
wyptywajacego do wyspy Tabor, poniewaz nic
nas do tego nie zmusza.

— Dobrze jest zna¢ swoich sgsiadow, —
odpart Pencroff, zaci¢ty na punkcie swego po-
mystu. — Wyspa Tabor to nasza sgsiadka, —
jedyna! Sama grzeczno$¢ wymaga, azeby ja przy-
najmniej odwidzi¢!

— Do djabta — odezwat si¢ Gedeon Spi-
lett — nasz przyjaciel Pencroff stoi jak mur przy
ceremonjale.

— Ja przy niczem nie stoj¢, jak mur—odciat
si¢ marynarz, ktorego opozycja inzyniera nieco
draznita, a nie chcial mu jednak wyrzadzi¢ jakiej-
kolwiek przykrosci.

— Pomysl, Pencroffie,—odrzekt Cyrus Smith,
ze sam nie mozesz udaé si¢ do wyspy Tabor.

— Jeden towarzysz mi wystarczy.

— Zgoda, odpart inzynier. Ryzykujesz wiec
dwoch osadnikow wypy Lincolna na pigciu?

— Na szesciu! — odrzekl marynarz.
pominasz pan o Jowie.

— Na siedmiu! — dodat Nab. Top tyle
wart co i kto inny!

Za-

— Nie masz w tern zadnego ryzyko —
panie Cyrusie — podjat znowu Pencroff.

— By¢ moze, Pencroffie; ja jednak powta-
rzam, ze byloby to narazaniem si¢, bez Kkonie-
cznosci !

Uparty marynarz nie odpowiedzial nic na
to i pozwolit upas¢ rozmowie z mocnem posta-
nowieniem podjgcia jej na nowo. Ani myslal
jednak, ze przyjdzie mu wnet na pomoc wypa-
dek, ktory zmieni w dzielo Iudzko$ci, zamiar
jego, bedacy badZ co badz dotad kaprysem tylko,
podlegajacym dyskusji.

Po dlugim dosy¢ pobycie na pelnem mo-
rzu, ,,Bonawentura" zblizyt si¢ do brzegu, ste-
rujac ku portowi Balonowemu. Wazna bowiem
bylo rzecza, obejrze¢ przesmyki pomigdzy tawi-
cami piasku a skalami, dla zatknig¢cia nad niemi
w razie potrzeby znakow ostrzegajacych, — po-
niewaz ta mata zatoczka miata by¢ stanowiskiem
dla statku.

Bylo to zaledwie o p6t mili od wybrzeza,
i trzeba bylo plynaé gzygzakiem (lawirowac) pod
wiatrem; bieg ,,Bonawentury" byl w tej chwili
bardzo umiarkowany, — wiatr bowiem w czesci
powstrzymany przez ziemi¢, zaledwo wydymat
zagle, a morze gladkie jak zwierciadto, mar-
szczyto si¢ jedynie od kaprys$nych silniejszych
podmuchow.

Harbert trzymal si¢ na przedzie statku,
dla wskazywania drogi w pos$rod przesmykow.
Nagle z ust jego dat si¢ stysze¢ okrzyk:

— Skre¢ z wiatrem, Pencroffie, skre¢ z wia-
trem !

— A co tam takiego — spytal marynarz
podnoszac si¢. — Skata?

— Nie... czekaj... — odrzekl Harbert... nie
widze jeszcze dobrze... skrgéno jeszcze... dobrze...
trochg blizej...

I moéwigc to, Harbert wyciagnal sie jak
dlugi na poktadzie, zanurzyt szybko r¢ke w wo-
de i podnidst si¢, wotajac:

— Butelka!



W reku trzymal butelke zakorkowana,
schwytana wlasnie w tej chwili na fali.

Cyrus Smith wzial ja wreke. Nie méwiac
ani slowa, wyciagnal korek i wydobyl z niej
papier wilgotny, na ktéorym byly te slowa:

— Rozbitek... Wyspa Tabor... 153° Z. dlug.—

37° 11' szer. PHd. (C. d. n)
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W  kronikach Lwowa zapisza historycy, ze
miasto to, ktorego nie mogli zdoby¢é Wotochy,
Kozacy, Tatarzy, Moskale ani Turcy, i ktéore po-
1704 —
temi dniami znowu bez najmniejszego oporu dato
si¢ zajaé czterem Szwedkom. Dzigki niecogledno-
damy te opano-

raz pierwszy uleglo Karolowi XII. w r.

$ci magistratu i komendy placu,
waly salg ratuszowa izgromadziwszy w niej wiel-
ka liczbe przedniejszych mieszkancoéw pici obojej,
ich do holdu

Nawet rogate dusze recenzentow — jezeli wolno

zniewolity i podbily najzupetiniej.
moéwi¢ jednym tchem o duszach io recenzentach—
nie zdotaly oprze¢ si¢ potgdze ,slowikow potnocy,”
jak kazda potega, na harmonji.

Nawet smyczkowy kwartet

ktora, polega

florentynski ma by¢
mniej doskonatym od $piewu szwedzkiego. Nawet
B-dur,

w ktore go wtracila przedwczes$nie niewdzigcznosé

$p- doktor gdyby wstal z zapomnienia,

Ziomkoéw, nie zdotalby przyczepi¢ najmniejszej
patologicznej uwagi do powszechnego

nietylko

chéru po-
chwal, zwazywszy, iz artystki $piewaja
przecudnie, ale takze wyro$nigte sa i rozrosnigte,
jak sobie tylko
kazdy profan pojmie, ze tam daleko na poinocy
gardziel, nie dotknigta wieczng chrypka, musi by¢

niepospolicie slormowanga gardzielg, pod wzglgdem

tego zyczy¢ mozna, a zreszta

anatomicznym roéwnie jak i pod muzykalnym.

Z mniejszag nieré6wnie otuchg oczekujemy

tutaj wystgpow goscia z potudniowych krajow,
ktorego zdrowiu nie najlepszy stawiaja horoskop
spostrzezenia Iwowskiej stacji meteorologicznej. Ba-
rometr, psychrometr i termometr opowiadaja rze-
czy, o ktéorych nie $nito si¢ zadnemu porzadnemu
stoniowi w jego ojczyznie. Kazdy domyslil si¢ juz
zapewne, ze jest to mowa o czerwonym artys$cie,
,Po-

drozy na okoto $wiata" Juliusza Verne na scenie

ktorego talent umozliwi¢ ma przedstawienie

Iwowskiej. Przybyl on juz pono$ do Lwowa,

wraz z we¢zami, lokomotywa, i innemi niewidzia-

nemi jeszcze na naszych deskach teatralnych

znakomito$ciami, bioracemi udzial w tej sztuce.

Opera strwozona tym najazdem schronita si¢ do

Krakowa, gdzie jej -Czas zapewnil jak najlepsze

przyjecie, a
pierwsze trzy przedstawienia

tymczasem we Lwowie bilety na

»Podréozy na okoto
maja juz by¢ prawie rozkupione. Coéz to
sprawdzi pogloska, we-

Swiata"
begdzie dopiero, jezeli sig
30-000 Moskali
wybiera si¢ do Lwowal!

dtug ktorej okoto zwabionych
tern widowiskiem, Do-
tychczas nie poczyniono zadnych przygotowan na
ich przyjecie, liczac zapewne na to, ze stan go-
$cincow rzadowych i autonomicznych nie pozwoli
im dotrze¢ tak daleko w glab kraju.
Zapewnienia "-Czasu co do przyjecia, jakiego
Iwowska w Krako-
Nad-

organ kra-

spodziewa¢ si¢ moze
zapewne w tej

opera
wie, ziscily si¢ juz chwili.
mieni¢ tu tylko wypada, ze powazny
kowski i tym razem poczytuje sobie za nie mata

zastuge to przychylne usposobienie swoje dla in-
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stytucji lwowskiej, jak gdyby moglo by¢ co na-

turalniejszego nadto, iz polska mile wi-

dziana bg¢dzie w miescie polskiem. W wielkomys$l-

opera
nym zapg¢dzie serca, obiecuje nawet -Czas pewna
stronniczo$§¢ na korzys$¢ $piewakow i $piewaczek
dobrego.
tak

naszych. To juz podobnos$ za wiele
Krytyka zbyt
szkodliwga, jak krytyka zbyt surowa. Sztuke¢ naro-

ale nie

pobtazliwa jest przynajmniej
dowa nalezy ceni¢ i kocha¢ ponad obca,
chwali¢ bezwzglednie

Byty i sa oryginaty,
wrecz prze-

idzie zatem, by nalezalo

wszystko dlatego, ze swoje.
popadajace w $mieszng ostatecznos$¢
nigdy uczyni¢ zados¢ ich

ciwng: swoj nie mogt

wymaganiom, 1 potrzeba bylo dopiero uznania
zagranicznej krytyki, by ich przekonaé, ze Polak
moze co$ napisa¢, wymalowa¢é, zagra¢ lub zaspie-
waé godnego pochwaly. We Lwowie, poki nam

$piewali Niemcy, trudno bylo znale$§é¢ czlowieka,
opera polska.
gdyby krytyka

usterek.

ktoryby uwierzyl, ze moze istnied

I w istocie nie mogtaby istniec,

z patrjotyzmu nie wytykata zadnych

Zaniedbanoby si¢, a publiczno$¢, ktoéra nie tak

latwo da wmowi¢ w siebie wszystko, jak to si¢
zdaje niektorym pp. dziennikarzom, odstrychneta-
by si¢ wkrotce z kretesem od teatru. Jezeli
pragniemy posiada¢ sztuke¢ wtasna, narodowa, to
pragniemy takze, azeby ona mogla wytrzymac
bezstronng i bezwzgledng krytyke.
'Czas, jezeli ma do swojej dyspozycji jakie pidro

fachowe, wyswiadczy operze i publiczno$ci naszej

Dlatego tez

niemala przystuge, nie folgujac zbytniej kurtoazji
i pobtazliwos$ci, zwtlaszcza gdy nie taimy wcale,

iz we Lwowie krytyka muzyczna jest jeszcze

w kolebce, a nieraz produkuje nawet istne dzi-
wolagi. Nie jeden z naszych pp.
ol$niewajacy nieznawcow cala powodzig termino-

spisuje przy jej pomocy bre-

recenzentow,

logji artystycznej,

dnie, z ktorych juz $mieje si¢ ,cale miasto."

Z wielka rados$ciag powitaliby§my w tamach “~Czasu
sad kompetentny i nieuprzedzony, zapeiniajacy t¢

luk¢ w prasie nadpettwianskiej, az nadto niestety

widoczna. Recenzent muzyczny powinien: 1. by¢
muzykalnie wyksztalconym, 2. znaé¢ na wskros
kompozycj¢, o ktorej wykonaniu pisze, 3. znaé

ja takze z przedstawien ile moznosci doskonalych,
a nakoninc 4. umie¢ pisa¢, a nie tylko popisywac
si¢ swojem znawstwem. Takiego recenzenta, nie
ublizajac nikomu, przyznajemy sig,
dotychczas we Lwowie. Jezeli kiedy pojawila sig
u nas recenzja, sama od biedy wytrzymujaca kry-

Ze nie mamy

tyke, byta ona niewatpliwie owocem mozolnego
zestawienia ustnych uwag ludzi fachowych, przez
niefachowego zupeilnie pisarza.

Z duma przychodzi mi zapisaé, ze w innym
kierunku krytyka Ilwowska okazuje si¢ wcale kom -
petentng. Niejeden nauczony jurare in verba ma-
gistri, pod warunkiem, by magister byt cudzoziem-
gdy
wystawy pisma nasze — a

cem, z niedowierzaniem ruszal ramionami,

podczas tegorocznej
przed wszystkiemi tydzien — stawialy na
z utworami Matejki obraz p. Leopol -kiego przed-

Obecnie obraz

rowni

stawiajacy ,Zgon Klonowicza“.
ten znajduje si¢ w Wiedniu, na wystawie tamtej-
i pierwszy glos niemiecki,

szego dCunstvereinu,

ktory nas dochodzi o nim, nie tylko potwierdza
w zupeino$ci zdanie krytyki Iwowskiej,

jeszcze dalej i chwali utwér p. Leopolskiego bez

ale idzie

wszelkiej restrykcji, pomijajac nawet ten szczegot,
fejletonie
ze p. Wil-

tym obrazem zrobit so-

iz obraz nie jest wykonczonym. W

tycjUattu. mianowicie powiada p. S.
helm Leopolski jednym
bie imi¢ pelne najznakomitszego rozglosu. (Einen

Namen von vollwichtigem Klange.)

»W obrazie jego — pisze %agllatt — ude-

rza nas peinia sily skonczonego artysty. Mamy

tu do
Stang¢ i przypatrywac si¢ uwaznie! Towarzystwo

czynienia z pierwszorz¢dnym talentem.

iz po-

«

sztuk pieknych moze sobie powinszowac,

zyskato ten utwor dla swojej wystawy
,Obraz

wszystkiem wielkos$ciag pojecia i klasycznym spo-

p- Leopolskiego imponuje przede-
kléremi poru-
szone sa dwie przedstawione Jak

szlachetng jest glowa podwdjnie cierpigcego poety!

pomimo wzruszen i burz,
tam postacie.

kojem,

przypomina on poniekad
pigkna glowe¢ Mazziniego. Rak i Rembrandt le-

piejby nie wymalowal. Cate plétno malowane jest

Delikatnos$cia rysow,

z owem mistrzowstwem petnem dystynkcji, ktore
bywa przymiotem tylko
Zadna linja nie krzyczy, zadna farba natretnie nie

skoficzonych artystow.

rzuca si¢ w oczy.“
Pominatem tu oczywiscie t¢ czgs$¢ sprawo-

ktora zawiera opisanie obrazu, znanego

zdania,
juz publiczno$ci naszej z wystawy lwowskiej, lul>
przynajmniej z krytyk w pismach krajowych. Nad-
mieni¢ jeszcze tylko, ze p. S. lekarza odchodza-
cego od toza Klonowicza, nie wiem jakim spo-
wzial za drugiego jezuitg, i Ze nie opu-

azeby chwalac p. Leopoiskiego

sobem,
$cit sposobnosci,
nie wytknaé¢ innym malarzom polskim, ze z obra-
zo6w ich ,sterczy zwykle re¢ka zebrzaca o trochg
wspotczucia dla nieszczg$liwej ojczyzny." Przy-
zwyczajeni jesteSmy az nadto do grubjanstw tego
rodzaju, lezacych juz w charakterze teutonskiiru
tyczy p. Leopolskiego, mniemamy, iz

zagranicy, powinien

Co sig
wobec
sobie podwojnie wzig¢ do serca napomnienia kry-
tyki
zaraz wawrzynach.

pochwat i oklaskow

krajowej, 1 nie spoczywaé na pierwszych

Z innych obrazéw polskich w Wiedniu,
Wspominany jest z uznaniem, ,Pogrzeb mnicha",
Suchodolskiego, Swieszewski wystawil widok We-
zuwjusza i wykopalisk w Pompeji.

We Lwowie ogladalismy w sklepie p. Haw-
ranka przy placu $w. Ducha portret Franciszka
Smolki, A. Grabowskiego,
takze do wysytki Obraz
wielkich zalet, i jedno chyba zarzuci¢ mu mozna:

przez przeznaczony

za granicg. to .peten
glowa wymagataby byla wigkszego,
Smolka p. Grabowskiego

tak potg¢zna
stylu.
ale nie jest tym Smolka,

podnioslejszego
zyje, oddycha, jakiego
z dawnych lat znamy, mimo zupeinego podobien-
Krytyka wszakze nie mato begdzie

stwa rysow.

miata do powiedzenia o zaletach pedzla, ktoére i

nieznawca odkryje z latwoscia w tym portrecie.
A gdy juz mowa o malarstwie, czy wezmie
Towa-

mi za zle szanowny zarzad Iwowskiego

rzystwa Sztuk pieknych, jezeli si¢ o$miele zapy-
ta¢, kiedy tez nakoniec odbedzie si¢ tegoroczne
cztonkéw? JesteSmy juz

ogolne zgromadzenie

w drugiej potowie listopada, a o terminie zgro-

madzenia jeszcze nic nie stycha¢. Jako$ szano-

wny zarzad spaznia si¢ ze wszystkiem tego roku,
z wystawg, z losowaniem, i ze zwolaniem zgro-
madzenia. Moze by¢ wszakze, ze im poézniej, tern
lepiej wszystko wypadnie.

'Han Xam.

(,,Niewinni dramat w 3 aktach Wtadystawa Okonskie-
go. — , Krytycy", komedja w 5 aktach Jana Checinskiego.)

Chcac da¢ catoSciowy obraz dziatalno$ci tutej-
szego teatru w ubieglym miesigcu, a przytem (mo-
wigc prawde) oszczedzi¢ fatygi sobie i czytelnikom

*



naszym, woleliSmy odlozyé sprawozdanie z pierwszej
nowosci ubieglego miesigca tj. ,,Niewinnych,” aby ja
omowi¢ wspolnie z druga tj. , Krytykami,” jakkolwiek
oba te utwory zadna inna wspdélno$¢ ze soba ani 1a-
czy, ani nawet ku sobie przybliza. Przedewszystkiem
musimy odda¢ zasluzona pochwate dyrekcji, ktora
-z niebywala dawniej zapobiegliwosciag stara si¢ oto,
azeby wszystkie celniejsze utwory rodzinnej literatury,
jak najpredzej, a nawet ile moznosci najpierwej wy-
stawia¢. 1 tak znakomita komedja ,,Przed $lubem!
najpierw na Iwowskiej scenie ujrzata Swiatlo kinkie-
tow. W przedstawieniu ,Niewinnych" wyprzedzit nas
wprawdzie teatr krakowski (ktoremu komisja konkur-
sowa polecita ten utwor do grania), ale warszawski
dopiero, w $lady Iwowskiego pospieszyt. ,Krytykow"
grano juz w Warszawie, krotko po zgonie $p. autora.
.Zawsze to mile techce nasza dume¢ lokalng przewo-
dzi¢ bodaj na tym punkcie, skoro na zadnym innym
nie mozna...

Zaczynam od ,Niewinnych," ktorzy w calej
swej niewinno$ci wywotali jednak niezmiernie zacigte
dyskusje, i sprzeczne krytyki pomigdzy t. z. wyksztal-
cong publiczno$cig. Mylilby si¢ jednak, ktoby sadzit,
ze to gorace zajgcie si¢ nalezy potozy¢ na karb wra-
zenia, jakie sam dramat jako taki, sprawil na pu-
blicznosci. Bynajmniej! przedmiotem jego byla ten -
dencja utworu, a nie sam utwoé6r. Juz w tym sa-
mym fakcie lezy wigksza czg¢$¢ krytyki tego utworu.
Dramat, podob iie jak obraz, powinien przedewszy-
stkiem sprawiaé wrazenie swa zewngtrzng dla kazdego
widoczng i kazdemu zrozumiala strong. Dla wielu
juz ta jedna strona musi wystarcza¢ zupelnie, pod-
czas gdy niektorych tylko pobudza ona do refleksji
i glgbszego zastanowienia si¢ nad mys$la tkwiaca
w calosci utworu. Rozprawy naukowe lub filozoficzne
przeznaczone sa zwykle dla nielicznego grona wybra-
nych, dramat (jako dzieto sceniczne), musi przema-
wiaé¢ do szerokiej publiczno$ci rozmaitego stopnia wy-
ksztatcenia i1 przyjecia, w tem lezy jego korzys$¢ lub
niekorzys$¢, ale w kazdym razie na tem opieraja si¢
jego wymagania. Dla tego tez przedmiot, ktory dra-
maturg obiera, powinien by¢ mniej wigcej dla k a-
zdego przystepnym i zdolnym kazdego =zainte-
resowac¢. Takich przedmiotow dostarczaja przede-
wszystkiem ogo6lno - ludzkie namigtnosci, cnoty lub
btedy, a dalej pewne namig¢tnos$ci, zapatrywania, pewne
prady estetyczne, spoleczne lub polityczne, ktéore w da-
nym czasie oddziatujg silnie na ogét. Ale nigdy przed-
miotem dramatu nie moga by¢ abstrakcyjne zagadnie-
nia filozoficzne, chociazby nawet obj¢te niemi prawa,
bezposrednio oddziatywaty na ludzi i ich zycie, bo
naprz6d wplyw ten odbywa si¢ najcze$ciej bez ich
$swiadomosci, a' tem samem nie ma dla nich Zzadnego
praktycznego znaczenia, a powtore, chociazby nawet
dziatal z ich $wiadomos$cia, to jako prawidlo powsze-
chne i nicodmienne, a co najwazniejsza nieodwolalne,
nie budzi powszechnego zaj¢cia, podobnie jak np. tak
wazne akta jak oddychania lub trawienia [sit venia
conparationi!) précz lekarzy, ktorzy z zawodu poswig-
caja si¢ zbadaniu ich przyczyn i prawidel, nie stano-
wig jednak przedmiotu ani powszechnego rozmyslania
ani pogadanek... Wystawmy sobie, jak nieszczg¢$liwem

bytoby spoteczenstwo, w ktoremby co$s podobnego
miato miejsce!... A ilezby falszywych a nawet szko-
dliwych powstalo wowczas zapatrywan!... Ile sza-

lenstw, ile klesk!... Ot6z podobnie jak z zyciem fizy-
cznem, dzieje si¢ i z zyciem duchowem cztowieka. I tu
sa pewne prawdy, jakkolwiek wielkie i niewzruszone,
0 ktorych jednak ogét ludzi ani wiedzie¢ moze, ani
wiedzie¢ chce, ani wiedzie¢ potrzebuje!.. Co wigcej,
wiadomos$¢ taka moglaby pociagna¢ za soba szkodliwe
1 niebezpieczne skutki, bo tatwo umysty stabe i nie-
logiczne popclinag¢by mogta do wnioskow roéwnie bie-
dnych jak fatalnych.... Istnieja tajemnice takie, jak
ow zakryty posag $wiatyni w Lais, ktorych pod groza
strasznych nastgpstw nie nalezy obnazaé przed wie-
rzacym bo potrzebujacym wierzy¢, przed okta-
mywanym wprawdzie lecz potrzebujacym tego,
przed ciemnym zawsze i bezmys$lnym tlumem ludzi...
W owem przystowiu tacinskiem mundus vult decipi
kryje si¢ glebsza prawda, nizli si¢ $nilo moze t mu,

ktory je wymyslit... Kto lekkomyslnie odstania te
tajemnice ogoétowi, naraza si¢ zawsze na to, ze go
zle zrozumieja, 1 tak, chcac sia¢ prawdeg, =zasieje

fatsz... do tego rodzaju zagadek dochodzi si¢ tylko
samodzielng, krwawa praca ducha, i wtedy tylko po-
znanie ich moze by¢ pozytecznem, lecz podane umy-
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slowi na nic nieprzygotowanemu, staja si¢ dlan tru-
cizng... a juz podawanie ich pod postaciag dramatu,
przeznaczonego na sceng, sprzeciwia si¢ (jak wyzej
nadmienitem) i zadaniu i istocie dramatu. Ot6z jedno
z podobnych zagadnien filozoficznych obrat p. Okon-
ski za temat do swoich ,Niewinnych", ktérzy juz
z tego samego wzgledu sg ,,winnymi" i bardzo ,,win-
nymi...."

Utworem tym zamierzyl autor przenie$¢ na
grunt zycia rzeczywistego tyle juz ogadywana przez
rozmaitych filozoféw tezg¢: o wolnej woli czlowieka,
i udowodnié, ze czltowiek wszystko co dziata, dziata
nie z wilasnej wolnej woli, lecz pod wplywem we-
wnetrzne] koniecznos$ci, ze za swe czyny zadna
miarg odpowiedzia'mym by¢ nie moze, ze przeto nie-
podobna przypisywaé mu w niczem winy... Niepo-
dobna nam tutaj zapuszcza¢ si¢ w rozprawe filozo-
ficzng nad ta kwestja, ktora nalezy do najzawilszych,
a rozstrzygnieta by¢ nigdy nie moze, bo zawiera
w sobie cata zagadke¢ bytu czlowieka. Sadzimy jednak,
ze autor mial tu na mys$li jedynie wolng wol¢ w abso-
lutnem znaczeniu, nie chcagc bowiem dojs¢ do absur-
dum, musimy cztowiekowi przyzna¢ koniecznie pewien
wzglgdowy zakres wolnej woli. Zachodzi tylko pyta-
nie jak wielkim jest ten zakres? Otdz granic jego
nie podobna $ciSle oznaczy¢ nawet w teorji, a coz
dopiero w zyciu... Kté6z zdota okresli¢c doktadnie-,
gdzie si¢ konczy w czlowieku wolna wola, a gdzie
si¢ zaczyna konieczno$é?... A nie okresliwszy tego
jasno i wyraznie, postepuje si¢ po omacku i docho-
dzi w koncu do sprzecznosci i do parodoksow.

Przejdzmy pokrotce osnowe¢ dramatu.

Mtody adwokat Bolestaw Oniemski od lat kilku
zyje w szczeSliwem stadle malzenskiem z goraco ko-
chajacag go zong, ktorej na imi¢ Zofia. Zofja wycho-
wywana byta przez niejakiego Dobrycza, glgbokiego
filozofa, w zasadach bardzo surowej moralnosci, ktora
nie przebaczajac zadnego zboczenia sobie samemu, nie
uczy takze przebacza¢ drugim. Bolestaw jest trochg
wietrznikiem z natury, procz tego, (czemu oczywiscie
nie winien) jakkolwiek w gruncie i kocha i ceni swa
zong, nudzi go jej pedanterja, a upakarza jej wyz-
szo$§¢ moralna. Zawigzuje wigc tajemny stosunek z ko-
bieta namiegtnie go kochajaca, dla ktorej milos¢ ta
jest wewnetrzng konieczno$cig, a wiec ktorej ona
rowniez nie jest winng. Kobieta ta zowie si¢
Julja. Stosunek ich przez niestychana niezgrabnos¢
Bolestawa wydaje si¢ przed zong. Bolestaw, azeby
siebie zastoni¢, w rozmowie z Julja, podstuchiwanej
przez Zofj¢, wypiera si¢ kochanki i wszelkich z nia
stosunkow, a Zofja, upatrujac wtem podtos¢ podwoj-
ng, porzuca wiarotlomnego matzonka, =zabierajac ze
soba jedyne ich dziecko.

Na tem konczy si¢ akt Iszy, peten prawdziwej
dramatyczno$ci, $wiadczacy o niepospolitym drama-
tycznym talencie autora, i wzbudzajacy ubolewanie,
ze autor nie zuzytkowal go w wdzigczniejszy sposob.
Akt ten stuzy jednak autorowi tylko jako zalozenie
do problematu, ktory zamieria rozwinaé¢ w nastepnych
dwoch aktach. Na tem konczy si¢ takze wszelka
akcja dramatyczna, a rozpoczyna si¢ szereg dlugich
moralno-filozoficznych dyskusyj.

Dobrycz, upatrujac w postgpku Zofji fatalny
skutek swych wtasnych teoryj moralnych, stara si¢
nakloni¢ ja do przebaczenia me¢zowi, czemu si¢ ona

opiera. Ni ztad, ni zowad zjawia si¢ Julja i dowo-
dzi swoja niewinnos$¢. Zofja migknie i przebacza
jej te jej ,niewinno$é¢". To pierwszy krok na dro-

dze przeobrazenia moralnego, ktéoremu powoli ulega.
W 3cim akcie zjawia si¢ Bolestaw, azeby odwidzi¢
swe dziecko. Bolestaw caly ten czas spedzil samo-
tnie w Szwajcarji, pod niewidzialng opieka Dobrycza,
starajac si¢ dla stlumienia swej bolesci, wyrugowaé
ze serca wszelkag mitos¢ i wszelkie uczucie i staé
si¢ zimnym glazem. Zofja jakkolwiek srodze obra-
zona, w glebi duszy nie przestala go kochaé. Do-
brycz, aby ja nakltoni¢ do pojednania z me¢zem, uzy-
wa ostatniego sposobu i spowiada si¢ przed nig
z analogicznego wystepku, ktorego si¢ sam niegdy$
w zyciu dopuscit, a ktéorego owocem jest — Zofja...
Bo krotkiej walce Zofja ulega i gotowa jest przeba-
czyé mezowi. Az oto pokazuje si¢, ze Bolestaw w swej
samotnos$ci szwajcarskiej przyszedt do przekonania,
ze poniewaz zona nie przebaczyla mu od razu, pra-
wo przebaczenia teraz przeszto na niego. Zofji nie
pozostaje wigc nic innego, jak tylko przeprosi¢ po-
kornie me¢za za jego wiarolomstwo, a ten w zamian

przebacza jej wspaniatlomys$lnie jej oOwczesny brak
przebaczenia... Paradoksalnos¢ tego faktu, stanowig-
cego zakonczenie dramatu, jest zbyt namacalna, aze-
by$my potrzebowali dluzej nad nig si¢ rozszerzac...

Ale co dziwnie uderza, to ze przez cale dwa
ostatnie akty, nie styszymy o niczem, tylko o prze-
baczeniu — nie widzimy jak tylko ciagte przebacze-
nie — przebaczanie? niewinnym?... Zachodzi je-
szcze 1 drugie pytanie, czyli wszystkie te osoby,
ktore w ciggu sztuki zmieniaja swodj pierwotny spo-
sob widzenia, skoro sg ,takiemi jakiemi s3" z konie-
cznos$ci wewngtrznej, moga sta¢ si¢ innemi,
nizeli byty na poczatku sztuki? Autor nie uzasadnia
tego niczem, kaze nam wierzy¢é — wigc chyba
wierzmy!l..

Praktycznym wnioskiem, do ktérego autor za-
mierzal dojs¢ jrzez swa teorj¢ o wolnej woli, jest,
ze poniewaz wszyscy jestesmy ,takimi jakimi jestes-

my", albo raczej jakimi by¢ musimy, powinnismy
przeto by¢ wyrozumiatlymi na wszystko i wszystko
przebaczaé. ,,Tout comprendre — c’est tout pardon-

ner". Etyka chrzescijanska do tego samego wniosku
dochodzi przez odmienne rozumowanie, powiada ona :
poniewaz wszyscy$Smy stabi i utomni, poniewaz wszy-
scyS§my winni, wigc przebaczajmy sobie nawzajem.
Czy to nie jest przypadkiem logiczniej ?...

Catemu temu utworowi, ktory jest tylko uzmy-
stowieniem abstrakcyjnego problematu filozoficznego,
z wyjatkiem Igo aktu, brak prawdy zyciowej— mo-
znaby o nim powiedzie¢, ze jest ,,durch des Gedan-
kens Blasse angekriinkelt..." Ta sama blado$¢é re-
fleksji pokrywa takze lica jego bohaterow — sa to
raczej idee uosobione, sztucznie, spreparowane w re-
torcie, nizeli ludzie z krwi i ciata... Sadzac po tym
utworze, moznaby mniemaé, ze autor lepiej zna
cztowieka (jako gatunek), nizeli ludzi (jako
indywidua)...

Wyraziwszy tak bezwzglednie sad o
utworze p. Okonskiego, stuszna wspomnie¢ i o do-
datnich jego stronach. Taka przedewszystkiem jest
mistrzowskie djalogowanie, pelne glgbokich mysli,
wspaniatej djalektyki, bystrosci, elegancji i dowcipu.
Djalog podtrzymuje cale ostatnie dwa akty, i pomimo
braku akcji, czyni je zajmujaceini. Publicznos$é z za-
dowoleniem chwyta te §wietne rakiety mys$li, jakie
co chwila z niego strzelaja. Djalog tez znalazl w ar-
tystach naszych znakomitych wykonawcéw. Roéwna
zastuga nalezy si¢ tu pp. Ladnowskiemu (Bolestaw),
pannie Deryng (Zofja) i pani Nowakowskiej (Julja).
Panna Deryng procz tego w lym akcie miata $wietne
chwile, tozsamo w rozmowie z Julja; stabiej wypa-
dta z jej strony rozmowa z Bolestawem, w ktorej
gorowat zato p. Ladnowski. P. Konarski (Dobrycz)
nic potrafil zaja¢ swa kreacja; zamalo w niej byto
powagi i spokoju, ktérym imponowaé powinien. P.
Wolenski (Lanczuk) byt troch¢ za sztywnym, zwla-
szcza w scenie oS$wiadczyn.

Badz co badz ,Niewinni"
niepospolity i okazuja nam w autorze
kiego mysliciela, jak wykwintnego artyste.
wtasnie uprawnilo do tak surowego sadu o nich.

Surowy

znamionuja talent
rownie glebo-
To nas

* *
*

nie wiele zostalo mi miejsca,
do powiedzenia.

Na ,Krytykow"
zreszta nie wiele miatbym o nicli
Jest to satyra dowcipna, a nawet po wickszej czesci
sprawiedliwa, ale nie komedja. Glowna tez rzecz sta-
nowi satyryczne tto utworu, do ktérego dos¢ luznie
przylepionag zostala malo zajmujgca, a nawet nieco
banalna intryga. Czué w tem wszystkiem az nadto
autora i dyrektora rozgniewanego na krytykow, kto-
rym przy sposobno$ci stara si¢ odwdzigczyé wszy-
stkie swe krzywdy. Zreszta juz sam pomyst sztuki
najlepiej o tem $wiadczy. Jako taki, utwoér ten usu-
wa si¢ wilasciwie z pod krytyki artystycznej, bo czyz
moze kiedy co sprawiedliwego powiedzie¢ krytyk o
»Krytykach 2

C'Ar-f.

Ze swiata muzycznego.

Dzielimy si¢ w kilku stowach milem wrazeniem
pozostawil u nas po sobie damski kwartet
ktorego koncerty odbyly si¢ w d. 15. i

jakie
szwedzki,



16. listopada. Kwartet ten skladaja: pp. Hilda Wi-
derberg (1 sopran), Amy Aberg (2 sopran), Marja
Petterson (1 alt) i Wilhelming Soderlund (2 alt).
Nie sa to wielkie glosy, ale tez i ten rodzaj muzyki
oparty przewaznie na detaljaech wykonania i delika-
tnem cieniowaniu, nadzwyczajnej sily tonu nie wy-
maga. Wykonane z?§ utwory, po wigkszej czgsci po-
jedynczej natury, iprawie bez zadnych wyszukanych
kombinacyj harmonicznych, stluchaé¢ sig¢ daja tak przy-
jemnie, iz sadzi¢ by mozna, ze wykonanie ich nie
przedstawia zadnej trudnosci. Tutaj to wlasnie lezy
najwieksza zastuga koncertantek, gdyz sprowadzié¢
cztery glosy do takiej rownosci, aby kazde chocby
najkrotsze w akord uderzenie, najmniejsze sforzando
i pianissimo, idealng jedno$¢ stanowily, sa gltownem
zadaniem muzyki kwartetowej wokalnej. Jezeli n. p.
przeprowadzenie rownego crescenda w kwartecie, wy-
maga starannego opracowania, to niespodziane i nagle
przejscie z wielkiego forte do zaledwie dostyszanego
pianissimo, jest rzecza moze najtrudniejsza do wyko-
nania, a tego rodzaju pianissima, zamienione w imi-
tacj¢ prawdziwego echa, u koncertantek wywolywaty
najwigksze efekta. Stuchajac je, zdaje sig. ze cztery
gtosy o jeden oddech oparte jedna i ta sama pier$
wydaje, i to jest wszystko co mozna powiedzie¢ na
ich pochwale.

Doprowadzi¢ podobny kwartet do mozliwej do-
skonatos$ci, ktorego najpierwszym warunkiem musi by¢
czysto§¢ intonacji, jest kwestja mozolnej pracy, a co
wigcej — wytrwalosci. Nie chodzi tu bowiem tyle o
pigkne i silne glosy, ile o dobranie sil réwnych,
zgodnos$¢, zamitowanie i prawdziwe muzykalne uspo-
sobienie talentow. Muzyka kwartetowa tak instru-
mentalna jako tez i wokalna, jest bez zaprzeczenia
najpigkniejsza i najwigcej rozwijajaca zmyst i dobry
smak muzykalny, i jezeli dzi§ Niemcy tak wysoko stoja
na tem polu, to z pewnos$cig dla tego, ze ja z najwig-
kszem zamilowaniem i najwigcej uprawiaja. Floren-
tynski kwartet obudzit w Lwowianach to poczucie i
che¢¢ ksztalcenia si¢ w tym kierunku, daj Boze, aby
i przejezdzajace przez nasz grod Szwedki nie tylko
mite wspomnienie po sobie pozostawity.

Walery -Wysocki.

Listy z Niemiec.
Herlin — Xistopad 1875.

Doprawdy los jest czasem okrutny... stawia
przed nami podstgpne zagadki, azeby z odpowiedzi
na nie przekonac¢ si¢ coSmy warci. Czujac obecnemi
uczuciami niemca, nalezaloby sobie jak kleski tak
i spotkania z podobnemi zagadkami nie zyczy¢. Bo
mwlasnie ziomkéw jego niedawno zaskoczyla jedna
Z trudniejszych, ktoéra przytem rozwiazali do$¢ nie-
szczg$liwie. 1 to znowu z przyczyny Francuzow!
Okazalo si¢ bowiem, ze im tatwiej przychodzi tych
ostatnich obedrze¢ niz speini¢ wzgledem nich elemen-
tarny ludzki obowiazek. Gdy telegrafy przyniosty
straszng wiadomos$¢ o spustoszeniach wylewu Garonny,
ktora pochlongla krajowi trzysta miljonow frankow,
z zalem jednocze$nie zbudzila si¢ ciekawosé, jak tez
w obec nieszczg¢$cia Francji zachowaja si¢ idealne
niemieckie serca. Polowa bowiem Europy, Anglicy,
Wtosi, Szajcarowie, Holendrzy, Hiszpanie, stowem
niemal wszystkie mozniejsze narody pospieszyly z po-
mocg 1 wspdiczuciem. Czekano powszechnie — co
zrobig Niemcy ? Logika zwyktago wspodlczucia zda-
wata si¢ wskazywaé tylko jedne¢ droge — droge za-
pomnienia mi¢dzynarodowych wuraz i ratowania nie-
szczg¢s$liwych. Jes§li za§ zwazymy, iz w czystych su-
mieniach Germanji do dzi§ dnia odzywaja si¢ wie-
cej lub mniej glosne wyrzuty za okrucienstwo i po-
mst¢ nad Francja, to owa logika pozwalata nawet
przypuszczaé, ze uczciwo$¢ chetnie skorzysta ze spo-
sobnosci i1 chociaz czg¢$ciowo wynagrodzi zwycig¢zo-
nemu narodowi jego wojenne kontrybucje. Tego kroku
nalezato si¢ spodziewaé nawet po najgorgtszym pa-
triotyzmie niemieckim, gdyz jezeli on chce by¢ roz-
sadnym, przyzna¢ musi, ze nie ma zadnych powodow
do nienawisci. Bo jesli majac do kogo$ pretensje, za-
stawiliSmy na niego tak zrgczne sidlta, Zze przygoto-
wawszy si¢ do walki, pobudziliSmy go najprzod do
wyzwania, a nastgpnie zgnietli iztupili, to doprawdy
w najsilniejszym egoizmie nie znajdziemy najstabszej
pobudki, ktérabysmy nienawis¢ do pokonanej ofiary
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tez 1 Niemcom pozostaje dzi$
tylko albo uwaza¢ swa zemst¢ za dostateczna albo
za wielka — trzecia mozliwo$¢ usuwaja wszystkie
dodatnie — ludzkie uczucia. Niestety inaczej rozu-
muja uczucia niemieckie, i dla tego bez wstydu przy-
sadzaja sobie prawo nienawidzenia Francji. Ale jak
powiedziatem, na tem moralnem bagnie migaja ogniki
czystych sumien — od nich czekano odpowiedzi na
swieza kleske¢ Francuzow. Jedna rodzima dusza
Germanji nie odezwala si¢ ze wspoélczuciem. Jednej
na tysigc brakto odwagi terroryzowanej politycznym
fanatyzmem, innym z tego tysigca egoizm stlumil
wszelkie szlachetniejsze drgnienia. I bylyby niemie-
ckie serca przeszly z zupeilna oboje¢tnoscia koto wiel-
kiego nieszczescia, a dzieje zapisalyby wymownie
charakterystyczny fakt kamiennego samolubstwa,
gdyby Francja nie znizyla si¢ do upokarzajacej ja
prosby. Narodom jak jednostkom nawet przy poczu-
ciu swej godnos$ci zbywa czgsto na tej szlachetnej
dumie, ktora w nieszczesciu kaze przed krzywdzicie-
lem raczej zacisngé re¢ke¢ do grozby, niz ja otworzy¢
do jalmuzny. Tej dumy zabraklo Francuzom, a moze
tylko kompromitujacemu ich ciagle rzadowi, ktory
przez swych pelnomocnikéow zaczal zebra¢ na dochod
ofiar wylewu. W str¢tna matoduszno$¢, az przy niej
niemieckie samolubstwo zmalalo! Poszkodowane jed-
nostki mogly si¢ rozejs¢ po catlym $wiecie, stang¢ na
wszystkich rozstajnych drogach z wyciagnigta reka,
i toby narodowi nie ublizato; ale zebra¢ urzg¢downie,
zebra¢ u najstraszniejszego nieprzyjaciela — hanba
nieusprawiedliwiona zadnem nieszczgsciem! Natural-
nie zebracze wezwanie dostatlo si¢ do niemieckich
sakiewek; jedne otworzyly si¢ szlachetniej, to jest
czyniagc jednoczes$nie zado$¢ pobudkom wspoédlczucia,
inne szczelnie egoizmem zamknigte — dla okazania
swej wspanialomy$lnosci. Ostatni, chociaz im jalmu-
zna optacita si¢ zadowoleniem mitosci wlasnej, wo-
leliby jednak zrzec si¢ tego zadowolenia. Gdy konsul
francuski w jednem z miast niemieckich zrobil ode-
zwe¢ do mieszkancow, ci mimo przeciwnej opinji, zto-
zyli rad¢ 1 postanowili uledz moralnemu naciskowi
t. j. posia¢ dotknigtym powodzig kilka tysigcy
frankow. Jaki za$§ byl nastrdj opinji tatwo wywnio-
skowa¢ mozna z odpowiedzi, jaka glowny dziennik
tego miasta dat na wezwanie francuskiego posta.
Kraj — stowa tego szlachetnego organu — ktory
mogt w przeciagu roku wyplaci¢ nam 5 miljardow
kontrybucji, nie zasluguje na zadne od nas wsparcie.
Przyjrzyj si¢ czytelniku rozwaznie temu rozumowa-
niu. W jasnem tlumaczeniu brzmiatoby ono tak: po-
niewaz Francja mogla w ciagu roku wyplaci¢ 5 mi-
ljardow, wigc nalezy tylko od niej bra¢ ale nie da-
wac¢ ; nadto poniewaz owe 5 miljardow wyplacita
Niemcom, wigc Niemcy nie maja obowigzku jej we-
sprze¢ w nieszczg$ciu.

zywi¢ mogli. Wige

Jakze to wysoce charakterystyczne ! a przytem
niemieckie! Czytajac podobne opinje, zdaje nam sig,
ze je wyglaszaja jacy$ wyjatkowi ludzie, ktorzy dla
przypodobania si¢ tygrysiemi instynktami ozywionej
gromadce, narazajag w obec ogoélu swoj rozum i uczci-
wos$¢ Gdzie tam! Jest to wyznanie tych organdéw
prasy, ktore istnieja dla rdzenia narodu, dla nie-
$miertelnych i przez tenze nardd niejednokrotnie wy-
klinanych nacjonalno-liberatow.

Mowie wyklinanych przypuszczajac, ze albo
czytelnik styszal o tym elemencie od innych pism,
albo sobie dawniejsze moje doniesienia przypomina.
Wyzna¢ jednak musze,
dzi§ znacznie ostabta. Co za$ jest owa Xidtu.rkam.pf
doprawdy $cisle bym powiedzie¢ nie umial, mimo ze
na jej rozwoj z bliska patrz¢. Watpi¢ nawet mozna
czy sami niemcy umieliby okresli¢ to zjawisko. Naj-
lepszym tego dowodem jest potop broszur i ksigzek
zalewajacy biezaca literatur¢ rozprawami tej nazwy.
Kazdy stara si¢ na swoj sposob objasni¢ owa cyrvi~
lizacyjng walke, a w rezultacie przekonywa tylko in-
nych, ze ze swej strony nowe roéwnie sluszne obja-
$nienia da¢ moga. Gdybym musiatl zabraé¢ glos w tej
sprawie, powiedziatbym, ze przez Xulturkampf rozu-
miem na olbrzymia skal¢ wykonywane sadzanie do
kozy z jednej strony, i opor pojscia do kozy z dru-
giej. Wszystkie bowiem pojedyncze i najrozmaitsze
zdarzenia dadza si¢ zredukowa¢ do tych dwu wyra-
z6w, do walki aresztowanych z aresztujacymi. Ze
taki wspolny mianownik podpisa¢ mozna pod wig-
kszos¢ wypadkow, przekonywa najlepiej nowowpro-
wadzony przez niektére gnzety Xulturkampf calender,

ze tak zwana Xu.ltwrkam.pf

W ktéorym systematycznie codzien zapisywane bywaja
imiona me¢czennikow. Z tego Kalendarza okazuje si¢*)
»ze W pierwszych miesigcach biezacego roku sady
skazaty do wigzienia w ogélnej sumie na 55 lat
11 miesigcy i 6 dni, kar pienigznych wyznaczono
ogotem 27.813 marek i 75 fenigow. Wyrokom tym
uleglo 241 duchownych, 210 obywateli, 130 redak-
torow; z kar za$ tych na 41 obrazen majestatu
przypada 12 lat, 8 miesiecy i 14 dni; na 08 obra-
zen kanclerza: 8 lat, 5 miesigcy, 11 dni i 210V2
talarow. Przytem miato miejsce 30 konfiskat, 55
aresztowan, 74 rewizyj, 103 wydalen i wysylek, 55
zwigzkoéw 1 72 uwolnien. Cyfry te nie sa
zadnem zmyS$leniem, gdyZz opozycyjna czg§¢ prasy
co miesigc pomieszcza drobiazgowy wykaz w kate-
gorjach dni i miejscowosci. Jak za$ to szybko idzie,
do$¢ powiedzie¢, ze juz miesigce ostatnie w owym
Kalendarzu swoje ofiary gtosza. Wczoraj n.p. frank-
furter fcitunrj (Nr. 200) wsérol dilugiej litanji na-
zwisk zanotowata pod jedna z pozycji takie donie-
sienie: ,2Culm: Redaktora ,,Przyjaciela Ludu®“ Suff-
czynskiego zasadzono na dwa, a wydawce Toma-
szewskiego na rok wigzienia za pomieszczenie mowy
posta Niegolewskiego mianej w sejmie, nadto pierw-
szego za wezwanie do sktadek, na pokrycie kosztéw
w procesach pisma, na 150 marek lub 4 tygodnie
kozy. Pismo to od czasu wyj$cia pierwszych praw
Sflajowych. ulegto juz 12 aresztom, 25 zaskarzeniom
i tyluz wyrokom pierwszej instancji, tylko 5 razy
uniewaznieniom w drugiej. Czterech jego redaktoréw
skazano dotad ogotem na kar¢ 48 miesigcy wigzie-
nia, inadto na zaplacenie 1545 marek. Koszta pro-
cesow i kar owych redaktorow wynosza dotad okoto
9000 marek. “

Na wzo6r tej notatki mozecie sobie tatwo do-
robi¢ wyobraznig inne wypadki Cywilizacyjnej walki
i jej kalendarza. Jak wspomnialem, charakterysty-
stycznem je$li nie wylacznem tlem pierwszem jest
koza, do ktorej jedni namigtnie sadzaja drudzy upor-
czywie i8¢ nie chcg. Ta cywilizacyjna chociaz nie
cywilizowana awantura rzeczywiscie przycichta, co
dzienniki przypisuja chegci pojednania si¢ zwasnionych
i zmegczonych zywiotdw. By¢ moze, chociaz takze
nie ulega watpliwosci, ze ubezwtladniajacy wplyw
letniej atmosfery znacznie do tego spokoju si¢ przy-
czynit. W koalicji z piwem, ktoére w skwarnych mie-
sigcach, obficiej plucze niemieckie gardta i chlorofor-
muje moézgi, moégt bardzo tatwo ostabi¢ pulsa obu-
stronnym namigtno$ciom. Zreszta moéwiac jezykiem
jednego humorystycznego rysunku, glowny rycerz des
Xviturkampfes jest obecnie na trawie, wigc i kampa-
nija nie moze si¢ odbywaé z takiem jak wprzody
nat¢zeniem. Przyzna¢ jednak trzeba, ze rzad w te-
razniejszem swem zachowaniu si¢ wobec Xu.lturkam.pf
zdradza pewne cofanie si¢ od $rodkéw zbyt radykal-
nych i che¢é przekupienia elementow najgrozniejszych.
Spostrzezono bowiem, co bylo wreszcie jasnem, ze
w spoleczenstwie hzstorycznie rozwinigtem, oswieco-
nem i wzytem w trudne do ugigcia normy, nie mo-
zna z powodzeniem robi¢ gwaltownych przewrotow,
nawet przy pomocy wszechwladnej mocy, wiernej po-
licji, armji i wytresowanych do stuzby najemnikow.
Jaka$ jednostkowa potgga moze zapanowaé nad An-
glja lub Francja, moze im odebra¢ cala obywatelska
swobodg, moze znalez¢ dos¢ stuzalcow w parlamen-
cie, ktorzy ten przewrot zatwierdzg i w prasie, kto-
rzy go rozstawig; ale nigdy nie zdola zyskaé szcze-
rego przyzwolenia i zadowolenia narodu. Naréd ten
bedzie cierpliwie siedzial w sztucznie i na predce
dlan zrobionych kadrach, be¢dzie nawet dla wtlasnej
pociechy udawal, ze mu w nich wygodnie, ale z cza-
sem zabraknie mu i tej cierpliwos$ci i zludzenia, a
wtedy nagle lub zwolna upomni si¢ o swoje dawne
warunki. Tak bedzie albo raczej tak jest juz w Niem-
czech, gdzie najwigcej jest takich, ktorzy robta une
lonne mine d mauvais jeu.

zniesien

Jest to niemal matematycznem prawdopodobien-
stwem, ze gdyby nie ciagle odgrzywane i na rozma-
ity sposdéb przyprawiane wspomnienfa ostatnich wo-
jennych tryumféw, gdyby nie uroczy$cie obchodzone

rocznice, gdyby nie pomniki, obrazy, poezje, powie-
$ci, naukowe dzieta lechcace dume¢ 1 patrjotyzm,
spoteczno-polityczna budowa Niemiec zaczg¢laby sig

juz dzi$ rozpadaé. Te jednak podpory ciagle ja pod-

*)  Beobacliter Nr. 112, log

1 inne.
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trzymuja i dlugo podtrzymywaé beda. Wybornie ku
temu dopomaga fenomenalnie w niemcaeb rozwinety
i nad cata ich istota panujacy instynkt zaborczosci.
Kazdy nowo-nabyty przez nich skrawek ziemi, kazda
nowo-zdobyta pozycja obiega natychmiast rado$nem
hastem po catem plemieniu. Gdzie si¢ Francuzi lub
Anglicy wcisngli, wiemy bardzo pézno, gdyz kazdy
z tych narodow stara si¢ ukry¢ lub dobrze upozo-
rowaé¢ wszelka aneksj¢. Dla niemca kazde nowe przy-
wtlaszczenie jest powodem dumy glosno objawianej,
i niezapierajacej si¢ widocznego pogwalcenia cudzych
praw’. Dla niego pochwali¢ si¢ publicznie wcale nie-
usprawiedliwionym zaborem, zawsze rowna si¢ du-
mie z wtlasnej wielkosci i genjnszu. Wymownych
dowodow dostarcza kazdy niemal tydzien. Ot n. p.
zajrzyjmy do $wiezej odezwy rozlepionej przed kilku
tygodniami po wszystkich wyzszych naukowych in-
stytucjach niemieckiego plemienia, zachgcajacej mto-
dziez do udzialu w wielkiej uroczystosci. Jakiej?
W Czerniowcach, na Bukowinie, rzad austrjacki za-
tozyt uniwersytet.... niemiecki.

Kto wie do jakiej rodziny ludéw naleza buko-
wincy, ten latwo si¢ domys$li, ze zalozenie owego
uniwersytetu jest $rodkiem politycznej anneksji, ze
w stowianskiej ziemi ufundowano niemiecka twierdze
przeciw zywiotowi krajowemu. Nie potrzeba uczy¢ si¢
i radzi¢ zadnej glebokiej etyki, azeby oznaczy¢ mo-
ralng warto$¢ tego wypadku. A jednak niemcy zro-
bili zen przedmiot swej niezrownanej chluby. Owa
odezwa zapraszajgca studentow na obchod otwarcia
Uniwersytetu, pieni si¢ patrjotyczng duma, ze nie-
miecka wiedza taki ,tryumf“ odniosta i nadzieja, ze
niemiecka potega zawtadnie ,najdalszym "Wschodem.ll
Cokolwiek czulsze sumienie dretwieje styszac, ze
mtodziez karmi swoje narodowe uczucia takim cyni-
zmem. Bo przeciez $lepym i gluchym wiadomo, ze
owa fundacja Uniwersytetu jest czysto zaborczym ma-
newrem politycznej strategji, a nie ,tryumfem nie-
mieckiej wiedzy." Autorom tej bezwstydnie nadetej
elukubracji nie przemkneg¢lo si¢ nawet po mysli, ze
wedtug naszych obecnych poj¢¢ moralnych chcac ow
Lhajdalszy Wschod" zajaé, trzeba mieé przeciez do
tego jakie$§ prawo, uczciwsze od praw patki lub pod-
stgpu. Dla nich jak i dla ich narodu, stusznoscig jest
fizyczna sita i jej rezultaty. Gdyby dzi§ wycigto
w pien Buszmanéw lub Koluszé6w 1 zasiano pustg
ziemi¢ germanskim rojem, inteligencja niemiecka wi-
dzialaby w tym fakcie tryumf swej cywilizacji. Nie
znam nawet ze styszenia zadnego w $wiecie narodu,
ktoregoby sumienie tak stabo rozeznawalo cudza
krzywde i mniej krgpowalo si¢ w swym egoizmie.
W jednej i tejze samej chwili, w tymze samym dzien-
niku i artykule, zdolne jest wzywac¢ pomsty wszys-
tkich niebieskich i ziemskich poteg za $mieré jakie-
go$ swego ziomka, zabitego przez karlistow, i z za-
dowolong pycha opowiada¢ $wiatu jak sami zrgcznie
zabili naréd. Nieraz trudno wierzy¢ wlasnym uszom
styszgc te cyniczng chwalbe. Zeby Europa utrzymata
si¢ w jakiej takiej rownowadze, musza jej spoteczen-
stwa rzuca¢ na jedn¢ szale wielkie cnoty, azeby nie
da¢ przewazy¢ si¢ drugiej, na ktorej tylko niemieckie
samolubstwo spoczywa. Je$li straszny ten zywiol nie
zostanie ujety w nieprzelamane karby, je$li nieogle-
dnos$¢ lub stabo$¢ innych panstw pozwoli mu si¢ swo-
bodnie rozszerzaé, cywilizacja zacznie wkrotce bieg
swoj zwalnia¢. Niech nam nikt nie prawi komunatoéw
o wysokos$ci niemieckiej o$wiaty, bo o niej dobrze
wiemy, ale wiemy zarazem, ze ona w umystowych
kierunkach jest jednostronna i potrzebuje dopelnienia
innemi pierwiastkami, ktéorych nie posiada, i ktorych
nigdy z siebie nie wydobedzie, ze w moralnej sferze
szczepi barbaryzm. Nic tu nie znaczg cnoty strzezone
w obrebie swego plemienia lub panstwa, bo je spotkac
mozna u Jakutow lub Eskimoséw. Dzisiejsza cywili-
zacja wymaga nadto cnét mig¢dzynarodowych, ktérych
wtasnie niemcom brak, a bez ktorych ciagle dopusz-
czaé¢ si¢ begda bezprawia.

O matom nie przepomnial drobiazgu, zaslugu-
jacego na krotka notatkg. Na czele podpisow stu-
denckiej odezwy, o ktorej wyzej mowilem, figuruje
nazwisko polskie, a w kazdym razie stowianskiego
jakiego$ p. von Kochanowskiego. Niemcy umieszczajac
to nazwisko na froncie i drukujac je wielkiemi lite-
rami, chcieli moze niem wyilustrowa¢ swa dumg....
wymowniej jednak chyba wyilustrowali nig nazwisko.
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Angielska.

— ,,Historie and Monumental Rome. A Hand-
book for the Students of Classical and Christian
Antiquity in the Italian Capital" By C.J. Hemans.
1875. Londyn. "Williams et Nargate.

,Historyczny i pomnikowy Rzym*“ Hemana jest
wybornym podrgcznikiem, w najlepszem i najwyzszem
znaczeniu tego slowa. Stanowi on niejako dopeiniajacy
tom do wychodzacego w serjach dzieta jego ,Mediaeval
Christianity and Sared Art in Italy"—jest jednak wrze-
czywisto$ci samodzielng i skonczong w sobie praca. Autor
dtugoletniego pobytu w Rzymie poznal grunto-
wnie starozytnosci tak klasyczne jak i chrze$cijanskie,
chociaz nalezy wyzna¢, ze 'klasyczne =zaniedbat nieco
w swojem dziele. Zadaniu jednak, jakie sobie postawil,
doréwnal w zupeinoS$ci; przejaty jest bowiem jak najgo-
retszym interesem tak wzgledem estetycznej, jak histo-
rycznej strony swego przedmiotu—a erudycja i spokojna
gruntowno$¢ nigdy go nie odstgpuja. Natomiast nie po-
siada daru przedstawienia. Dzieto jego czyta si¢ cigzko
i szorstko, prawdziwa zadajac czytelnikowi prac¢. Prze-
gladajac wszystkie estetyczne i pomnikowe skarby Rzy-
mu, i oceniajac je uczuciem artysty i zmystem krytyka
zarazem—autor przechodzi dzieje ich powstania i trwania
—az do epoki obecnej. Tu sad jegowahacsi¢ zaczyna.Nie-
jasna jest rzecza, czy zobecnej zmiany rzadu we Wtoszech
lub nieprzychylnie dla utrzymania
W tym wzgledzie sam z soba
Znawstwo

podczas

wnioskuje pomySslnie,
starych pomnikow sztuki.
w czgsta sprzeczno$¢ popada:
sztuki 1 wspanialomys$lnosé¢ Piusa IX. ktory tyle dla pa-
miagtek cennych w Rzymie uczynil,—gdzie indziej znowu
zali si¢ gorzko, na zniszczenie historycznej bramy ,,Porta
Salaria" i zastapienie jej budowa nowoczesnej od Wiktora

raz podnosi

Emanuela nazwanej struktury, — a w innem miejscu
nareszcie njowi o wandalizmie papiezy w innych perjo-
dach, mianowicie pod SykstusemV.-—podnoszac w prze-
ciwstawieniu zaszczytng dziatalno$¢ obecnego rzadu. Zre-
szta, jak juz powyzej napomkneliSmy, Ilemans mniej jest
obeznany z atmosfera klasycznego Rzymu, anizeli chrze-
Scijanskiego, 1 wada ta wyraziScie w pracy jego si¢ od-
bija. Trafna jednakze bardzo jest jego uwaga, ze kon-
trast pomigdzy poganstwem a chrystjanizmem najbar-
dziej si¢ w tern uwydatnia, iz pomimo takiej pasji do
budowania w patrycjuszach za cesarzOw, nie znalez¢ tam
nigdzie ani $ladu budowli dobroczynnych i mitosiernych.
Zadnego schronienia dla biednych, chorych, starcéw, ka-
lek, — nic, coby odpowiadalo naszym szpitalom, przytu-
liskom i t. d. nie istnialo za rzymskiego cesarstwa.
Ofiarom z ludzi poswigca Hemans w dodatku note,
w ktorej za-warty poglad podzielamy, pomimo iz taka
powaga jak Mommsen jest przeciwnego zdania.
utrzymuje, iz ofiary z ludzi istniaty u Rzymian nie tylko
w czasach przedhistorycznych, ale takze za rzeczypospoli-
tej i nawet dlugo jeszcze pod cesarzami. Wedlug poda-
nia Plinjusza, dopiero w 95 r. przed Chr. zwyczaj ten
zniesionym zostal dekretem senatu. Jednakze nie
to pomogto. W dwa wieki jeszcze potem edykt Hadrjana
nie byt zdolnym w zupeilnos$ci ofiar z ludzi wykorzenic.
Zdanie Hemana jest zupeinie stusznem. Na poparcie jego
dosy¢ przytoczy¢ kolosalny materjal zebrany w tej kwe-
stji przez Dollingera wjego ,,Heidenthum und Judenthum"
— Streszczajac  sad nasz o dziele Hemana, polecamy je
jako znamienity podrgcznik i wielce pozyteczng lekturg.

Ilemans

wiele

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura i sztuka.

— Krakowska Akademja umiej¢tnosci widocznie
usituje zaskarbi¢ sobie taske Moskali, jezeli ci przyj-
da do Galicji, bo mimo stusznego nacisku ze strony
calego kraju, nie chce wyprze¢ si¢ ohydnych zasad
p. "Walewskiego. "W jego miejsce prezesem wydziatu
historycznego zostal mianowany p. Joézef Szujski,
ktory w swojej mowie wstgpnej powiedzial, ze p.
"Walewski nie zostal usunigty z prezesostwa za nie-
uctwo, ktore mu ten sam p. Szujski udowodnil, ani
za nikczemne zasady, ktore caty kraj wykazal, ale
dla tego, ze wprowadzil polityke w dzia-
tania Akadem ji Jezeli tak mowi p. Szujski,
ktorego uwazaliSmy dotad za uczciwego patrjote, to
czegdz mozemy spodziewaé si¢ po innych cztonkach
tej instytucji? Oto dokad wiedzie stanczykowstwo.

— Gtlosny utwoér sceniczny Juljusza Yerne:
,Podroz naokoto $wiata w 80 dniach" pojawil si¢
nareszcie na scenie Iwowskiej. Towarzystwo zagra-
niczne jezdzace po calym $wiecie z dekoracjami,
stoniem i wszystkiemi innemi przyrzadami, zakwate-
rowalo si¢ w najlepsze w teatrze hr. Skarbka, i ile-
nam wiadomo, zamierza da¢ 10 przedstawien z rzg¢du.
Na pierwsze trzy przedstawienia wszystkie bilety
byty zakupione.

— Sprawozdanie wydzialu Czytelni akademi-
ckiej we Lwowie za rok 1875. Spora, bo siedmdzie-
siatkilka stronic liczacg broszur¢ noszaca tytul po-
wyzszy mamy przed soba. Czytelnia akademicka obok,
»,Gwiazdy" jest jedynem wu nas stowarzyszeniom,
ktore si¢ z kazdym rokiem rozwija, i na coraz sil-
niejszych zaczyna si¢ opiera¢ podstawach. W ubie-
gtym roku szkolnym w pierwszem poédiroczu liczba
cztonkow dosiggla niepraktykowanej dotychczas wy-
soko$ci, wynosita bowiem 330 czlonkéw zwyczajnych-
i nadzwyczajnych, podczas gdy w latach ubieglych
stan najwyzszy przedstawial 253. "Wydzial szczegol-
na uwage poswigcil bibljotece, na ktora wydano bar-
dzo powazng sume: liczy ona obecnie 2474 dziet
w 5160 tomach. Wieczorkéw naukowo-literackiclr
byto 28, w ktorych brali udzial pp. Jan Amborski,
Michat Chylinski, Karol Rawer, Karol Petersch,
Fryderyk Papee, Antoni Prochaska, Ludwik Birken-
majer, Jozef Zimermann, Roman Maurer, Stanistaw
Lukas, Stanistaw Nurkowski i Marceli Turkawski;
a wieczorkéw muzykalno-deklamacyjnych 15. Ogdélny
przychod wynosit 5110 zir. 54 ct.,, rozchdéd 2612
ztr. 67 ct,, pozostalo w kasie 2497 zir. 57 ct.
z tego przypada na fundusz zelazny 1672 zir. a na.
obrotowy 825 zitr. 87 ct. — Jako dodatek do spra-
wozdania dolaczona jest mowa dr E. Czerkawskiego,
ktora zakonczyt uroczysty obchod 19tej rocznicy
skonu A. Mickiewicza, urzadzonej staraniem Czytelni
akademickiej, i rozprawa naukowa Ludwika Birken-
majera stuchacza wydziatu filozoficznego p.t. ,,O roz-
szerzalno$ci cial wskutek podwyzszenia cieptoty."

— Migdzy zyjacymi pisarzami obok naszego
Kraszewskiego, jest najptodniejszym wegierski po-
wie§ciarz Jokaj. Od r. 1846 do 1875 napisal on nie
mniej jak: 100 toméw powiesci; 28 tomoOw utworow
humorystycznych; 5 tomoéw historycznych i polity-
cznych; 4 tomy poezji, 8 tomoéw rocznikow i 48 to-
mow krotkich powiastek.

— W lonie krakowskiej Akademji umiej¢tnosci
podjeto mysl utlozenia dokladnego spisu wszystkich
wazniejszych artykutow, umieszczonych po pismach
perjodycznych. Mys$l to bardzo pozyteczna, gdyz wiele
cennych prac przepadato dotad po pismach — i nikt
nie wiedzial gdzie ich szukac.

— prospekt. — Kgpperswyl. — jj"ismo zbioro~
'Kraszewskiego. Zarzad Muzeum
nieda-

we poci redakcjg y/a
narodowego w Raperswylu, w odezwie swej,
wno ogloszonej, objasnil w jakiem potozeniu instytu-
cja si¢ znajduje obecnie. Pomnazajg si¢ zbiory
z dniem kazdym ofiarami nowemi, ale potrzeba
umieszczenia ich staje si¢ coraz gwaltowniejsza, Dla
przyj$cia w pomoc instytneji w jej wydatkach, a
zwlaszcza na restauracj¢ drugiego pigtra wr zamku
muzealnym, opréocz odwotania si¢ do ofiarnosci ogbtu,
zdato si¢ zarzadowi wlasciwem wuciec si¢ do $rodka
najmniej dla ofiarodawcow ucigzliwego, a potaczonego
z pozytkiem i z przyjemnoscia — do wydawnictwa
pisma zbiorowego, na ktore prospekt oglaszamy. Ma-
jac sobie zapewniong pomoc che¢tna najznakomitszych
naszych pracownikéw na polu naukowem i literackim,
zarzad zamys$la wydaé¢ zbidr prac historycznych, bel-
letrystycznych, naukowych opowiadan, badan dokumen-

tow, ktorych redakcja zajmuje si¢ cztonek Zarzadu
J. 1. Kraszewski. Zbior zawrze si¢ w jednym ob-
szernym tomie, ktéry wydany zostanie we Lwowie,

jak tylko dostateczna liczba materjatow zostanie zgro-
madzona. Przypominamy wigc wszystkim, ktorzy dla
Muzeum okazali wspotczucie, i wzywamy chetnych
pracownikow do kollaboracji i nadsytania artykutéw
pod adresem J. I. Kraszewskiego (Drezno, 27.Nord-
strasse) lub Agatona Gillera (Lwow, w redakcji
gazety Kiarodowej). "Wszelkie prace historyczne, bel-
letrystyczne itp. z wdzigcznoscig przyjete bedai o ile
moznos$ci pomieszczone. Termin nadsytania naznacza
si¢ do miesiaca marca 1876 r. Mamy nadziej¢, ze
rownie pisarze nasi, jak czytelnicy i ogol, popra mysl
tego wydawnictwa, mogacego sta¢ si¢ perjodycznem
i dopomaga¢ do zgromadzenia szczegodlniej history-



cznych badan i niewydanych dokumentéow. Cena pi-
sma zbiorowego dla prenumeratorow, ktorzy sig¢ zglo-
szg do dnia 1. marca 1876, naznacza si¢ 3 zl. ren-
skie 50 centow, a po wyjsciu z druku podniesiona
zostanie do 5 zitr. Jeszcze raz wyrazamy nadzieje,
ze tak piszacy jak czytelnicy, zechca wspotczuciem
swem dla pisma okaza¢ uznanie dla instytucji i dla
jej celow, ktére w odezwie z dnia 8 wrzednia r. b.
jasno wykazane zostaty. Prenumerowaé mozna w Dre-
znie u J. I. Kraszewskiego, Nordstrasse, 57.; we
Lwowie u Agatona Gillera w redakcji gazety
Tvdowej 1 w ksiggarni Gubrynowicza i1 Schmidta;
w Szwajcarji u lir. Wiladystawa Platera w Rappers-
wylu, w zamku muzealnym. — Dnia 11. listopada
1875 r. — Zarzad Muzeum narodowego w Rappers-
wylu. P. S. Wszystkie pisma tak polityczne jak litera-
ckie upraszamy o powtérzenie tego ogloszenia 1 o
posrednictwo w zbieraniu prenumeraty, Z"arzqd "“Mu-
zeum.

— Nowa operetka Offenbacha ,,Kreolka“ przed-
stawiona w Paryzu pierwszy raz d. 3. bm. zrobila
prawdziwa furor¢. Muzyka jest nadzwyczaj mila i
dowcipna.

— Duzieto Payera o podrézy do bieguna pot-
nocnego, drukuje si¢ obecnie po niemiecku w ilosci
85.000 egzemplarzy.

— Oddawna krazyty gluche wiesci, ze stawny
pisarz francuski, Juljusz Verne, jest Polakiem. War-
szawski cWitk potwierdza to teraz kategorycznie.
Oto co pisze: ,Komu z naszych czytelnikdw nie jest
znanym Ow pisarz francuski, popularyzujacy nauke
w przeslicznych opowiadaniach, pelnych wdzigku i za-
jecia? Kto dzi§ nie czytal i nie zachwycal sig¢
ksigzkami Juljusza Verne ? Podréoze do ,S$rcdka zie-
mi,”“ na ,ksiezyc", pod ,péinocny biegun,” na ,,0koto
Swiata* czytano w oryginale, tlumaczouo na polskie
i czytano znowu w tlumaczeniach. Mtlode pokolenie
przepada za czarujageemi utworami, a popularnosé¢ jego
u nas wyréwnywa popularnosci niektéorych naszych
pisarzy. Otdéz powiemy dzi§ czytelnikom naszym, ze
naturalizujagc go na rodzinnego autora, publiczno$¢
nasza nie pomylita si¢ bardzo, Jules Verne bowiem
jest Juljuszem Olszewiczem i1 pochodzi z Ptlockiego,
a brat jego rodzony, pozostajacy z nim w ciaglych
przyjaznych i zazytych stosunkach, nie wyruszyt nigdy
z kraju, gdzie jest ajentem sprzedazy dobr i lasow.
Z tak pewnych 1 wiarogodnych ust posiadamy t¢
wiadomo$¢é, ze $miato dzielimy si¢ nia z czytelni-
kami naszymi, ktorzy niezawodnie uciesza si¢, znaj-
dujac rodaka wulubionym u nas francuskim pisarzu.“
Jezeli to wszystko jest prawda, dziwi nas, dlaczego
p. Verne ukrywa swoja narodowosc.

Szkolnictwo.

— Uniwersytet Iwowski moze w niedlugim
czasie zostaé prawdziwie znakomitym, jezeli mto-
dzi nasi uczeni, znani z glgbokiej wiedzy, wytrwatlej
pracy i zapatu do nauki, ktéorzy w ostatnich czasach
zacz¢li si¢ don garnaé, znajdg takie przyjecie, na
jakie zasluguja. Dr. Julian Grabowski jest juz do-
centem chemji, znany =z licznych prac filozoficznych,
Dr. Juljan Ochorowicz, przyjechat do naszego miasta
aby kompetowa¢ o docentur¢ filozofji, Dr. Z. Ro-
$ciszewski, zoolog z zawodu, byly profesor szkotly
Zabikowskiej, postanowil stara¢ si¢ o docenture
przy tutejszym uniwersytecie, p. Bruno Abakano-
wicz, przyrodnik i technik z Rygi przyjechat do
Lwowa w tym samym zamiarze, a jak si¢ dowiadu-
jemy, Dr. Aleksander Swigtochowski, postanowil takze
do nas przyjecha¢ z poczatkiem przysztego miesiaca,
w celu starania si¢ o docenturg z historji starozytne;j.
Im wigcej zdolnych docentow, tem $wietniejszy uni-
wersytet. Mamy przeto nadziej¢, ze osoby, od kto-
rych to zalezy, dotoza staran, aby nasi mlodzi uczeni
znalezli i unas pole do pracy i przyczynili si¢ do
podniesienia uniwersytetu lwowskiego.

— Rozw6j nauczania wyzszego, znajduje si¢
na porzadku dziennym we wszystkich krajach. Lecz
si¢ do niego nie wszedzie w jednaki biora sposob
i nie wszedzie ten sam maja cel. W chwili gdy du-
chowienstwo francuskie agituje zakladanie uniwersy-
tetow katolickich, nie bez interesu bedzie opowiedze-
nie tego, co si¢ robi w Baltimore okolo zorganizo-
wania uniwersytetu Hopkinsa. Zaktad ten, majacy
si¢ otworzy¢ w 1876, sktada si¢ z trzech czgs$ci:
z uniwersytetu wtasciwego, ze szkoly medycznej i ze
szpitalu: ktére to czesci, rozne wprawdzie, uformujg
jedna catosé.
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Fundator, Jones Hopkins, zmart w roku ze-
sztym, pozostawiajac na ten cel kwote, obliczong na
wigcej, niz 15 miljonéow frankéw. Wola swoja osta-
tnia zamianowal egzekutorow testamentarnych dzie-
wieciu w trzech cialach: jedno dla uniwersytetu,

drugie dla szkoty medycznej, trzecie dla szpitalu.
Egzekutorowie posiadaja jak najwigksza swobode
dziatania; wszelako formalnie zaleconem im jest

przedsiewzigcie krokow w tym celu, azeby polityka,
zwlaszcza za$ religja, surowo wykluczonemi byty ze
wszystkich czeéci nauczania.

Egzekutorowie testamentami, porozumiawszy
si¢ kilka miesigcy temu, zamianowali prezydentem
uniwersytetu p. Henryka Gillman, b. prezydenta uni-
wersytetu w San-Francisco.

P. H. Gillman, przyjawszy pickne to postan-
nictwo, udat si¢ niezawodnie do Europy, celem po-
informowania si¢ o stanie uniwersytetow w Anglji,
w Francji, w Niemczech etc.

Za powrotem jego do Ameryki, otworzone beda
kursa nauk i prawa w lokalu tymczasowym. Osta-
tecznie uniwersytet zbudowanym zostanie woOwczas,
gdy zorganizowanymi be¢da wszystkie kursa ; wowczas
bowiem dopiero utworzy¢ sobie bedzie mozna wyo-

brazenie doktadne tak o rzeczywistych nauczania
potrzebach, jakotoz o sposobach pogodzenia tako-
wych.

Pismo angielskie T/ie Mature zawiadamia nas,
ze p. H. Gillman znajduje si¢ obecnie w Londynie,
objechawszy juz raz znaczniejsze scjentyficzne miasta
na kontynencie. Zamowil jednego dopiero profesora,
p- H. A. Rouland, mlodego fizyka angielskiego, kto-
ry dat si¢ juz pozna¢ pracami o magnetyzmie iktory
wyklada¢ bedzie fizyke matematyczna.

Zrekrutowanie ciala nauczajacego, nie obejdzie
si¢ bez trudno$ci niejakich, albowiem p. H. Gillman
poszukuje nie samego tylko talentu wyktadowego,
ktéry, acz potrzebny, jest atoli podrzegdnym w oczach

jego. Instrukcje polecaja wybiera¢ ludzi, ktorzy
w karjerze swojej scjentyficznej okazali rzeczywi-
stego ducha inicjatywy i ktérzy nie poprzestawszy

si¢ 1 przetrawieniu lekcyj wy-
stanie wszczepiaé w stuchaczy
do poszukiwan naukowych za-

sami na wyuczeniu
stuchanych, beda w
swoich rzeczywiste
mitowanie.

Celem uniwersytetu baltiinorskiego jest stuzy¢
postepowi naukowemu, nie za§ ksztalci¢ Swietne pa-
pugi, zdolne przy kazdym egzaminie dobra dostawac
kreske.

Nie fabryka bakatarzy, licencjatow, ani nawet
doktoréw chciat p. J. Hopkins obdarzy¢ ojczyzne
swoja lecz instytucja godng ludu wolnego, rzeczywi-
sta wolnej mysli $wiatynia.

Statystyka.

Times oglasza rezultat pierwszego regular-
nego i zupelnego spisu Iudnosci w Indjach angiel-
skich, w tym roku dokonanego. Obszar kraju wynosi
904,049 angielskich mil kwadratowych. Na tym ob-
szarze zyje obecnie 190,564.048 ludzi. Na mile kwa-
dratowg wypada w przecigciu mieszkancow 211
(w Anglji okoto 422) a doméw mieszkalnych 41.
Z wielkich miast w Indjach angielskich liczy Kal-
kuta mieszkancow 795.000, Bombay 644.000, Madras
398.000. Pod wzgledem wyznania dziela si¢ mie-
szkancy Indji angielskich na 140 i p6l miljonoéw
Hindu, 4034 miljonéw Mahometan i 9 i ¢wier¢ mi-
ljonow buddystow, jainow, chrzescjan, zydoéw, parsow
i pogan w gorach Himalaya zyjacych, o ktérych re-
ligji nie mamy dotad pewnych wyobrazen. W liczbie
okoto 900 tysigcy chrzes$cjan zamieszkujacych w In-
djach angielskich, znajduje si¢ 250.000 Europejczy-
kow lub potomkow tychze. Trzy piagte ogdlnej liczby
chrzeécjan osiedlone sa w prowincji Madras, gdzie
stanowig 134 procent Iudnosci. Pomingwszy niezli-
czone djalekta krajowcow 1 plemion gorskich, jest
w Indjach w uzyciu 23 jezykdéw najrozmaitszych
pierwiastkow. Roznica kast pomigdzy mieszkancami
Indji bez poréwnania jest wigksza jeszcze niz réznica
narodowosciowa. W prowincjach po6inocno-zachodnich
naliczono kast 307, w Bengalji za$§ podiug p. Be-
verley przeszto 1.000. Co do stosunku liczebnego
obojej pici, sprawdzono, ze liczba mezczyzn réwna
si¢ prawie zupelnie kobiet; tylko w okolicach, gdzie
przewazaja kasty wyzsze, zwlaszcza tak zwani Radz*
putowie, pte¢ zenska znajduje si¢ w mniejszosci, po-
niewaz w kascie tej dochowuje si¢ barbarzynski zwy-

czaj zabijania nowonarodzonych dziewczat. Co do
sposobu zatrudniania mieszkancow, naliczono 1,236.000
osOb zostajacych w stuzbie rzadowej, 629.000 du-
chownych (w tej liczbie 849 chrzescjanskich), 30 ty-
siecy mnichdw zyjacych z jalmuzny, 10 tysiecy astro-
logow (!), 5 czarnoksieznikow (!) a 465 takich indy-
widuéw, ktére z rzemiosta trudnig si¢ exorcyzmowa-

niem djabta w opetanych! Dalej naliczono 189 ty-
siecy uczonych profesorow, literatow, artystow itp.
w tej liczbie 518 poetow, 33 tysigcy prawnikow,
75 tysigcy ,medycynierow" i 218 akrobatow jar-

marcznych, kuglarzy, znachorow itp.; w koncu 37
i po6l miljonow gospodarzy na roli, 850 000 hodowcow
stoni, wielbtadéw, koni i trzéd wszelakich, oraz my-
sliwych i rybakow, 3,441.000 kupcéw, handlarzy i
kramarzy, 8,747.000 rzemie$lnikow. Do klas wecale
nieprodukcyjnych nalezy 2,265.000 mieszkancow;
z tych niektoérzy oddajg si¢ szczegdlniejszym zaje-
ciom: i tak zapisalo si¢ 22 jako gracze, 49 jako
szpiegi, 361 jako zlodzieje z profesji a 30 jako szal-
bierze i gotowi na wszystko !

Stowarzyszenie pracy kobiet.

— Wyklady przedmiotéow dotyczacych szkoty
handlowej w lwowskiem stowarzyszeniu Pracy kobiet,
rozpoczng si¢ 1. grudnia 1875 r. Obok istniejacej
juz drugi rok buchalterji przez pana Eugenjusza We-
drychowskiego wyktadanej, nastepujace nauki otwar-
te zostana: Arytmetyke kupiecka wyktada¢ bedzie
profesor Stanistaw Tokarski 3 godziny tygodniowo,
a mianowicie: w poniedzialek, $rode i piatek od go-
dziny 5. do 6. wieczorem. Jg¢zyk niemiecki pani
Ketrzynska we wtorek, czwartek i sobote od godziny
3. do 4. po potudniu. Korespondencj¢ kupiecka pro-
fesor Huppenthal od 15. grudnia — godziny jeszcze
nie postanowione. Cztonkowie maja nauke¢ bezplatna,
obcy za$§ placa za caly kurs czterech wymienionych
przedmiotow 15 zt. wal. austr., pojedynczo za je-
den przedmiot 5 zitr. wal. austr. Wpisy przyj-
muje biuro stowarzyszenia w rynku 1 10, I pietro.
Zarzad Stowarzyszenia przypomina, ze jeszcze trzy
uczennice moga korzysta¢ z nauki robo6t drutowych
na maszynach, w tym celu przez wys. ministerstwo
handlu Stowarzyszeniu danych. Pracownie : krawie-
ctwa, szycia biatego i szewstwa, wykonujg zamowie-
nia starannie, elegancko i podiug naj§wiezszych wzo-
row. Hddina dzqczynslca, przewodniczaca.

ROZMAITOSCI.

— Bylo to w karnawale roku panskiego 1583.
W picknym gaiku platanowym po za ksiazgcym patacem
w Mantui, przechadzali si¢ dwaj kawalerowie, obaj
mlodzi jeszcze, §wietnym strojem swoim i dostojng mina
okazujacy, ze wysokie stanowisko zajmuja na dworze.
Pierwszym z nich byl markiz de St. Chaumont, ambasador
francuski, — drugim jeden znajosobliwszych ludzi owego
czasu, stawny John Crichton, Szkot, wowczas 31 letni
mezezyzna. ,,Messire — odezwat si¢ Francuz — zwaz na
przestroge, ktora ci daj¢ w jak najlepszej mys$li. Ogni-
ste oczy marchesy Negroni przyprawia ci¢ o nieochybna
nie przerwiesz swoich zalotow. Siedza ci¢
$mierci sig

zgube, jezeli

potezni panowie, ktorych nienawisé pewnej

rowna." — Panie Markizie — odparl na to Crichton,
dzwigcznym, spokojnym glosem, wzruszywszy lekcewa-
7zgco ramionami — wiem ja dobrze o tem, ze stoj¢ tu

wielom na drodze, i jestem serdecznej nienawisci przed-
miotem; dopdki jednak taska mego pana, ksigcia, mnie
uszcze$liwia, nie obawiam si¢ nikogo i niczego! W spra-
wach moich mitosnych ide, ma si¢ rozumieé, jaka mi si¢
podoba droga. Gdy za$§ ne¢dznik jaki z flaszeczka tru-
cizny lub blyszczacym sztyletem wazy si¢ stanaé pomig-
dzy mna a mojem bdstwem, rozgniatam bez dalszych
ceremonij leb zdradzieckiemu ptazowi. Wiadomosci. panie
markizie, ze to potrafie. Mimo tego jednak, dzigkuj¢ pa-
nu z calego serca za jego przyjacielskie dla mnie uspo-
»Nie wolno mi powiedzie¢ panu wszystkiego
to dyplomata z ming tajemni-

sobienie. —
co wiem" — odrzekt na
cza — ,badz jednak nader ostrozny,
rada ! Nie ruszaj si¢ w wiecz6r i noca bez towarzystwal!"
Szkot rozémiatl si¢. — Nigdy jeszcze nie chodzilem ze
Swita na schadzki «— zawotal wesoto — i zdaje mi sig,
ze w takich okolicznos$ciach bytoby to wielce niedogodnem.
Z mieczem przy boku, i ze sztyletem za pasem, czuj¢
si¢ tak zupeilnie spokojnym i bezpiecznym, jak za mu-
rami fortecy. —,,0 tak, pan jeste§ znakomitym mistrzem
w sztuce uzywania miecza, jak zreszta i we wszystkich

messire, to moja



innych rzeczach — odpowiedzial markiz. — Kocham i
podziwiam pana nad wszelki wyraz i dla tego byloby mi
niestychanie przykro, gdyby ci¢ spotkato jakie nieszczeg-
Scie. Najstawniejszego r¢bacza wloskiego, owego nikcze-
zabijake, ktory juz tylu ludzi w po-
sprzatnate§ ze $wiata jednem
mistrzowskiem pchnigciem sobie ztad zaszczyt
zdobyte$. Ale c6z poczniesz, gdy cata banda skrytoboj-
cow na ci¢ naskoczy? He¢ ? bedziesz musial ugryz¢ ziemie
zalosnie, drogi messare!" — Nie bdj si¢ pan tego — od-
part Crichton zuchwale. — Ze sztyletem w lewej, a zmie-
si¢ przez godzing calej

mnego Spallanzani,
jedynkach pomordowat,
i nowy

czem W prawej rece, potrafie
szajce mordercoOw nie daé, dopokad pomoc nie nadejdzie.
A teraz, badz zdréw, panie markizie ! Ksiaze oczekuje
mnie w sali gry w pitke. Zobaczymy si¢ na zabawie ma-
serdecznie re¢ka przyjaciela,
z dumnie podnie-

skowej | — 1 wstrzasnawszy
ruszyt lekkim, elastycznym krokiem,
siong glowa do ksigzecego patacu. Bigkitny jedwabny ka-
ftan opinat jego smuktla, elegancka, a pomimo to silna
posta¢; krucze loki sptywaly mu w bogatych pierscieniach
z pod czarnego beretu z chwiejacem si¢ bialem pid-
rem, i obramialy mlodzienczo pigkne jego oblicze, spo-
gladajace na $wiat wielkiemi, blyszczacemi, peinemi do-
wcipu oczyma. Patrzacy za nim w $lad dyplomata, po-
kiwal glowa. ,Ten nieszczg¢$liwy — mruknat — ani sig
nie domysla, jaka zmija gra z nim pilk¢ codziennie. Ila,
ze gdybym mu byl najwyrazniej na 'oo
zwréocil uwage, nie bylby mi uwierzyl. Jak mozna by¢
tak roztropnym, tak uczonym, tak przenikliwym i zara-
zem tak latwowiernym, tak niezdolnym do odgadnigcia
totra? Toz dla Boga, dosy¢ juz dtugo przebywa we Wto-
szech, aby pozna¢ zdradziecki charakter wtloskich ksiazat
i dworakow. No, pragne wierzy¢, ze jego tylekro¢ wy-
probowana dzielno$¢ i zr¢czno$§¢ w obchodzeniu si¢ zbro-
nig, wyrwa go z biedy, jezeli wpadnie istotnie w jamg
pod nim wygrzebanag." I po tem szezerem zyczeniu opu-
$cit ruchliwy dyplomata rdéwniez gaik platanowy i skie-
rowal si¢ na plac Wirgilego, gdzie mieszkal... Poznajmy
si¢ tymczasem z naszym bohaterem. Jame’s Crichton,
z przydomkiem ,,Cudowny" wurodzit si¢ w roku 1552
w hrabstwie szkockiem Perthy, a wychowanie otrzymat
w St. Andrews. Majac zaledwie lat dwadzie$cia, mowit i
pisal biegle dwudziestoma j¢zykami; zadna umiejetno$c
nie byta mu obca — a nadto byl poeta, malarzem imu-
zykiem, jednym z najdzielniejszych rycerzy na turnie-
jach, mistrzem w fechtunku, tancu ijezdzie konnej. Bie-
dna Szkocja zwykla byta wowczas mtodszych synow szla-
chetnych familij wysyta¢ za granicg¢, aby sobie tam przy-
miotami umystu lub bieglo$cia w uzywaniu broni zdobyli
majatek i stawe, ktéorych im ojczyzna udzieli¢ nie mogta.
Szczegolniej Paryz byt wielkim zbiornikiem tej mtodej
w gwardji szkockiej

jestem pewny,

szlachty, juzto stuzacej
tez konczacej studja swoje na

W 21 roku swego

p6inocnej
krola francuskiego, juz
tamtejszym stawnym uniwersytecie.
zycia zjawil si¢ Crichton w Paryzu, nie azeby si¢ uczy¢,
ale zeby wuczono$¢ pokazaé. W kilka dni po przybyciu
kazal przybi¢ tacinskie wyzwanie ze swojej strony na
bramie Nawarskiego kolegjum. Wyzywal on tam wszyst-
kich uczonych, bez réznicy fakultetu, na dysputg, zosta-
wiajac przeciwnikom swoim wolny wybér jakiej zechca
umiejetnosci, i jakiego zeahca jezyka do rozprawy. Nie-
stychane to zuchwalstwo mtodego cudzoziemca rozbudzito
olbrzymie poruszenie. W naznaczonym dniu wtloczyto
si¢ 3600 ciekawych stuchaczy w olbrzymie audytorjum
uniwersytetu, a w tej liczbie 4 doktorow teologji i 50
magistrow filozofji i sztuk wyzwolonych. Dysputa, w dzie-
sigciu rozmaitych kwestjach naukowych, w dziesigciu ro-
zmaitych jezykach z dziesigcioma przeciwnikami prowa-
dzona, trwata dziewi¢¢ godzin i skonczyta si¢ zupeinem
zwyci¢ztwem Crichtona. Jeden z pogromionych ogtosit
w skutek tego broszurge, w ktorej twierdzil ,ze sto lat
8tudjow bez snu i jadla, nie wystarczyltyby na nabycie
tylu i tak gruntownych wiadomosci, iakie Ow niepojety
mtodzieniec posiadal." Rektor i inni profesorowie obda-
rzyli Crichtona w dowo6d osobliwego uznania kosztownym
pierscieniem djamentowm i workiem pelnym zlota, a wszy-
scy stuchacze nagrodzili go gromowym oklaskiem. W wie-
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czor tego pigknego dnia oczarowal ksigzniczki i damy
dworskie najpyszniejszym §piewem 1 najmisterniejsza
gra na lutni, a nastgpnego dnia okazal zrgcznos$é¢ swoja
w karuzelu, 15 razy, raz po raz w gonitwie do pierscie-
nia wzigwszy nagrode. Po dlugim pobycie w Paryzu,
udat si¢ Crichton do Rzymu, gdzie urzadzit takaz sama
olbrzymia dysput¢ w obecno$ci papieza i kardynatow i
wyszedt z niej réwniez w pelnym tryumfie. Ztad wy-
ruszyl do Wenecji, gdzie stawny drukarz Aldus Manu-
tius, zapoznal go ze wszystkimi uczonymi i gdzie przez
osobliwy kaprys mial mowe¢ pochwalng na cze$¢ Niewia-
domosci. Ztad udat si¢ do Padwy i do innych miast uni-
wersyteckich Italji, gdzie uczonych a wigc i sposobnosci
do dysput znalez¢ bylo mozna. Wsze¢dzie wychodzit zwy-
cigsko z tych duchowych =zapasow. Stawa jego coraz
bardziej si¢ rozszerzata i poczeto go uwazaé za najwig-
ksze dziwo owych czasow. Z takim rozglosem przybyt
do Mantui, ktéra miata by¢ dlan fatalng. Panujacy ksiaze ze
Swietnego rodu Gonzagéw upodobal w nim sobie i przy-
wiazal go do swego dworu. W obecnosci dworu i licznych
innych widzéw zabil w pojedynku publicznym, ostawio-
nego zawadjake¢ i r¢bacza Spallanzaniego, przez ktorego
zostal wyzwany z przechwatka. Za ten czyn, ktory
wszystkich wielce ucieszyl, nagrodzit go ksiaz¢ 1500 sztu-
kami zlota. Wtoskie dwory byly naonczas scena wszel-
kich mozliwych sromotnosci i roity si¢ totrami w jedwa-
bnych strojach, ktérzy w hucznej wrzawie zabaw ciemne
plany swoje przeprowadzali. Ws$rdéd $miechow 1 zartow,
wérod pocatunkow i dzwigkéw maudolity, kroczyta po-
nuro zbrodnia jak duch tajemniczy, przez to pozornie
tak wesole a w rdzeniu tak zepsute i ohydne spoteczen-
stwo. Aqua Tofana florencka, =zatrute pachnidia, poda-
wane w rekawiczkach, mydle i $wiecach woskowych, we-
neckie szklanne sztylety i inne piekielne wynalazki za-
wdzigczaja temu wiekowi swoj poczatek i z Wioch do
Francji na dwor Walezjuszow przepetzty. — Crichton,
stynny uczony, pigkny kawaler i dzieluy
si¢, dtugo tu bez wrogdéw po-

wesoly artysta,
rebacz, nie mogl rozumie
zosta¢. Wiele
przeciw niemu, dzielno$¢ jego okryta sromem. Po zabiciu
za$ Spallanzaniego, nie $mial nikt jawnie wyzwaé go do
walki — a zreszta, wiedziano, ze ksiaz¢ ma go w swej
tasce i swoja otacza go opieka. O wielu jeszcze innych
szczegdlnych sztukach, ktéorych w Mantui dokonal, gra-
niczacych prawie z niepodobienstwem, opowiadaja wspot-
cze$ni. Nie bawil si¢ wprawdzie w czary, jak doktor
Faust — a jednak znalazto si¢ dosy¢ ludzi, ktorzy w jego
istnieniu djabelski oman widzieli. Do tych jednak, kto-
rzy temu bynajmniej nie wierzyli, nalezata przedewszyst-
kiem urocza marchesa Nogroni, dziewica wysokiego rodu
i wielkiej zamozno$ci, do ktorej Crichton zaplonat mi-
toscia i w ktorej znalazt wszelka gotowo$¢ oddania mu

morderczych zamachéw wymierzonych

z radoscig serca i rgki. Poniewaz jednak wielu najdo-
stojniejszych w kraju ubiegato si¢ o nia, prym wigc dany
Szkotowi, iozbudzitl powszechny gniew ku niemu i niena-
wis¢. Ksiaz¢ Mantuanski miat syna jedynaka, imieniem
Vincenzio di Gonzaga. Dwudziestoletni ten ksiagze, uposle-
dzony nieco od natury, mial powierzchowno$¢ szpetna, a
charakter jeszcze wstretniejszy, szkaradnemi namigtno-
$ciami 1 nalogami przejety. Z glebokim smutkiem zauwa-
zyt ksiaze ojciec zepsucie swego nastepcy, tak ztowrdzbne
dla przysziego dobrobytu kraju. Dal wigc miodziencowi
nowo pozyskanego przyjaciela Crichtona, za nauczyciela
i towarzysza w nadziei, ze wezmie sobie t¢ $wietng po-
sta¢ za wzor i emulowaé z nim zacznie we wszystkich
pieknych przymiotoch, godnych prawdziwego rycerza, ja-
kiemi si¢ Szkot szczycil. "Vincenzio ulegl woli swego
ojcaiokazywal swemu nauczycielowi pewna ufno$¢ i przy-
jazn. Byta to jednak tylko wloska obtuda i przewrotnos$¢.
Wewngtrznie nienawidzil Crichtona wtasnie dla jego cnot
a takze, jak wnet zobaczymy, iz innej przyczyny. Ksiaze
zakochatl si¢ rowniez w marchesie Negroni, ale odtraco-
nym zostal. Cala t¢ jednak sprawe¢ pokrywata gruba za-
Wiadomo o niej bylo niewielom tylko
I tem

stona tajemnicy.
na dworze, a migdzy nimi francuskiemu postowi.
si¢ wyjasniaja jego przestrogi. Tymczasem Szkot ani prze-

czuwal, ze mu z tej strony co grozi, i gdy w tym fatal-

sz
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nym dniu, grajac z ksigciem w pitke, widziat go uprzej-
mie si¢ u$miechajacego, ani podejrzewal, ze po za tym
usmiechem najpiekielniejsza 1 najbardziej zbrodnicza
mys$l si¢ kryje. Péznym juz wieczorem okryt si¢ Crichton
bialym plaszczem i opuscit z mieczem i sztyletem za pa-
sem, patac ksigzgcy. Zwolna mijajac patace Colloredo i
wirgiliiski i miyn dwunastu apostolow,
dazyl do patacu Negronich. Ledwo miody Szkot ujrzat
przed soba arkady patacu Negronich i spojrzal w gore
ku balkonowi, na ktoéry tukowe okna komnat jego uwiel-
bianej wychodzity, gdy nagle wyskoczylo z ciemnych za-
katéw kolumnady siedmiu zakutanych i zamaskowanych
ludzi, z obnazonemi mieczami i sztyletami. Jak btyska-
wica odskoczyt Crichton kilka krokéw wstecz, pojawszy
ze to zasadzka, owinal ptaszcz w kolo lewego ramienia i
ze sztyletem w lewej a szpada w prawej r¢ce, plecami
przyparty do kolumny bliskiego wodotrysku, oczekiwat
nieustraszenie napadu, ktoéry tez istotnie w kilka sekund
nastapit! Zaczela si¢ walka i przykry brzek or¢za napet-
nit cisz¢ nocy. W niespetna pigciu minutach, czterech
z zamaskowanych mordercoOw w czesci trupem, czg¢$cia
ciezko rannych potozyt Crichton na ziemi. Nadbiegto tym-
czasem kilku ludzi, ale nie majac odwagi zblizy¢ si¢ patrzyli
tylko z pewnego oddalenia. Marchesa Negroni, wywotana
szczgkiem stojac na balkonie patacu, z jekiem
zalamywata rozpaczliwie rgce. Crichton rzucit jej kilka
uspakajacych stéw i nagle odskakujac od fontanny, zwro-
cit si¢ przeciw trzem pozostatym bandytom, ktoérzy co
tchu jeli zmyka¢. Dzielny Szkot $cigal szczegélniej za
jednym, ktéry mu si¢ zdal by¢ hersztem tej bandy mor-
bowiem trzymal si¢ co-

Acco, amfiteatr

szpad,

dercow; przez caly czas walki
kolwiek z tytu i innych okrzykiem zagrzewal. "Wreszcie
Crichtonowi uciekajacego dopedzi¢. Jednem

powalil go na ziemig, przytozyl mu

udato sig
uderzeniem pigsci

sztylet do piersi i jednocze$nie zerwal larwe z twarzy.
Jakiez bylo jego przerazenie 1 podziw, gdy w tym
herszcie poznat swego wychowanca, ksigcia Yincen-
zio... — Na wszystkich $§wietych! — krzyknal ostu-
piaty. — Szatanski to obted czy oczu moich ztudzenie ?
Przebacz mi wasza ksiaz¢ca mos$¢, zem na nig podnidst
reke! — I to wyrzeklszy, pomodgt ksigciu powstac, a

potem zgiat przed nim jedno kolano i oddajac mu reko-
jes¢ swej zbroczonej szpady, jednocze$nie ostrze ku piersi
swojej zwrocit. Byl to akt najszlachetniejszej prawosci,
majacy stuzy¢ za podstawe do zgody. Niewatpliwie chciat
Crichton tym sposobem pokaza¢ swemu godnemu litosci
wychowancowi, jak wielkoduszno$¢, 1 honor w podo-
bnym razie prawemu rycerzowi postapi¢ nakazuja. Ale
niegodziwy ksiaz¢ Vincenzio di Gonzaga inaczej to pojat
Peten $lepej wsciektosSci, opetany przez demona pomsty,
pochwycit za podang mu szpad¢ i pchnat nig z catlej sity
w piersi szlachetnego Szkota, tak, ze ten natychmiast w tyt
upadt i w kilka chwil pigknego oddat ducha. Na ten wi-
dok nikczemny zbrodniarz umknat co tchu. Karnawatowe-
postacie w fantastycznych maskach i kostjumach zblizyty
si¢ wowczas z pochodniami do poleglego i otoczyly go, a
w chwile potem marchesa Negroni lezata bez tchu na
jego piersiach. Tak tragicznie skonczyl Crichton ,,Cudo-
wny" stojacy w dziejach jak niepojety fenomen. Wspo-
mnienie jego nie predko wygasto w Italji. Dzi$jeszcze w wie-
lu tamtejszych patacach wujrzec stare obrazy,
przedstawiajace go z mieczem wjednej a ksigga w drugiej
r¢ece. Marchesa Negroni, zostala zakonnica i o nie wiele
przezyta swego narzeczonego. Co do ksigcia, ten jak
wielu dawniejszych ksiazat skorzystat z przywileju bez-
karnos$ci. Ojciec, mimo gl¢bokiego zalu, nie modgt prze-
ciez kaza¢ $cigé swego nastgpcy. Skonczylo si¢ na uwig-
zieniu go. Odzyskawszy wolnos$¢, zbrodniczy mtodzieniec
pomyslal o zems$cie nad ojcem. Trucizna postuzyla mu
za $rodek. Zajawszy ojca miejsce, Vincenzio rozpoczalt
szereg najsromotniejszych czynow. Tortury i otrucia ce-
chuja jego panowanie. Wreszcie ijego doscigla nie-
ublagana Nemezis. Jeden z krewnych otrut go, dla ura-
towania wtlasnego zycia od zamachow tego potworu.
W skutek tego przeszto ksigstwo Mantuanskie do domu
Guastala.
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